FASH|O

THE ANNIVERSARY ISSUE - 2018 - SPECIAL EDITION



















FURLA

ITALY 1927

FURLA.COM | #thefurlasociety



PUONEUIRIU| SSOF ODNH







Koszonetnyiloanitas

ACKNOWLEDGMENTS

Tiz év. Egyszerre tiinik egy szempillantdsnak
és orokkévalosagnak, faradsdgos munkdanak
és a leginspirdlobb szdrnyaldsnak, hatalmas
vdltozdsnak és boldog célba érésnek. Nehéz
egyetlen vagy akdr tobb ezer széban dssze-
Joglalni a Fashion Street els6 évtizedét, mely
kéz a kézben fonddott dssze a sajdt elmult tiz
évemmel 1s. Ez az dlom, ez a kozel hisz éve
megdlmodott vizié pedig nem johetett volna
létre azok nélkiil az emberek és szervezetek
nélkiil, akiknek exiton szeretnék

a legmélyebb kiszonetet mondani.

Elséként szeretném megkioszonni Viktorid-
nak; annak az embernek, aki nélkiil mindez
nem sikertilhetett volna. Habdr vtjaink azo-
ta kiilonvdltak, mégis hdlds vagyok, amiért
a kezdetektdl gy inspirdlt, ahogy egy koltét
a muzsdja az dalmaim megoaldsitasiban, és
életem legnehezebb pillanataiban is ott volt
mellettem. Viktoria mellett 6rok hdldval tar-
tozom a fiamnak szeretetéért és tdmogatdsd-
ért; nélkiilitk nem lehettem volna stkeres és
nem tudtam volna mindazt elérni, amit ed-
digi pdlyafutasom sordn megoaldsitottam.
Hdlaval tartozom a nagysziileimnek, akiktol
megtanultam a munka becsiiletét és azt, hogy
soha nem szabad feladni. Sokat gondolok rd-
tok. Hidnyoztok. Koszonom a sziileimnek és
a csaladomnak, hogy tiirelmesek voltak velem
akkor is, amikor nehéz volt annak maradni,
és amiért akkor is tdmogattak, amikor nehéz
volt tamogatni. Nagyon szeretlek benneteket.

Orék hdldoal és koszonettel tartozom az én
Tesomnak, aki életem legnehezebb pillanata-
iban mindig ott allt mellettem és faradhatat-
lanul tamogatott. Koszonom a legjobb bard-
tatmnak 1s; ha ezeket a sorokat olvassdtok,
pontosan tudjdtok, hogy kik vagytok, és azt,
hogy mit jelentetek nekem. Az életem legne-
hezebb szakaszdban is mellettem dlltatok és
tamogattatok, ezért a legnagyobb hdldval és
szeretettel gondolok rdtok.

A Fashion Street sikeréhez elengedhetetlen
volt Dr. Ruttkai Tamds, Dr. Marczel Agnes,
Dr. Stramszky-Nagy Madarta, valamint
a Ruttkai-Marczel-Ruttkai Ugyvédi Iroda
valamennyi kollégajanak dldozatos, farad-
hatatlan és mindig tokéletes mindségii jogi
munkdja, amiért nagyon hdldas vagyok.
Koszonet Bergmann Péternek, Bergmann
Erzsinek és a Bergmann Konyveld Iroddanak
a mindig tokéletes konyvelési munkdért, és
a mindig bolecs jo tandcsokért. Soproni
Szabé Attilinak, Dr. Eigner Evinak és az
Odenburger mérniki iroddanak 6rokké hdlds
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vagyok a kreativ tervezésért. Kiemelném Bor
Ferenc miivészettorténész és a Hild-Ybl Ala-
pitvany dldozatos munkdjdt is; rendithetet-
len kitartdsuk és épitészeti kutatomunkdjuk
nélkiil nem dllithattuk volna vissza eredeti
dllapotukra az utca vardzslatos homlokza-
tait. Haldaval gondolok Erick van Egeraatra
a Dedk Palota fantasztikus épitészeti tervei-
ért. Koszonet illeti Dr. Vincze Zoltdnt, aki je-
len volt a gondolat megsziiletésénél, és kreativ
Jjogi munkdjdval a kezdetektdl segitd jobbot
nyjtott.

Koszonetet mondok Szabd Viktéridnak és
a Cushman & Wakefield retail és office csapa-
tanak, amiért az elmult 15 évben a Fashion
Street kizdrélagos ingatlantandcsadgjaként
segitettek létrehozniamaldthatd, kivdld bérldi
portfoliot. Koszonetet mondok az UniCredit
Banknak, akik 15 évig kivdlo partnereim
voltak, és az elsd pillanattol tamogattik az
elképzeléseimet, valamint a Belvdros-Lipot-
vdros V. Keriilet Onkormdnyzatdnak, amely
a kezdetektdl segitette a projekt megvalosuld-
sdt.

Koszonettel tartozom tovabbd Dr. Baldgzs
Ldszlonak a mindig kifogastalanul pre-
ciz és boles céguezetésért, Kertész Ddnielnek
a faradhatatlanul és tokéletesen végzett in-
gatlankezelési munkdért, Veréb Petrdanak és
Braun Brigittanak a mindig pontos szdmo-
kért, Elekes Andrdsnak a mindig kreativ és
tokéletes miiszaki megolddsokért, valamint
Filipcsei Mirandellanak a wvégteleniil preciz
és odaado asszisztencidért, Gobl Johanndnak
a kreativ otletekért és mindig faradhatat-
lan humordért, Kis Dalmdnak és Jurenka
Richardnak a sok figyelmességért, a fiamnak,
Ifj. Csipak Péternek a bdtor ujitdsokért, me-
lyekkel sokat tett hozzd a Fashion Street ma
lathato kommunikdcidjahoz és Ilias Manou-
kasnak faradhatatlan precizitdsdért és szak-
értelméért. Es végiil, de nem utolsésorban ko-
sgonom minden egyes kollégam tdmogatdsdt
és kitartasat is, akik az elmult években elki-
sértek ezen a hosszu, rogos, faradtsdgos, de
nagyon szép uton. Koszonom nektek.

Ha név szerint nem is tudok mindenksit fel-
sorolni, szeretném, ha mindannyian tudndk,
hogy most is mély haldval gondolok rajuk és
nekik is biiszkeséggel és szeretettel ajanlom
ezt a magazint, melybe annyi energidt fektet-
tink.

Ahogy neked is, kedves olvaso, aki most a ke-
zedben tartod a magazint és remélem, hogy
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épp ugyanolyan lelkesedéssel veted bele ma-
gad ebbe a kiilonleges, jubileumi kiadvdny-
ba, mint amellyel mi létrehoztuk.

Ten years. It feels as though it flew by in
a single second, yet it also feels like forever,
it was hard work and the most inspiring flow,
a huge change and a happy accomplishment
at the same time. It has been so strongly
intertwined with the last ten years of my own
life that I find it difficult to summarize the first
decade of Fashion Street in a thousand words
let alone a single one. Thus | would like to
express my deepest gratitude to the people
and organizations without whom this dream
and the vision | had for the Street almost
twenty years ago could never have been
fulfilled.

First of all, | would like to thank Viktdria, the
person without whom all of this could not have
happened. We may have gone on our separate
ways since then, | am still grateful to her. She
inspired me to fulfil my dreams as a muse
would inspire a poet and she stood beside me
during the hardest moments of my life. Aside
Viktadria, | am eternally grateful for my son for
his love and support. Without them | wouldn’t
have been successful and wouldn’t have been
able to accomplish all the milestones in my
career. | am thankful for my grandparents who
taught me to appreciate work and never to
give up. To this very day | miss you and think of
you fondly. | thank my parents and my family
for their patience and support even when it
must have been difficult. | love all of you dearly.

| would like to express my endless gratitude
to my Brother, who stood by me during the
most difficult moments of my life, tirelessly
supporting me. And | would like to thank each
and every one of my best friends: when you
read these lines, you know exactly who I'm
thinking of and how much you all mean to me.
You supported me in the most difficult period
of my life, and for that | cannot thank and love
all of you enough.

The success of Fashion Street wouldn’t have
been achieved without my friend and lawyer,
Tamds Ruttkai as well as Agnes Marczel,
Marta Stramszky-Nagy, and the staff of RMR
Law Firm. | am grateful for their steadfast,
determined and always perfectly professional
legal work. | thank Péter Bergmann, Erzsébet
Bergmann and the Bergmann Accounting
Office Ltd. for always excelling in accountancy.

acknowledgments

For the wisest of advices and the creative
plannings | thank Attila Soproni Szabd, Eva
Eigner and the Odenburger Architecture
Firm. | would like to express my appreciation
to art historian Ferenc Bor and the Hild-Ybl
foundation for their devoted work; without
their uncompromising determination we could
not have restored the magical facades of
the street to their original state. I'm thankful
to Erick Van Egeraat for the astonishing
architectural plans of Dedk Palace. | thank
Zoltan Vince, who was present at the birth-
giving of this vision and always gave an aiding
hand with his creative legal work.

I thank Viktdria Szabd and the retail and office
team of Cushman & Wakefield for their tireless
efforts: as our exclusive real estate advisors
they have been filling Fashion Street with
newer and newer, bigger and bigger global
brands for the past 15 years. | thank UniCredit
Bank, for being my partner for 15 years,
supporting my vision from the startg even in
the most difficult of situations. I'm thankful
for the Government of District V Belvdros-
Lipdtvaros: they have been helpful from the
beginning in the realisation of this projects.

| owe a debt of gratitude to LdszIo Balazs for his
impeccable and perfect leadership, to Daniel
Kertész for his tireless and thorough property
management, to Petra Veréb and Brigitta
Braun for the always exact numbers and to
Andrds Elekes for his exquisite engineering
solutions, to Mirandella Filipcse for her
impeccably accurate assistance, to Johanna
GO6bl for creative ideas and her never-ending
humour, to Dalma Kis and Richard Jurenka for
their attentiveness, to my son, Péter Csipak Jr.
for his courageous innovations, which were
crucial for the communication of Fashion
Street and to llias Manoukas for his tireless
exactitude and professional inputs. And last,
but not least, | would like to thank all the
support and determination of my colleagues,
who have been accompanying me in this long
and hard, but nonetheless mighty fine path.
I thank you all.

As to you dear reader, who is holding this
magazine in your hands right now. | truly hope
that you will dive into this special, jubilee
publication with the same enthusiasm as we
did when creating it.

Szeretettel / With love,
Péter Csipak



editor’s letter

WHAT ITALKABOUT WHEN I TALK

ABOUT CELEBRATION

2018-ban, a Fashion Street iinnepélyes dtaddasanak tizedik évfordulo-
Janak évében vugy dontottiink, hogy egy exkluziv, jubileumi lapszdm-
mal iinnepeljiik meg ezt az elmilt tiz csoddlatos évet a divat utcdja-
ban. Eppen ezért szdmtalan embert kérdestem az elmailt id6szakban
arrdl, mit jelent szdmdra az iinnep. Es ugyanennyi ossthatatlan vd-
laszt kaptam.

Ddatumokhoz ragaszkoddst, mert lehet rd épiteni. A pillanatnyi oro-
mok megélését, és nem a szokdsokat. Utazdsokat. Hajeleresztést. Szii-
letésnapokat. Nagyon sok finom ételt. Nagyon sok nem finom stresszt.
Az egymdsra szdant idot. A kitarto munka gytimolcsét. A véletlen va-
rdzslatokat. Es mikozben ennyit kérdeztem mdsokat az iinnepekrdl,
Sfurcsa modon ennek a jubileumi lapszamnak a szerkesztése sordn sa-
Jjdt magamnak sem tudtam gy megodlaszolni ext a kérdést, hogy ma-
radéktalanul elégedett legyek a vdlasszal. Pedig gondolkoztam rajta
elég helyen és eleget. Toprengtem rajta, mikozben interjiit gépeltem egy
Canal Grandéra nézd velencet szdllds teraszdn. Eszembe jutott, mikor
két telefonos forrodrot kozott dtautostam Nizzdbol Monacdba; tiindd-
tem rajta a ravennai tengerparton és a Comoi-to folott ugyanigy,
ahogy a Fashion Streeten is egy hosszi munkanapbol még hosszabb
munkaéjszakdba dtveseté Aperol Spritz folott.

De most mdr tudom. Szdmomra az tinnep: hdala. Az igazi iinnep hdla,
és az igazt hala iinnep. Fesziilt vagyok, mert a munkdmban nem min-
den megy gy, ahogy szeretném? Halds vagyok, hogy egy ilyen munka
kozben panaszkodhatok. Csipkelodiink egy ebéden a csaldddal? Hdlds
vagyok, hogy van kivel csipkelédni - és a végén ugyis mindenki jolla-
kik. Minden 6rémben és ssomorisdgban megélt perc ugyanazt a hd-
laaddst hordozza magdban, ha az iinnepet igazdn és mélyen képesek
vagyunk annak legtisztabb modjdn dtélni.

Mikor ezeket a sorokat irom, még nem tartom a kesemben est a ma-
gazint - de mdr most hdlds vagyok érte. Cimlapunkon kioszonthetjiik
és nagy foszerkesztoi interjiiban ismerhetjiik meg a leghiresebb ma-
gyar topmodellt és divatikont, Palvin Barbit. Csipak Pétertol, az utca
megdlmoddjatol megtudhatjuk, a kormos és elhagyatott hazakbdl ho-
gyan épiilt fel 18 évvel ezeldtt a Fashion Street; idogépbe iiltetett szer-
z20nk pedig évszdzadokkal korabbra (és késdbbre!) kalauzol el minket
a Franz Dedk Gassén. Magyarorszdg legkedveltebb kozszerepldit,
csakiugy, mint Kiss Tibit, Weisz Fannit, Pdsztor Anndt vagy épp Baji
Baldzst egy-egy inycsiklando torta mellett kérdestiik sok egyéb mel-
lett az iinnepekrdl. Es nem lennénk fashion magasin, ha nem hogtunk
volna dssze két teljesen kiilonbozd hangulati, de egyformdn vibrdlo,
energikus és extravagdns divatanyagot az orszdg legnevesebb fotogra-
Susainak kozremikodésével.

Es habdr még nem tudom, mit hoz a kivetkesd tiz év a Fashion Street
szdamdra, de egy dologban biztos vagyok: azt is ugyanolyan lelkesedés-
sel fogjuk megiinnepelni, mint az elsd sziiletésnapunkat.

Mirol beszélek, amikor iinneprol beszélek

2018 marks the 10th anniversary of the official inauguration of Fashion
Street. Therefore, we decided to celebrate this wonderful decade with an
exclusive, jubilee publication. In the past few months, | have asked countless
people what celebration means to them —and | have received just as many
disparate answers; attachments to dates because they are dependable;
prioritising joyful experiences over traditions; travels; letting your hair down;
birthdays; lots of delicious food; lots of not so delicious stress; time spent
with each other; the fruits of hard labour; and accidental magical moments.

And yet, despite asking others about celebrations, | could not find an
answer to this question that | found fully satisfying while editing this
jubilee publication. | thought about it many times, in many different places.
| mulled it over whilst typing an interview on the terrace of my hotel room,
which overlooked the Canal Grande in Venice. It was on my mind between
two phone calls when | travelled from Nice to Monaco. | pondered it on
the beaches of Ravenna and above Lake Como, too. As did | between the
interstices of Fashion Street, holding the Aperol Spritz that turns a long
work day into an even longer work night.

But now | understand. For me celebration is gratitude. A true celebration
is gratitude and true gratitude is a celebration. Am | tense because not
everything is going as planned at work? | am grateful that | have a chance
to complain about work like this. Are we teasing each other at the family
lunch table? | am grateful to have somebody to tease - and sooner or
later, everybody will be satiated anyway. Every minute spent in sorrow or
happiness carries the same gratitude within, if we can truly and deeply
experience celebrations in their purest form.

When writing these lines, | do not yet hold this magazine in my hands -
but | am already grateful for it. The most famous Hungarian top model
and fashion icon, Barbi Palvin, greets you on our cover, and you can get to
know her in our editorial interview. From Péter Csipak, the visionary behind
this street, you can learn how sooty and abandoned buildings turned into
Fashion Street 18 years ago; and our time traveller journalist guides you
centuries into the past (and the future!) on Franz Dedk Gasse. Under the
enjoyment of a delicious slice of cake, we asked some of the most popular
Hungarian celebrities — such as Tibi Kiss, Fanni Weisz, Anna Pasztor or
Baldzs Baji — about celebrations, among other things. And we wouldn’t
be a fashion magazine if we hadn’t produced two completely different,
yet equally vibrating, energetic, and extravagant fashion shoots, with
contributions from the most prominent photographers in Hungary.

And although | do not know what the next ten years will hold for Fashion
Street, I'm sure of one thing: we will celebrate it with the same enthusiasm
as we did the first time.

o #

Tillinger Zsofi
Fészerkeszt$ Editor-in-Chief
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interview

0 YEARD
0 PEOPLE,
0 GAKES

10 év, 10 ember, 10 torta

szbveg text by Tillinger Zsofi
foté photography Ajkai David
styling TheFour
smink és haj make up and hair Tauz Néra, Szelecsényi Rita, Titkos Bernadett, Véger Fibi

torta cake Nandori cukraszda

AL NNEP A KOLONBOZES. AZ UNNEP A MELY ES VARAZS0S RENDHAGYAS” - RTA BOLCS BELELATASSAL MARAI SANDOR, MI PEDIG A KOLTOI GONDOLAT NYOMAN FELKERTONK Tiz
KOLONBOZO £S VARAZSLATOSAN RENDHAGY( EMBERT, HOGY 0SSZA MEG VELUNK GONDOLATAIT AZ ELETROL, SIKEREKROL, INSPIRACIOROL, ERTEKEKROL - £S AZ UNNEPEKROL.
LEGYEN AZ SZINESZ, DALSZERZO, SPORTOLO, SEF, DIVATTERVEZG, IRODALMAR, KOZISMERT MEDIASZEMELYISEG VAGY EPP KOREOGRAFUS, VAN EGY KOZOS VONASUK: IMADJAK, AMIT
CSINALNAK, ES AKARMILYEN MAGASRA JUTOTTAK IS AZ ELETBEN, MINDEGYIKOJUKET MEG TUD IHLETNIEGY iNYCSIKLANDO TORTA!

“CELEBRATION IS SPECIALTY. CELEBRATION IS A DEEP AND MAGICAL UNCOMMONNESS”, WROTE HUNGARIAN POET SANDOR MARAI WISELY. UPON THIS POETIC THOUGHT, WE ASKED TEN
MAGICALLY UNCOMMON PEOPLE T SHARE THEIR THOUGHTS ABOUT LIFE, SUCCESS, INSPIRATION, VALUES - AND HOLIDAYS. WHETHER AN ACTOR, SONGWRITER, ATHLETE, CHEF, FASHION
DESIGNER, LITERARY CRITIC, WELL-KNOWN MEDIA PERSONALITY, OR A CHOREOGRAPHER, THEY ALL HAVE ONE COMMON FEATURE: THEY ADMIRE WHAT THEY DO AND WHAT THEY HAVE
ACHIEVED IN THEIR LIVES. AND NOT TO MENTION: ALL OF THEM CAN BE INSPIRED BY A DELICIOUS CAKE!
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Farmer mellény / Denim vest Tibi sajatja / Tibi’s own

Tavalyel6tt lett 25 éves a Quimby. Leiiltetek egy kicsit elgondolkozni
ennél a jubileumnél arrél, mit értetek el idaig?

Els6sorban azzal foglalkozunk, hogy merre tovabb. A zenekarban egy
iranyba allnak a vektorok: csak olyat csinalunk, ami mind a hatunknak
miikodik. Egy biztos: gy szeretnénk tovabbmenni, hogy minden beliilrél

fakadjon és mindannyiunkat izgalomban tartson.

A gimisek éneklik még dajdanozva a dalaitokat? Kik hallgatnak mos-
tandban Quimbyt?

Nem csinaltunk kozvélemény-kutatast réla, de gy latom, hogy... minden-
ki. Amellett, hogy van egy korunkbeli, 40 év koriili torzsgardank, a 8 éves-

t6l a 80 évesig csatlakoznak hozzajuk; a gimisekt6l a konyvtarosnénikig.

»Inkdbb meghalok, mint hogy 45 évesen is a Satisfactiont énekeljem”
- mondta Mick Jagger huszonévesen. O most épp 74 éves, és még min-
dig énekli a Satisfactiont. Te el tudod képzelni, hogy 74 évesen még
szinpadon legyél a Quimbyvel? Van szavatossagotok?

Zenélni akarmeddig lehet. Amig be nem verik a koporsoszoget. Ha 6na-
zonos, és valéban a zene a f6szerepld, nem szamit a kor. Viszont azt meg
kell érezni, hogy milyen jatszoterek allnak jol egy 30, 50 vagy 70 évesnek.
Széltunk is a haveroknak, hogy mondjak meg, ha nagyon cikik lesziink:
nem akkor lesznek jofejek, ha csondben maradnak és nem jelzik nekiink,

hogy fitk, ezt mar nem kéne.

Te magad milyen zenéket hallgatsz?

Mindent, az utcazajtél Rahmanyinovig. Sokszor direkt nem hallgatok
semmit: jobban szeretek olykor feliiletesen, hattérzeneként hallgatni vala-
mit. Nagy kacatzaj van a fejemben. Gyakran azt érzem, egy atjaréhaz van
odabent, temérdek ajtoval és ablakkal, melyek kinyilnak, azokon bercp-
pen valami, majd gyorsan becsapodik az ajté6 mogotte, nehogy elvesszen.
De kifejezetten szeretek egyetlen dalban elmeriilni, magaméva tenni. At-
jarom a dalt, és olykor akarmilyen faraszto is, a zenével fekszem, almodok

és kelek, hogy végiil velejéig az enyém legyen.

Mi volt a legeksztatikusabb szinpadi élményed?

Rengeteg volt, és ez nem is fiigg szinpadtél; akar egy barati kanapén ze-
nélés is lehet - ha elkapjuk az energiat, ratiliink és suhanunk vele, az eksz-
tazis. De a zenével kapcsolatos 6romok a legnagyobbak. A pompa, a tiizi-
jaték és az extazis olyan szintje, mikor azt érzed, hogy nagyon sokan egyiitt
vagytok a zene altal: egyfajta cyber-barbar-6skozosséggé valunk a koncert
soran. Ritudlis élmény, torzsi varazslat. Ilyenkor ontudatlanul repiil ki

a kezembdl a muzsika - ezt szeretem a legjobban.

Honnan jonnek a dalszovegeid?

Az égb6l. En csak kozvetitek. Az én érdemem talan annyi, hogy odafigye-
lek ezekre az lizenetekre. Habér elég kritikus vagyok magammal szemben,
az ilyenfajta 1azas allapott dalirasnal elGfordul, hogy én sem latom maga-

mat tisztan.

Mit jelent szamodra az iinnep?

Nem vagyok rafesziilve a datumokra: borzasztéan egyszert, hétkoznapi
pillanatok valhatnak tinnepekké. Ebbdl rengeteg van az életemben, és épp
azért ilyen linnepien tokéletesek ezek a pillanatok, mert nem varja az em-
ber.
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Last year, legendary music band Quimby turned 25 years old. Upon this
anniversary, did you have a moment to sit down and think about your
achievements?

Primarily, we are focusing on where to go in the future. Vectors are in one
direction in the band: we only do what works for all six of us. One thing is for
sure: everything must come from our hearts and guts, and should keep us all
excited.

Are high schoolers still chanting your songs? Who is listening to Quimby
lately?

We haven’t done a survey about it, but | think... everybody. Our regular group
of fans that are our age, around 40, have been joined by fans from the ages of
8 to 80; from high schoolers to older librarian types.

,,1I’d rather be dead than sing Satisfaction when I’m 45” - said Mick Jagger in
his 20s. He is 74 years old now and still sings Satisfaction. Can you imagine
being on stage at the age of 74 with Quimby? Do you have an expiration date?
You can always play music, until you kick the bucket. If it is genuine and the
music is really the protagonist, age doesn’t matter. But you have to find out
what kind of playing fields fit a 30, 50 or 70 year old. We have asked our friends
to tell us if we become embarrassing: they won’t be cool if they remain silent
and don’t tell us ,hey guys, you shouldn’t be doing this anymore.”

What kind of music do you listen to?

Everything from street noise to Rachmaninoff. Much of the time, | don’t listen
to anything on purpose: sometimes | prefer listening to something only as
a background music. There’s a lot of ,,junk noise” in my head. Sometimes
| feel there is a gateway inside; large doors and windows open, things float
through and they quickly snap closed to avoid losing these things. But | also
love to immerse myself in a single song, to embrace it. | absorb the song and
sometimes, no matter how tired | am, | go to sleep with the music so it enters
my dreams and eventually, | can embrace it completely.

What was your most ecstatic stage experience?

There has been plenty of ecstatic experiences, and they don’t even depend
on the stage; it can be a spontaneous jam session on a friend’s couch - if we
catch the vibe, hold onto it and ride along with it, that is ecstasy. Music-related
pleasures are the greatest. It is a level of splendor, fireworks and ecstasy when
you feel that many of you are together through music: we can become a kind
of cyber-barbarian-prehistoric community during a concert. It’s a ritualistic
experience, a tribal spell. In these moments, music emits from my hands and
throat unconsciously - this is what | like the most.

Where do your lyrics come from?

From the heavens, from up there. I'm just conveying them. My only credit,
perhaps, is that | am listening to these messages. Although I'm quite critical of
myself, during this kind of feverish songwriting process, | can’t even see myself
clearly.

What does holiday mean to you?
I’'m not bothered about the dates: very simple, casual moments can be

a celebration too. There are a lot of these in my life, and these moments are
perfect because they are truly unexpected.
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Csikos rib fels6 / Ribbed sweater with stripes: Massimo Dutti

Hogyan élted meg az Oscar-dijra jelolt, Arany Medve-dijas
Testrol és lélekrol sikerét?

Nagyon halés vagyok érte. Bamulatos érzés és hatalmas biiszke-
ség, hogy egy ilyen utat bejart magyar produkciéban szerepelhet-
tem.

Milyen szerepeket alakitasz a legszivesebben?

Kiilonosen szeretek olyan karaktereket jatszani, amelyeknél nem
egyértelmd, hogy nekem kellene jatszanom. Példaul borzasztoéan
szerettem a Csak szinhdz és mds semmiben az elviselhetetlen,
iszonytan gonosz jelmeztervezd karakterét. Imadtam 6t alakitani,
ahogy a Testrdl és lélekrdl pszichologusnijét is, aki egyaltalan nem
olyan, mint én. Ezekben a szerepekben nagyon jo megmutatni,
hogy akar ezt is meg tudom csinalni.

Ha ennyire masok a kedvenc szerepeid, mint te, hogyan épit-
kezel magadbdél egy karakter megformalasakor?

Magambdl fogalmazom meg a szerepeimet, még akkor is, ha nem
olyanok, mint én. Mésféle tulajdonsidgokra helyezem ilyenkor
a hangsulyt. Példaul a szamito és kegyetlen jelmeztervezo, Edit
karakterét azért is élveztem annyira, mert mindenféle viselkedést,
illemet és jomodort félrerakva kimondhattam: utéallak.

Milyen embernek tartod magad?

Erzékeny vagyok és kitartd, emellett maximalista Gnmagam-
mal szemben. Addig csindlok valamit, amig a legjobb nem lesz
- és imadhatta mindenki, lehetett teljesen pozitiv visszhangja
az alakitdsomnak, az sem érdekel, ha nem vagyok elégedett és
nem érzem azt, hogy mindent megtettem. Merni kell tenni; nem
szoktam a viz partjan acsorogni: altalaban els6re beleugrom
a medencébe, mindegy, milyen mély vagy hideg a viz. A k6zonsé-
get nem figyelem; a bels6 rendszer érdekel.

Hogyan tolt6dsz fel?

Utazassal és teljes otthonmaradassal. Egyrészt borzasztéan ins-
pirdlé szamomra, hogy més kulturakat tapasztaljak meg és ki-
keriiljek a komfortzénamboél. Amikor viszont nem utazom, ak-
kor csodalatosan jo a kertben olvasgatni vagy épp sétalgatni
a kutyankkal. A komfortzonan beliil és kiviil is teljesen fel tudok
tolt6dni.

Mit jelent szamodra az iinnep?

Nagyon oriilok az tgymond erészakos id6pontoknak, amelyeket
musz4j betartani és nem lehet lemondani. Mivel annyi minden
torténik egész évben, ami miatt nem tudunk eleget egymassal fog-
lalkozni, kifejezetten oriilok a datumoknak és a hagyomanyoknak:
beirom a naptaramba, késziilok rajuk, emiatt pedig azon az adott
napon csakis ott és azokkal szeretnék lenni, akik igazan fontosak.
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How did you feel about the success of the Golden Bear Prize-
winner and Oscar-nominated film On Body and Soul?

| am very grateful for it. It is an amazing feeling and | feel a great
pride that | could take part in a Hungarian production that
covered such a journey.

Which roles do you like most?

| like to play characters, in particular, that are not obvious roles
for me. For example, | was very fond of the unbearable, terribly
evil costume designer in the series Just Theatre and Nothing
More. | loved to play this role, just as much as | loved playing the
psychologist of the film On Body and Soul, who is also not like
me at all. It was good to show that | can manage performing
these unexpected roles well.

If your favourite roles are not like you, how do you benefit
from yourself when you form a character?

| still create these roles from myself, even if they are not like
me. | emphasize other features. For example, | enjoyed the
character of that cunning and cruel costume designer, Edit,
because, besides all sorts of my behaviour, like decency and
good manners, | can still say to someone: | hate you.

How would you describe yourself?

| am sensitive, persistent, and, also a maximalist towards myself.
| will do something until it is the best for me. Even if everyone
enjoyed it, and there was entirely positive feedback about the
performance, | don’t care if | am not content with what I've
done. You must dare to act; I’'m not standing on the edge of
the water: | jump into the pool without a second thought, no
matter how deep or cold the water is. | do not pay attention to
the audience; | am interested in the internal system.

How do you recreate?

By traveling, and total retreat and immersion. It is terrifically
inspirational for me to learn other cultures and leave my
comfort zone. When | am not traveling, it is just as wonderful to
read in the garden or just walk with our dog. | am able to fully
recreate both inside and outside of my comfort zone.

What does holiday mean to you?

| am happy with the so-called mandatory dates that must be
respected and cannot be resigned. Since so many things are
happening all year and we are not able to spend enough time
with each other, | am very grateful for these traditions: | book
the dates in my calendar and | prepare for them, so when they
come | am able to be with those who are very important in my
life.
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Galléros pol6 / Polo: LACOSTE

A tavalyi év szamodra a sikerekrdl szolt; torténelmi bronzérem
a londoni vilagbajnoksagon, és az év sportoldja cim, hogy csak
alegnagyobbakat emlitsem. Hogyan élted meg ezeket? Jollakotta
vagy még éhesebbé tettek?

Igen, ezek a sikerek azéta is nagyon inspiralnak! Nem vagyok még ab-
ban a korban, hogy ezekkel megelégedjek, még szeretném megismé-
telni és Gjra atélni ezeket. Ugyanakkor megnyugtatd, mert azt érzem,
elértem mar olyan eredményeket a palyafutdsom soran, melyekkel
akar mar ma nyugodtan vonulhatnék vissza. Jelen pillanatban a sport

az els6, most kell kihoznom magambél a maximumot.

Egy éve megcsinaltad az El Camino négyszaz kilométeres verzio-
jat. Milyen volt t6bb szaz kilométert teljesiteni annak, aki 110 mé-
terekben és 13 masodpercekben méri a vilagot?

Két hetem volt erre a tivra, szoval kihoztam beldle a maximumot. Re-
mek élmény volt, mert kiszakitott a komfortz6nambdl, a sajat kis vila-
gombol. Korabban tudatosan és sok megvonassal éltem; kevés olyan
dolgot engedtem be az életembe, ami a sport és a kotelezettségeim

kozé allt volna, de az El Caminéval ezekt6l meg tudtam szabadulni.

Ha a tiz évvel ezel6tti és a mai Baji Balazst 6sszehasonlitanad, ak-
kor melyek a legnagyobb kiilonbségek?

Tiz éve, érettségi utan keriiltem fel Pestre, szoval nagy valtozasok tor-
téntek velem az elmult tiz évben. Sok mindenben tulszarnyaltam az
akkori almaimat, bar sok mindenben alul is muiltam. De Gsszességé-
ben ugyanaz a fia vagyok, aki voltam, nyilvanval6an azzal a kiilonbség-
gel, hogy a tapasztalatok és az elért eredmények miatt magabiztosabb
vagyok, és t6bb mindenrdl hiszem azt, hogy el tudom érni - példaul
a sportolas mellett allatorvosként is dolgozom. Bizom benne, hogy
a kovetkezd tiz év is hasonld valtozasokat fog hozni amellett, hogy az
allando és élvezetes dolgok is velem maradnak.

Milyen érzés nyerni? Annyira katartikus, mint amilyennek egy
kiilsG szemlél6 elképzeli?

Nyilvan akkor rengeteg energia szabadul fel, de az El Camino radb-
bentett, hogy nem feltétleniil a cél szamit, hanem sokkal inkabb az
odavezetd tt. Amikor beérkezik az ember a célba, sokszor mar azon
gondolkodik, hogyan tovabb, mi lesz a kovetkez6 legy6zésre varé aka-
daly.

Azért nyugtass meg, kérlek, hogy néhany masodpercig tudod él-
vezni a sikert!

Nyilvanval6an tudok o6riilni neki, de tisztaban vagyok vele, hogy csak
egy allomasrol van sz6. A hétkoznapok tinnepeit jobban megélem, de
elsésorban olyan ember vagyok, aki figyeli, hogy mi legyen a kovetkez6

1épés.

Mit jelent szamodra az iinnep?

Talan azt az alkalmat, amikor az ember leiil és visszatekint 6nmagara,
a multjara, arra, amit elért. Vannak a klasszikus tinnepek: a sziiletés-
napok, csaladi tinnepek, de szerintem egy tinnepnek nem feltétlentil
kell valamilyen datumhoz kapcsolédnia. Es az ilyen iinnepeket szere-
tem megosztani azokkal, akik kozel allnak hozzam, veliik egylitt szere-

tem megélni ezeket a fantasztikus pillanatokat.

THE ANNIVERSARY ISSUE - 2018

interview

Last year was all about successes for you; a historical bronze medal
during the World Championship in London, and you were elected
Sportsman of the Year, to mention a few. How did you experience
these? Did they satisfy your ambition or make you even hungrier?
These successes are still very inspiring. However, I'm not yet old
enough to be satisfied with just these achievements; I'd like to
repeat and experience them again. On the other hand, they are very
comforting; having achieved such results in my professional career,
| could retire happily even now. Sport is my priority at the moment —
| have to bring the maximum out of myself.

A year ago you completed the 400 km route of El Camino. What
was it like to walk hundreds of kilometres for someone who usually
lives and breathes within 110 metres and 13 seconds?

| had two weeks to cover this distance, so | made the most of it. It
was a wonderful experience, because it forced me out of my comfort
zone, my own little world. Before, | lived very unconsciously, denying
myself many experiences. | let very few things into my life that could
stand between me, sports and my duties. El Camino changed that,
| managed to get rid of these.

If you could compare the Baldzs Baji from ten years ago with who
you are today, what would be the biggest differences?

Ten years ago | moved to Pest, having freshly graduated from high
school. Therefore, great changes have occurred in my life in the
past ten years. In many ways, | have exceeded my dreams of that
time; but in other things I've fallen short. However, thanks to my
experiences and accomplishments, I’'m more confident than ever, and
| believe | can achieve much more. For example, in addition to my
career in sports, | work as a vet. | hope that the ten years ahead of
me will bring similar changes, without losing the constant, enjoyable
things in life.

What does it feel like to win? Is it as cathartic as us external
observers imagine it to be?

An extraordinary amount of energy is released, of course, but the El
Camino made me realise that the goal doesn’t necessarily matter;
the road leading up to it is much more important. When you reach
a goal, you immediately start thinking about what is next, and what
might be the next obstacle to overcome.

Please reassure me that you can enjoy your success at least for
a few moments!

| obviously enjoy it, but I'm also certain that it is merely a step.
| celebrate the everyday holidays more, but first and foremost I'm
the kind of person that always looks for the next step to take.

What does celebration mean for you?

Maybe the opportunity to sit down and look back; at myself; my past;
the things | have achieved. There are the classic celebrations, such as
birthdays and family celebrations, but | don’t believe that celebrations
should necessarily be connected to dates. | love sharing these special
occasions with the people close to me, | love to experience these
fantastic moments with them.
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Mintas ingruha / Printed shirt dress: TOMCSANYI

Olyasmit mondhat el magarol a Tomcsanyi brand, amit kevés
masik magyar divatmarka: jelesiil, hogy a befut6 megrende-
lésekhez mar nem elég nagy hozza a készletetek. Minek ko-
szonhetd ez a siker?

Egyrészt annak, hogy a magyar tervezdk iranti figyelem idén
sokkal nagyobb, mint volt. A mésik, hogy olyan vonz6 arakkal
dolgozunk, melyek mar-mar fel tudjak venni a versenyt a fast
fashion markakkal 4gy, hogy a minGség mégis sokkal magasabb.
Az altalam hasznalt szinkombinaciék nagyon kelenddek: egy-
egy Tomcsanyi ruhaval nagyon konnyen ki lehet tiinni a tomeg-
bél.

Hogyan definialnad a stilusodat olyasvalakinek, aki még so-
sem latta a ruhaidat?

A marka identitasa egy posztszocialista és kelet-eurépai mix: ez
a tudat keveredik a minimalizmussal, a kényelemmel, a hord-
hatésaggal és azokkal a j6l felismerhetd mintakkal és szinekkel,
melyekkel mar szezonok 6ta dolgozom. A kelet-eurdpaisag és
a modernitas 6tvozete az, ami a markankban egyedinek szamit.
Az inspiraci6é szamomra lehet akar a harmas metro is; ezek in-
kabb egyfajta gegként szolgalnak, és nem jelennek meg konkré-
tan egy kollekcioban.

Szerinted miért bukik el sok magyar tervezg?

Borzasztéan kitarténak kell lenni. En is millié olyan alkalmat él-
tem at, amikor azt éreztem, hagyom a fenébe, feladom, bezarom
a boltot. De annyira szeretem minden részét a kollekciok terve-
z€sétdl kezdve az elGkésziileteken at a bemutatokig, hogy szeren-
csére sikertilt ezekbe az inspiralé dolgokba kapaszkodnom. Van
egy viziém arr6l, hol latom ezt a markat 6t vagy tiz év milva, és
ehhez a végletekig ragaszkodom. Az én egyik titkom az, hogy na-
gyon tudok oriilni a sikereknek, legyen sz6 egy dijrdl, bemutato-
r6l vagy épp megjelenésrol. Ezeket ragadom meg, és elengedem
azt, ha mondjuk nyolc hetet cstszik az anyagbeszerzés.

Ezek szerint képes vagy megélni az iinnepeket?

Abszolut! Minden aprésagot probalok megélni, kiélvezni, mert
az egész csakis igy kap értelmet szaimomra. Par havonta igyek-
szem kiilfoldre is utazni, hogy végig tudjam gondolni, hol tartok,
merre kell tovabbmennem, melyek azok a vadhajtasok, amikt6l
meg kell szabadulnom. Ilyenkor mas szemszogbdl latok ra a dol-
gaimra, aztan hazatérve Gjult erével vetem magam a munkaba.
Nekem az tinnepek egyébként sincsenek feltétleniil datumhoz
kotve. Ha tartok egy vacsorapartit, ahol ott vannak azok, akik
a legjobban szeretnek és akiket a legjobban szeretek, az sza-
momra ugyanolyan emlékezetes és fontos, mint barmilyen ne-
vezetes alkalom.
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The Tomcsanyi brand can claim something that only very
few other Hungarian fashion brands can: namely that their
stock is not big enough to support all incoming orders. What
can this success be attributed to?

Onone hand, Hungarian designers receive far greater attention
than before. On the other hand, we have such favourable
prices that they can almost compete with fast fashion brands,
whereas the quality is much higher. The colour combinations
| use attract many people: it is easy to stand out from the
crowd with a Tomcsanyi dress.

How would you define your style to somebody who has
never seen your clothes?

The identity of the brand is a mix of post socialism and
Eastern-European-ness. This ideology is combined with
minimalism, comfort, wearability, as well as those easily
recognizable patterns and colours that | have been working
with for seasons. This alloy of Eastern-European-ness and
modernity is what makes our brand unique. Even metro line
3 could be a source of inspiration for me; although these
serve more as impressions rather than directly appearing in
the collection.

What do you think is the reason for the failure of many
Hungarian designers?

You have to be terribly persistent. There were a million times
when | felt like saying “To the hell with it, | give up and close
the shop.” But | love every part of it so much — from design,
through preparations, up until the shows — that fortunately
| managed to hold onto these inspiring aspects of my work. |
have a vision for this brand in five to ten years from now and
| will hold onto these no matter what. One of my secrets is
that | can be truly happy for my successes, be it an award,
a show or an appearance. | cling to these, and let go of such
things as an eight-week delay in the purchase of materials.

This means that you can really enjoy celebrations?
Absolutely! | try to experience and enjoy every little thing,
that’s the only way it makes sense to me. | try to go abroad
every few months to reflect upon where | am at the moment,
which direction I'm going, and what wild drivers | should get
rid of. During these times | get a different perspective on
everything, and once back here | can dive into my work with
renewed energy. Celebrations are not necessarily connected
to dates for me. Holding a dinner party with the people who
love me and | love in return is just as memorable to me as any
remarkable date.
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Szakacs kabéat / Chef coat: Adam sajatja / Adam’s own

Hogyan foglalnad 6ssze az Onyxnal eddig eltoltott két évedet?
2016-ban vettem at az akkor egy Michelin-csillagos Onyx étterem
iranyitasat, 2017-ben ezt a csillagot sikeriilt megtartanunk, majd
2018 tavaszan sikeriilt megszerezni a hazai gasztronémiai szem-
pontbdl torténelminek nevezhet6 masodik Michelin-csillagot.
Nyilvan hatalmas volt az 6rom! Ami az Oscar-dij esetében egy kis
arany szobrocska, az nekiink egy 1j séfkabat, amelyre két csillagot
varrtak fel.

Mennyire valtoztatta meg az életeteket az Gjabb csillag?
Fbkuszba keriiltiink, rengeteg megkeresést kapunk; nagyon sokan
oriilnek a sikeriinknek! Ennek ellenére az étteremben nem val-
tozott semmi, a figyelem kozéppontjaban tovabbra is a tokéletes
ételkészités all, méghozza ugyanabban a konstans mingségben.

Melyik részét élvezed a legjobban a munkadnak?

Iméadok alkotni, Gjabb és Gjabb otleteket kidolgozni. Ha valami
nem miikodik, akkor sutba dobom, és kezdem el6lrdl. Tetszik, ami
most torténik, de nem szeretnék sztarséf lenni. Nincs mesteri vég-
zettségem; én egy szakacs vagyok, egy séf, aki megprobalja tokéle-
tes szinvonalon miivelni azt a fajta vendéglatast, amit csinal.

Otthon hogyan {6z61?

Szeretik azt mondani ram, hogy tilkompiladlom a dolgokat, mi-
kozben a magam részérol nagyon szeretem az egyszeri ételeket.
A tojasos galuska példaul nagy kedvencem, fejes salataval bar-
mennyit meg tudok enni bel6le. Ha tinnepi ételekrdl van szo, ak-
kor az egyik kedvencem a jol elkészitett tolt6tt kaposzta. Mondha-
tod, hogy nagyon magyar 1élek dobog bennem, és nem céafolom,
valamint proébalom is ezt a mentalitast belevinni a mi vendéglatasi
stilusunkba.

Hogyan szoktal iinnepelni?

En 6vatos duhaj vagyok! Nalunk nincsenek nagy bulik, inkédbb
hazi osszejoveteleket szoktunk tartani. Aznap, amikor megkaptuk
a csillagot, éjjel fél kettére értem haza, és hajnali négy-Gtig meg-
koccintottuk a sikert a csaladdal is, amelynek rendkiviil fontos
szerepe volt abban, hogy mindezt elértiik.

Egy ekkora siker utan mi a kovetkezd 1épés? Azonnali csticsta-
madas a harmadik csillag felé?

Lépcs6rol 1épesdre szeretek haladni. Mindenki azt kérdezte, hogy
innen egyenes 1t vezet a harom csillagig? Ugy vagyok vele, hogy
olykor meg kell allni és meg kell éIni a pillanatot. Emogott az ered-
mény mogott rengeteg lemondas, munka, dldozat és pénz van. Es
szerintem jo érzéssel, természetesen, izzadsagszag nélkiil kellene
megélniink ezt a sikert. Ebben erdsitett meg a Michelin igazgat6ja
is, aki a gila utan azt mondta, ne valtoztassunk semmin, mert nem
a tavoli multtal, hanem az el6z6 hénapok munkajaval érdemel-
tiik ki a masodik csillagot. Most lehet, hogy éveken at a két csillag
megtartasa lesz a feladatunk. Nem szabad megéallni, és azt mon-
dani, hogy mindent tudunk, mert akkor megall a fejlodés, és csak
a nagyképtiség marad, semmi tobb.
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How would you summarize the two years you have spent
working with Onyx?

| took over the managing of Onyx in 2016. At the time, it had
been awarded one Michelin star. We managed to keep that star in
2017, and received the second Michelin star in the spring of 2018;
a historical award in terms of Hungarian gastronomy. We were
overjoyed of course. Whereas the winners of the Academy Award
receive a small golden statue, we were given a new chef coat with
two small stars sewn onto it.

How did the second star change your lives?

We are in the limelight, and receive lots of requests — many people
are happy for our success! Despite that, nothing has changed in
the restaurant; we continue to focus on preparing perfect dishes
in the same, consistent quality.

Which aspect of your job do you enjoy the most?

| love creating, to be inventive and to work out new ideas. If
something doesn’t work, | toss it out and start over. | like what’s
happening now, but | wouldn’t want to be a star chef. I'm not
a certified master; I'm a cook, a chef who tries to do his work in
this industry whilst upholding the highest possible standards.

How do you cook at home?

People like to claim that | overcomplicate things, while personally
| really enjoy simple food. Dumplings with eggs is one of my
favourite dishes; there is no amount | can’t finish with some
lettuce on the side. In terms of celebratory dishes, one of my
favourites is excellently prepared stuffed cabbage. You could say
that a very Hungarian heart beats within me; | don’t deny this,
and incorporate this disposition into the style of my restaurant
as well.

How do you usually celebrate?

I’m a cautiously wild person. We don’t host big parties; we rather
hold get-togethers at home. On the day we received the second
star, | returned home at 1.30 am and celebrated with my family till
dawn. Their role in this success was incredibly important.

What is the next step after a success like that? A head on
competition for the third star?

| like to move forward step-by-step. Everyone asked me whether
the road will lead straight to the third star. | feel that sometimes
you have to stop and live in the moment. Behind this success there
is a great amount of sacrifice, work and money. | believe that we
should enjoy this success in high spirits, naturally and without
tasting our own sweat. The director of Michelin confirmed this
conviction when after the gala, he said that we shouldn’t change
a thing, for it was not the distant past that made us worthy of the
second star, but the last few months. Keeping these two stars may
be our task for the next few years. You shouldn’t halt, convinced
you know everything, because with that, innovation will halt as
well, and only arrogance remains — nothing else.
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Bunda kristaly részletekkel / Fur coat with crystal details: CHRISAND FUR - Csipkés fels6 / Lace strappy top: Oysho - Csizma / Boots: Anna sajatja / Anna’s own

Elsédlegesen mi a foglalkozasod?

Boldog vagyok, ha énekesnének hivnak, a legboldogabb, ha dal-
szerzének. 21. szdzadi reneszanszember vagyok, sok mindenbe
belepancsoltam, de egy dologhoz értek igazan; a dalszerzéshez.
Zsenialis dolgokat kapok: gy érzem, egyfajta csatorna vagyok
a fontiekkel (vagy épp a lentiekkel). Nagyon szerencsésnek mond-
hatom magam, amiért ilyen tizeneteket szolgaltathatok. Nem ma-
gamat tartom zsenidlisnak: mashonnan kapom mindezt. Lazas

allapot ez, ahogy Kiss Tibivel beszéltiink rola egyszer.

Nem faraszté mindig Pasztor Annanak lenni?

Nem. Hiilye emberekkel lenni, az a farasztd. Persze én is hiilye
vagyok, de sajat magadon nem érzed annyira. Es sokkal kénnyebb
is széls6ségekben kalandozni; torzitas nélkiili 6nmagunkat a leg-
nehezebb szinpadra vinni. Mostanaban ez utobbi érdekel, és bor-
zasztd izgalmas ez a lemeztelenedés. Emellett nagyon szélsGséges
vagyok sajat magam provokalasaban. Mikor sikertil felallitanom
magamrol egy balvanyt, akkor azt érzem: nincs tovabb, megha-
lok. Ilyenkor arra ébredek, hogy szét kell rombolnom sajat magam

balvanyat: az aldozatot, az értelmes kislanyt vegye at valaki mas.

Mit jelent szamodra az iinnep?

A nagy mélységek és nagy magassagok oriasi kegyelmek. Hiszek
az 6rommel csinalt, ad-hoc tinnepekben. Athivni a baratnéket és
két napig siitni-f6zni, frocesozni, nevetgélni: ezek a spontan tin-
nepek nagyon jok. En altalaban akkor tudok tinnepelni, mikor
Osszhangban vagyok sajat magammal. Ilyenkor barmilyen pilla-
natba tudok iinnepet vinni: a zokniszagt zenekari buszoniilésbe,
a kislanyom pelenkacseréjébe, barmibe.

Milyen a Pasztor Anna-féle hedonizmus?

Az élet pozitiv imadatét szeretem. Etelek, italok, szerelem, ruhak,
a vilag: minden, de minden benne van, a vilag jobbatételével
egylitt, mely a segitének is csodalatos élmény. Meg kell szabadulni
att6l, ami nyomorultta tesz; ne szolgald miniatiir trafoként a tar-
sadalom elemszint{i elgépesedését. En 6nmagam traféja vagyok.
A zenekarral nincsenek munkanapok, nem érzem, hogy dolgoz-

nék.

Ez a hedonizmus hogyan valtozott a gyerekekkel?

Mit valtozott, azéta jott meg! Sokkal visszafogottabb voltam el6t-
tik. Mellettiik rajottem, hogy a régi problémaim nevetséges hi-
lyeségek. Aztan egyszer csak azt éreztem: most azonnal bele kell

harapnom a vilagba!

Meddig maradsz még szerinted rockénekesng?

Amig izléses. Van egy szamunk, amiben azt iivoltom: Ljetek le, ha
mar nem élek! Remélem, hogy seggbe rtg valaki, ha mar atomgaz;
ha az lesz, hogy nézd, a mama hogy erélkodik a kis kombinéban!
Amig szaz szazalékig hitb6l és zsigerb6l jon, addig nem lesz izzad-
sagszagi. Barmelyik pillanatban megtorténhet barmi: semmibe
sem kapaszkodom goresosen. De a zenekar tuti, hogy borzasztéan
hiadnyozna. Tudsz mondani annal mendbbet, minthogy énekesné

vagy egy rockzenekar élén? Nem, nem tudsz mondani.
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What is your occupation first and foremost?

It makes me happy when I’'m called a singer, but I’'m the happiest being
a songwriter. I’'m a 21st century renaissance woman; | dove into many
things. But I'm really good at one thing in particular: song writing.
| receive brilliant inspiration; | feel that | possess a channel that
connects me to the ones above (or perhaps, below). | can call myself
very fortunate to be able to convey such messages. | don’t believe
that I’'m brilliant — | get all this from somewhere else. It is a fevered
state, as | once discussed with Tibi Kiss.

Isn’t it tiring to always be Anna Pdasztor?

No. Being with stupid people is tiring. I’'m crazy, too, of course, but
it isn’t so bothersome when it’s you yourself. And it’s much easier
to roam free in the extremes; there is nothing harder than to appear
on stage without any distortion. This is what interests me lately, and
| find this kind of bareness terribly fascinating. Besides, | can go to
extreme lengths in provoking myself. When | manage to raise an idol
of myself, of my image | feel: there is no tomorrow, | die. At these
times | realise | must destroy this idol, this totem of me: the role of
the clever, ever-sacrificing little girl must be taken over by someone
else.

What does celebration mean to you?

Great depths and great heights are vast privileges. | believe in
joyful, ad-hoc celebrations. Having your girlfriends over, cooking
and baking for two days, drinking, laughing: these spontaneous
celebrations are truly wonderful. | can usually celebrate when I’'m in
harmony with myself. At these times | can celebrate any and every
moment; sitting on the tour bus smelling of old socks; changing my
daughter’s diaper; everything.

What is hedonism like & la Anna Pasztor?

| love the positive worship of life. Food, drinks, love, clothes, the
world: everything and more, including making the world a better
place, which is a wonderful experience for those who are helping
as well. Get rid of the things that make you miserable; don’'t be
a miniature battery, always on charge mode in this mechanical
society. | am my own power bank. There are no workdays with the
band, it doesn’t feel like work.

How did your hedonism change with the birth of your children?
Change? That’s when it started! | was much more reserved before
them. With them | realised that my old problems are ridiculous
bullshit. Then one day | felt: | must bite into the world immediately.

How long do you think will you remain a rock singer?

As long as it’s tasteful. We have a song in which | shout: Shoot me if
I’'m dead! | hope somebody will kick me in the ass when it becomes
utterly cringe worthy, when it’s like ‘Look at that old hag straining
herself in her lingerie.” As long as you do it a 100% from belief, from
the gut, they won’t taste the sweat. Anything could happen anytime:
| don’t compulsively cling to anything. | would miss the band terribly
for sure. Cause can you say anything cooler than that you are the
frontwomen of a rock band? No, you can’t.
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Pol6 / T-shirt: Nike

Koreografus, tancmiivész, miivészeti vezeté — melyik titulus
all hozzad a legkozelebb?

Lélekben mindig tancos maradok. A koreografalast azért kezdtem
el, hogy megvaldsitsam a sajat elképzeléseimet; az egylittesépi-
tésben néha nehéz helytallni, de szeretem a kihivasokat. Az aprd
sikerek vittek el6re tancosként, koreografusként és miivészeti ve-
zet6ként is a mai napig.

Mit szeretsz leginkabb a tancban?

A harméniat. Minden miifajra nyitott vagyok: szaimomra a ming-
ség a legfontosabb, és a valodi értékek felfedezése. Olykor egy zene
vagy érzelem ragad magaval, maskor valamilyen torténelmi témat
dolgozok fol, illetve tobbszor készitettem mar tancatiratot opera-
bol, novellabdl, s6t, még mesékbdl is.

Hogyan épitesz fel egy koreografiat?

ElGszor altalaban egyetlen kép rajzolédik ki bennem, majd ehhez
parosul a zenevalasztas, aztan a tovabbi képekbdl és Gtletekbdl
kialakul a latvanyvilag, az atmoszféra. Az egész alkot6i folyamat
soran azt keresem, hogy ezt az érzést és latvanyt milyen megolda-
sokkal lehet tgy megvalésitani, hogy a tartalmi mondanivalé is
megfelel6 hangsulyt kapjon.

Mit szeretsz jobban: te magad tancolni vagy masokat instru-
alni?

Azt szeretem, amikor latom, hogy létrejon valami: amikor meg-
sziiletik egy mozdulat, vagy akar egy egész darab. Ez volt fon-
tos akkor is, amikor én alltam a szinpadon, és most is, amikor ki-
viil helyezem magam.

Mikor vagy elégedett egy produkciéval? Es mikor vagy csal6-
dott?

Igazan egyiket sem szoktam érezni. Hiszem, hogy az alkotasi fo-
lyamat nem feltétleniil ér véget a bemutatéval. Mindig latok va-
lamit, amit lehetne mashogy, jobban csinalni. De csal6dott sem
szoktam lenni, hiszen minden, amit csinalok, bel6lem jon: abbdl,
ahogy az adott idGszakban éppen létezem. Egy j6 el6adas utan in-
kabb biiszke szoktam lenni. Biiszke magunkra, a tancosokra, az
el6adasokat és az egyiittes miikodését segit6 kollégaimra, mert egy
j6 el6adasban az egész tarsulat munkéja benne van.

Mitdl jo igazan egy tancos?
A precizitast, a tudatossagot és a kidolgozottsagot szeretem, vala-
mint nagyon fontos szamomra az el6adé kisugarzasa, hitelessége.

Voltak mérfoldkovek az életedben? Pillanatok, mikor meg-
allsz és elgondolkodsz a miltrol és a jovoral?
Tarsulatvezet6ként és maganemberként is folyamatosan a jovén
gondolkozom, de sokszor tekintek vissza is, hiszen a mult elemzé-
se, az eredmények és hibak feltérképezése elengedhetetleniil fon-
tos a fejlédés szempontjabol. A jovot pedig ugy probalom épiteni,
hogy megprobalom felismerni a jelen adta lehetSségeket.
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Choreographer, dancer, and art director - which title do you feel
closest to?

Im spirit, | will always be a dancer. | started practicing choreography
to realize my own ideas; sometimes it’s hard to figure out how to
build collectively, but | like challenges. Small successes push me
forward in my roles as a dancer, choreographer and art director to
this very day.

What do you like the most about dancing?

Harmony. I’'m open to all genres: for me, what is most important is
quality and the exploration of real values. Sometimes, a music or
emotion sticks with me, sometimes | work on a historical theme:
| have made dance adaptations from operas, novellas and even tales
in the past.

How do you design a choreography?

It usually begins with a single picture that takes shape in my mind.
Then, the music selection is coupled with it, and the scene and
atmosphere emerge from further images and ideas. Throughout
the creative process, | look for solutions to achieve this feeling and
vision so that the message of the content is properly emphasized.

What do you prefer: when you dance or when you can instruct
others?

| like when | see something forming: when a movement or even
a whole piece begins to comes to life. This was crucial in the
beginning when it was me standing on stage and now, when I’'m off
stage as a choreographer or director.

When are you satisfied with a production? And when are you
disappointed?

| don’t really feel either of these. | believe the creative process
does not necessarily end with the first performance. | always see
something that could be different, or better done. But I'm not
disappointed either, because everything | do is a part of me, of how
| was feeling at that time. After a good performance, | feel proud.
| am proud of us, the dancers and the colleagues who provide
assistance during the performances and aid the work of the entire
group, because the whole company’s work is responsible for a great
performance.

What makes a good dancer?
| like precision, awareness and elaboration. | also appreciate the
aura and authenticity of an artist.

Were there any milestones in your life? Moments when you
stopped and began to think about the past and the future?

Both as a dance company director and a private individual,
| continue to think about the future, but | also look back, because
analyzing past works and mapping out their results and mistakes is
crucial for development. | aim to build my future by recognizing the
opportunities of the present.
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Pliszirozott ruha és fllbevald / Pleated dress and earring: Massimo Dutti - Gy(ir(i / Ring: FREYWILLE

Kérdés nélkiil te vagy a legdivatosabb magyar irodalmar. Van
ugy, hogy egy irodalmi est hatarozza meg a ruhazatod?

Igen, persze! Unnepélyes esteken letisztultabb, nem nagy mintas,
egyszind darabokat viselek, kortars témakhoz pedig nagyon szines
ruhakat valasztok. Emellett a szinpadi szabalyokra is figyelni kell:
tobb szaz ember vesz részt egy-egy estemen, melyhez sziikséges
a latvanyos vizualis kommunikacié. Moderatori, irodalmari szere-
pem mellett latvanyelem is vagyok a szinpadon, igy izgalmas fela-
dat az ehhez sziikséges kiils6 megtjulas is.

Honnan jon egy-egy irodalmi est tlete?

Magamba épitem a koriilttem 1évé vilagot; otthoni hatas, hogy
minden inspiracié szamomra. Példaul arrol is eszembe jutott va-
lami, ahogyan most megfogtad a csészéd. Emellett folyamatosan
versek vannak a fejemben, melyekbdl egyiittesen kialakul egy kon-
cepcid. De természetesen egy-egy évfordulo is inspiral.

Aprop0, évfordulék: gy tudom, te is hasonlé jubileumot iin-
nepelsz, mint mi...

Igen, pont 2008 G8szén, tiz éve volt a legelsd estem! Akkor még
csak egy-egy irodalmi beszélgetést tartottam, melyek el6tt nagyon
izgultam - de az azdta beért tiz év idén cstcsosodik ki. Varakoza-
sokkal, kivancsisaggal, elhivatottsaggal és jubileumokkal teli ez az
év: megsziiletett az els6 gyermekem, Mimi, édesapam évfordul6ja
miatt (Juhdsz Ferenc koltd - a szerk.) forgatunk, és konyvet is irok
réla, az estek is folyamatosan porognek, visszahivtak az Anna-bal-
ra, valamint szeptembert6l 4j helyszinek, programok varnak.
Azonban a sok munka ellenére is nagy emelkedettségben telik ez
az id6szak. Ugy érzem, valami szuper dolog tortént az elmalt tiz
évben.

Szerinted érdemes megallni és reflektalni arra, mit is tanul-
tunk az elmilt évtizedbdl?

Irodalmarként az életem nem olyan, mint egy tancosé vagy szi-
nésznGé: a korommal nem valtozik a karakterem. Tiz év kellett
hozza, hogy kideriiljon: a magyar kozonség nagyon szereti azt az
irodalmi életet, melyet kozosen létrehoztunk — ebbdl rengeteget
lehet tanulni, és azt hiszem, sok van még abban, amit csinalok.
Szeretek Osszefoglalni, nagyra becsillom a velem dolgozdkat, és
nem gy6zok koszonetet mondani; szerintem ez a megbecsiilés és
tisztelet az, ami mindenkit tovabbvisz.

Otthon is ilyen csinosan 61tozkodsz?

Ahogy édesapam mondta, szomorubbat nem tud annal elképzelni,
hogy valaki gyonyorien fel6ltozve indul el a varosba, majd otthon
felveszi a melegiténadragot. Az egymas iranti tisztelet jele, hogy
az Oltozkodésre ugyanugy figyeliink, mint a modorunkra, moz-
dulatainkra vagy épp a székincsiinkre. A vasarnapi ebéd kiolto-
zése maig megmaradt — de ez nem is a ruhardl, inkabb az altala
sugarzott tiszteletrdl szol, a kozos id6 tiszteletérdl és az egymas-
ra figyelésrél. Es szimomra az {innep ez az egymésra szant idg.
Természetesen az ajandéktargyakban is hatalmas figyelem és erd
lakozik, de mégis, szamomra az id6 a legnagyobb ajandék, amit
masoknak adhatunk.
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Without question you are the most fashionable Hungarian
litterateur; are there times when a literary evening defines the
outfit you choose?

Yes, of course! For elegant events | wear simpler clothes, with clean
lines and without loud patterns, whereas for contemporary topics
| choose very colourful pieces. Besides, | must pay attention to the
stage rules as well: hundreds of people attend my evenings, and
that requires spectacular visual communication. Besides my role as
a moderator, I’'m also a showpiece on stage. Therefore, the renewal of
appearance is a fascinating task, too.

Where do your ideas come for your literary evenings?

| build the world that surrounds me into myself; it was my family’s
influence that made everything inspirational for me. For example,
the way you hold your cup gave me an idea as well. Furthermore,
| always have poems on my mind, and when joined together they
form a concept. But of course anniversaries are also inspirational.

That reminds me, as far as | know you are celebrating a similar
anniversary as us...

Yes, it was exactly ten years ago, in the autumn of 2008, that | held my
first event! Back then | only hosted a few literary evenings and | was
always really nervous beforehand - but the decade has since then
caught up with me, and this year it will come to completion. This year
is filled with anticipation, curiosity, commitment and anniversaries:
my first baby, the lovely Mimi was born, due to the anniversary of my
father’s passing (Ferenc Juhdsz, poet - editor’s note) we are making
a film and writing a book about him; the evening events continue
to race by; | was called back to the Anna Ball; and there will be new
places and programs from September onwards. However, despite the
amount of work | have, | spend this time in joy. | feel that something
extraordinary has happened in the last ten years.

Do you think it’s worth stopping and reflecting on everything
you’ve learned from the past decade?

As a litterateur, my life is not like that of a dancer or actress: my
role doesn’t change with my age. It took me ten years to realise:
The Hungarian audience really likes the literary life that we brought
about together - we can learn a lot from this, and | believe there is
still much to explore in what | do. | like evaluating, and | hold the
people | work with in high regard. | cannot thank them enough; this
appreciation and respect is what moves us forward.

Do you dress this well at home, too?

As my father used to say; there is nothing sadder than people that
go out in the city dressed beautifully, but put their sweatpants on at
home. It is a sign of respect that we pay as much attention to the way
we dress as we do to our manners, movements or words. The custom
of dressing up for Sunday lunch still remains - but this is less about the
clothes we wear and more about the respect we express with them;
respect of the time we have together and of attentiveness to each
other. And for me, celebration is the time we have for each other. Of
course there is a great amount of attention and power in presents as
well, but still, for me time is the greatest gift that we can give.
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Len zako, ing és nadrag / Llinen blazer, shirt and pants: Massimo Dutti

Még jatsszatok A pitbull cselekedetei cimii darabot. Egyszer
azt mondtad, hogy te vagy a pitbull. Ezt tartod még?

Igen, de igazabol lelkileg és szellemileg vagyok az. A pitbull figura-
ja szimbolikus volt. Akkoriban munka utan a midnight expresszel
mentem haza, ahol mindenféle emberrel talalkoztam. Remek tar-
sadalmi metszetkép volt tiz éven keresztiil éjszaka a vonat. Zsong-
1610k, francia birkézok, lovaszok, Diétor6-kisasszonyok, meleg
kalauzok, akik csodalatos torténeteket meséltek, és mellesleg
a Kempinski akkori sous-chefjétdl tanultam meg egy évtizednyi
vonatozas kozben f6zni is.

Szinhaz vagy film? Melyiket érzed kozelebb magadhoz?
Teljesen mas a ketts. Az egyik megfagyasztja a pillanatot, a masik
pedig folyamatosan valtozik. A film egy varazsdoboz, ahol nagyon
kevés mulik a szinészen. Kivalasztanak bizonyos jeleneteket, 6sz-
szevagjak, zenét tesznek ala. A szinhaz ellenben nagyon sériilé-
keny miifaj: nincs két ugyanolyan el6adés vagy kozonség sem, ami
szintén nem elhanyagolhat6. Ugyanis nem magunknak csinaljuk
a szinhazat; fontos, hogy kinek mondjuk, amit mondunk. Egyetér-
tek Zso6tér Sandorral, aki szerint a szinhazban nem kikapcsolodni
kell, hanem bekapcsolddni. Ez a kulesmondat nemesak a szinhéz-
ra igaz, hanem az egész életre.

Nagyon karakan egyéniség vagy, erGs véleményed van a vilag-
rol. Vezet6 tipusnak tartod magad?

En dolgozé ember vagyok. Szeretnék példat mutatni a kovetke-
z6 generacionak, hogy 6k is tudjanak ugy valakibe kapaszkodni,
ahogy példaul én tettem Latinovits Zoltannal, akinek minden
filmjében, konyvében és az Gsszes egyes pillanataban nagyon eré-
sen érzed az embert és azt, amit allit a vilagban.

Te allitasz valamit a viligban? Es ha igen, akkor mit?

A kozosség erejét, a kovetkezetességet, a munkat. Epiteni szeretek,
nem rombolni. Gondolatokat, vezérfonalakat adni masoknak. Az-
zal tanitok, aki és ami vagyok. Ezért fontos egy kozszerepld visel-
kedése. Drogoztal? Ittasan vezettél? Kezet emeltél valakire? Volt
olyan id&szak, amikor a bulvarsajtéban engem is azonositottak
agressziv megnyilvanulasokkal, de ez mar a mult. FelnSttem.

Hogyan éled meg az iinnepeket? A szinészek sokszor dolgoz-
nak karacsonykor, pedig az egy olyan idészak, amikor az em-
berek tobbsége megall.

Mi nem dolgozunk karacsonykor. Tilos. Nem csak magam miatt.
Meg is mondtam az Orkényben és a Szkénében, hogy egyetlen
karacsonyi el6adassal szétvagjak nemcsak a szinészek, hanem
a miszak, az oltoztet6k, a diszletesek, a biifés és még legalabb
nyolevan ember karacsonyat. Ezért nincs mar évek 6ta ilyenkor
eléadas, de hisvétkor sem. Es ez azért van, mert pofazok. Nekem
az az innep, ha egyiitt lehetek a csalaidommal, imadok veliik lenni.
Ha elmegyiink egyiitt Parizsba négy napra, az csodalatos, de ha
az Osszes kolyok egyiitt van anyamnél Ujpesten, az is csodélatos.
Ezek j6 dolgok csakigy, mint a végigdolgozott honapok utan latni
egy kerek egész filmet, amire biiszke lehetsz.
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The Acts of Pitbull is still playing in the theatre. You once said you
were the pitbull. Do you still maintain this statement?

Yes, but | am one in a spiritual and mental way. The figure of the
pitbull was symbolic. At that time, after work, | travelled home with
the midnight express where | met all kinds of people. It was a great
social engagement for ten years at the night train. Jugglers, French
wrestlers, grooms, young nutcracker ladies, gay ticket inspectors,
who all told wonderful stories. Besides these stories, | also learned
how to cook from the Kempinski’s former sous-chef - on the train!

Theatre or film? Which one do you feel closer to?

The two are completely different. One freezes the moment, while
the other is constantly changing. A movie is a magic box, where
very few things depend on the actor. They select certain scenes,
combine them and add music. Theatre, however, is a vulnerable
genre: no performances or audiences are alike, which is not
irrelevant. We do not perform theatre for ourselves; it is important
who we are talking to and what we are talking about. | agree with
Sandor Zsoétér, who says that theatre is not for sitting back and
relaxing, but for engaging. This is not only true for theatre, but for
life as well.

You are very resolute and have a strong opinion about world. Do
you consider yourself a leader?

I’'m a working man. | would like to show an example to the next
generation, to know how to hold on to someone - like | did with
Zoltdn Latinovits. In all of his films, books, and moments, you
can feel his personality, and what he is saying to the world, very
strongly.

Do you say anything to the world? And if so, what?

The power of community, consistency, and the power of work. | like
construction, not destruction. | like to give thoughts or guidelines
to others. | teach with who | am and what | stand for, which is why
it is crucial for a public figure to behave. Have you done drugs?
Have you driven drunk? Have you raised a hand against someone?
There was a time when | was identified with reckless behaviour in
the tabloids, but that is in the past. | grew up.

How do you enjoy holidays and festivities? Actors often work at
Christmas time, when most people take a break.

We don’t work at Christmas. It is forbidden, and not just because of
me. | told the theatres Orkény and Szkéné that not only the actors,
but also the backstage staff, dressers, set decorators, bartenders,
and at least eighty more people’s Christmas celebrations are
disrupted with a single performance. That is why there are no
performances during that time for years, not even during Easter
- because | dared to talk. For me, the holiday is when | can spend
time with my family. | love being with them. It is wonderful if we
travel to Paris for four days, but if all the kids are together at my
mother’s in Ujpest, that’s wonderful as well. These are good things,
like seeing a whole completed movie you can be proud of after
many months of work.
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Mintas ruha / Printed dress: THEFOUR Budapest

Rengeteg tévémiisorban, divatkampanyban, kifutén szerepelsz, és
esélyegyenlGségi aktivistaként is miikodsz. Mi all hozzad ezek koziil
alegkozelebb?

Nem tudnék valasztani, mindegyik munkamat nagyon szeretem, és biisz-
ke vagyok ra, hogy mindezekkel egyszerre foglalkozhatok.

Hétévesen kaptal egy implantatumot, mellyel hallhatnal - de egy ko-
rabbi interjiban azt nyilatkoztad, nem hasznélod. Ez igy van?

Igen, igy van: nem szeretem, mert szédiilok téle és 4] a fejem. Az én vi-
lagom a csend, és mivel igy is sziilettem, ezt szoktam meg, tokéletesen
elvagyok igy.

Sok hatrany ért gyermekkorodban a siketséged okan? Hogyan hat
mindez arra a kedves és magabiztos Weisz Fannira, akit kozel szazez-
ren kovetnek az Instagramon?

Rengeteget bantottak, kinevettek, mutogattak ram régen, amiért siket
vagyok. Aztan megtanultam kezelni mindezt vagy épp nem foglalkozni
vele. Az Instagramon, ahogy mas médiafeliileteken is, szeretném megmu-
tatni a kovet6imnek, hogy soha semmit nem szabad feladni. Szamomra
a legfontosabb hitvallas, hogy mindenkinek ugyanannyi lehetGsége van
megval6sitani az almait. Merjiink nagyot almodni, dolgozzunk érte és va-

16sitsuk meg!

Mindig nagyon divatos vagy. Hogyan szeretsz a leginkabb oltozkod-
ni?

Nekem a legfontosabb az, hogy ruhadarabtol figgetleniil jol érezzem ma-
gam a boromben. Kedvt6l figg, hogy miben indulok el, de alapvetGen sze-

retek csinosan, vaganyan, lazan és mindig alkalomhoz illGen 61t6zkodni.

Mi volt a legiinnepibb pillanat az életedben?

Nem is kérdés: mikor Peti, a pArom megkérte a kezemet! Eletem egyik
legszebb napja volt, és mindig 6rommel fogok ra visszagondolni. Egyéb-
ként pedig zartabb korben szeretek iinnepelni, nem vagyok nagy bulizos.
Viszont biztos nagyot néz mindenki, de szeretek tancolni is, mert érzem
a basszust és nézem az emberek mozgasat, amibdl latom, milyen fajta

zene sz0l éppen.

Mennyiben kiil6nb6zik az a Weisz Fanni, akit a képerny6n latunk at-
t6l, aki valgjaban vagy?

Ugy érzem, ugyanolyan vagyok, mint a képerny6kon. Sohasem szeretném
megjatszani magamat: szerintem az &szinteség az egyik legfontosabb do-
log az életben, mindenkiben nagyra értékelem; a hazug embereket pedig
ennélfogva nagyon megvetem.

Van olyan pillanat ebben a nagy porgésben, mikor megéallsz és elgon-
dolkodsz az életedrdl? Leiilsz néha mérlegelni?

Nincs idém arra, hogy leiiljek gondolkozni, de ez nem ,sajnos”, inkabb
»hal’ istennek”! Mig sokan arra panaszkodnak, mennyit kell dolgozni, én
nagyon Oriilok neki, mert a hianya sokkal rosszabb. Szerintem sohasem
szabad teljesen megelégedned magaddal és hatrad6lnod.

Mitdl szoktal igazan boldog lenni?

Nekem az a legnagyobb boldogsag, ha mindenki mas boldog, és mosolyt

csalhatok az emberek arcara.
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You appear on many TV shows, in fashion campaigns, on catwalks,
and are also an equal opportunity activist. Which one is closest to
your heart?

| could never choose. | really love all of my jobs and I’'m proud to do
them all.

When you were seven you received an implant that could enable you
to hear, but in a previous interview you said you don’t use it. Is that
true?

Yes, it’s true. | don’t like it because it makes me dizzy and my head hurt.
My world is quiet and because | was born this way, I'm used to it. I'm
perfectly fine with it.

Did you have many disadvantages when you were child due to your
hearing impairment? How did these affect the now kind and confident
Fanni Weisz with almost a hundred thousand followers on Instagram?
In the past many people hurt me: laughed and pointed at me because
| was deaf. But | learned to handle it and let go of it. | would like to show
my followers on Instagram and other social media sites that giving up
should never be an option. Most importantly, | believe that all of us
have the same chance to accomplish our dreams. Let yourself dream
big, work for it, and fulfill it!

You are always very fashionable. How do you like to dress the most?
What matters most is to be comfortable in my skin, regardless of the
clothes | happen to be wearing. What | choose to wear when | go out
depends on my mood, but | usually like pretty, cool and casual clothes
that fit the occasion.

What was the most festive moment in your life?

Without a question it was the moment when Peti, my partner, asked
me to marry him. It was one of the most beautiful days in my life, and
will always be a joyful memory. Otherwise | don’t like big parties, | like
celebrating with the people closest to me. You may be surprised to
hear | like dancing too - | can feel the bass and look at the movements
of others to figure out the genre of the music from these signs.

How is the real Fanni Weisz different from the one we see on TV?

| think they are the same person. | would never want to pretend to be
someone I’'m not: honesty is one of the most important things in life,
and | greatly appreciate it in everyone, hence | really disdain liars.

Are there moments when you stop and think about your life? Do you
ever look back?

| don’'t really have time to sit down and think - but this isn’t an
‘unfortunately’, more of a ‘thank God’ situation! While many people
complain about having too much work, | love it, and would miss it
greatly otherwise. | think we should never be so completely satisfied
with our life to just lie down and stop working.

What makes you truly happy?

My greatest happiness is when everyone else is happy, and when | can
make people smile.
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HA A DIVAT GYORSETTERME A FAST FASHION, AKKOR FINE DININGJA BIZTOSAN A SLOW FASHION ~ £S MiG UTOBBI JOVAL IZLETESEBB FOGASOKAT KINAL, A LEGTOBBEN MEGIS

A KONNYEN ELERHETO, 0LCSO ES GYORSAN KESZ MENUKET VALASZTJUK. VISZONT URI HOBORTJAINK VAGY EPP NEMTORODOMSEGUNK A DIVAT VILAGABAN FELELMETES KAROKAT
0KOZ A FOLD NEVU BOLYGON - i6Y NEM ART FELVENNI GYEMANTOKKAL KIRAKOTT, HARCOS KESZTYGNKET A MINDENT ELBORITO FAST FASHION ELLEN, ES OLYAN ALTERNATIV
MEGOLDASOK FELE NYITNI, MELYEKKEL — TALAN — MEG MEGALLITHATOAK EZEK A FOLYAMATOK. MUTATJUK IS, HOGYAN!

{F FAST FASHION IS THE FAST FOOD OF FASHION, THEN SLOW FASHION IS MOST CERTAINLY FINE DINING — AND WHILE THE LATTER OFFERS FAR MORE DELICIOUS COURSES, MOST OF US STILL
CHOOSE THE WIDELY ACCESSIBLE, CHEAP, AND READY TO EAT MEALS. HOWEVER, OUR ECCENTRICITIES AND NEGLIGENCE IN THE FASHION WORLD IS CAUSING FRIGHTENING HARM ACROSS OUR
PLANET. WE MUST PUT ON OUR DIAMOND-ENCRUSTED GAUNTLETS TO FIGHT THE OVERWHELMING CURRENT OF FAST FASHION, AND ENGAGE SOLUTIONS THAT CAN - POSSIBLY - STOP THESE

TUDATOSSAG ES OPTIMALIZALAS

A fenntarthat6sag a divatvilagban ugyanolyan szignifikans ténye-
z8 lett, mint az élelmezés teriiletén, és ugyanannyira is kovetel
forradalmi valtozasokat, valamint tudatossagot mindannyiunk ré-
szérdl. A fast fashion, mint mara vilagosan latszik, szornyetegként
uralja a piacot. A divat miatt kupacokban allnak a harmadik vilag
teriiletén a kidobott ruhdk, melyek lebomlasi ideje tobb, mint két-
szaz év. Mindez azért, mert meguntuk a trendcserélédésben avitta
valt kedvenceinket, ledobtuk és Gjat vasaroltunk helyettiik - vagy
épp a rapid sebességgel, megkérdGjelezhet6 minGségben késziilg
ruhak hamarabb nytlnak ki, szakadnak fel és hasznalédnak is el
olykor hordhatatlanul csinyara. Ha benned is felmeriilt a kérdés,
mégis hogyan lehetnél részese a fenntarthaté divatnak anélkiil,
hogy le kéne mondanod a trendekrdl, akkor van egy j6 hiriink:
a kecske is jollakik és a kaposzta is megmarad, ha egyetlen 1étfon-
tossagu dolgot nem tévesztiink szem elél. Ez pedig a divat iranti
tudatossag.

El6szor is nézzlink mélyen az ellenség szemébe: mivel allunk pon-
tosan szemben? A fast fashion definicigja alapjan az a folyamat,
amikor a kifut6 legtjabb trendjei és divatiranyzatai gyorsan eljut-
nak a fogyasztokhoz. A fokusz a folyamatok optimalizalasan van.
Oleso elallitasi koltségek mellett, gyorsan gyartjak le a kiilonféle
ruhanemtiket, igy a vasarlok is alacsony aron tudnak hozzajutni
a divatos holmikhoz. Ez a gyartasi filozofia eurdpai gyartoktol szi-
vargott at az Egyesiilt Allamokba és ma mar a 21. szazad letagad-
hatatlan része.”

ViZBOL JOSOLT TRENDEK

80 milliard ruha. Ennyit termel ki évente a textilipar a vilagon,
igy a létrejott hulladék és a gyartasi folyamatok kozben hasznalt
kémiai anyagok miatt az olajipar utan a ruhazati- és textilipar
a masodik legkarosabb iparag a Foldon. A gyors termelés valahol
az eldobhat6 divat szinonimé4ja, mivel a tomegpiacra gyart6 nagy
fashion markak viszonylag alacsony aron szallitanak hazhoz és ki-
naljak ruhaikat impozans iizleteikben. Az egyre t6bb vasarlasnak
koszonhetSen 2000 és 2014 kozott megduplazoédott a ruhaipar
termelése, igy a ruhaipari hulladékok szama is, mivel egy-egy da-
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HABITS. WE WILL SHOW YOU HOW!

AWARENESS AND OPTIMIZATION

Just as in the field of food production, sustainability has become
a significant factor in the fashion world, and requires just as many
revolutionary changes in lifestyle and awareness from all of us. These
days, It seems clear that fast fashion is a monster that dominates much
of the world. Discarded clothes, that will take more than 200 years to
decompose, accumulate in piles in third world countries at the same
rapid rate that we grow tired of our favourite garments. We throw them
out in order to follow the ever-changing current of trends, or because
these mass-produced clothes stretch, tear, or wear quickly - so much
so that they become unwearable. If you’ve ever wondered how to be
a part of sustainable fashion without giving up on trends, we have good
news. You can have your cake and eat it too if you don’t lose sight of
one quintessential concept: awareness.

First, we must look deep into the enemy’s eyes: what are we facing,
exactly? Fast fashion is an industry which ensures that the latest
trends from the catwalks reach consumers almost simultaneously to
their premiere. To achieve this, companies focus on the optimization
of production processes. With low production costs, garments are
produced rapidly so consumers can buy runway fashion for a fraction
of the price. This production strategy historically began primarily in
European companies, then followed by the United States, and has since
become a characteristic part of the 21st century.

TRENDS PREDICTED FROM WATER

80 billion pieces of clothing. That is how much the global textile
industry produces annually. Because of the chemicals used and
waste generated in the process, the clothing and textile sector is the
second most harmful in the world, following only the oil industry.
Fast production has becomee a synonym for disposable fashion, as
big fashion brands produce clothes for the mass market, make home
deliveries, and offer their product in alluring stores for relatively low
prices. Thanks to the increase in shopping between 2000 and 2014,
production in the industry has doubled, along with its resulting waste.
We often discard an item after only wearing it once - not to mention
those garments at the back of our wardrobes on the “I totally forgot
| have this one” shelf that end up in the bin without even being worn.
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rabot extrém esetben egyszeri hasznalat utdn is kiselejteziink, nem
is beszélve azokrol, melyeket fel sem vesziink és a ruhasszekrény
mélyén hevernek a ,mar el is felejtettem, hogy van ilyenem” pol-
con - majd hordas nélkiil fogjak a kukaban végezni.

A probléma masik jelentds része a viz. A textilgyartas soran, a viz-
hiany ellenére, 6riasi mennyiségii vizet hasznalnak fel a markak,
amelyek nagy részét szennyez6 anyagokkal, példaul fehéritGkkel,
savakkal, festékekkel és szinezékekkel toltenek meg. Allitélag a ki-
nai és indiai foly6k szine elGre jelzik a divat kovetkezd arnyalatait,
mivel a textilipar kozvetleniil szennyezi az ottani vizeket. A nem
biztonsagos munkakoriilményekrsl nem is beszélve. A gyartas és
az ezzel jar6 kornyezetszennyezés utan pedig megesik, hogy egy
fast fashion nagyhatalom 12 tonna 1j ruhat éget el évente, csak
mert mar nem divatos és nem kelt el a piacon.

LASSITAS MINT ALTERNATIVA: SLOW FASHION

A lassu divat, mas néven okodivat, a fast fashionre adott tudatos
valasz. A sokkal fenntarthat6bb divatfilozofiat képvisel6 megoldas
igazi mozgalomma nétte ki magat, mely a j6 mindségre, a fenn-
tarthat6 gyartasra és a méltanyos feltételek mellett dolgozo terme-
16kre épiil. A kifejezést elGszor Kate Fletcher ckologus fogalmazta
meg egy cikkében, amelyben az etikus divatipart a lassa élelmi-
szer-mozgalomhoz hasonlitotta.

A lasst divatfilozéfia magaba foglalja a vintage ruhak felvasarla-
sat, a régi ruhak atalakitasat, az otthoni koriilmények kozott varrt
ruhakat, valamint a tartésabb, mindségi ruhak vasarlasat is. Es
a gép nem all meg; az 4j Gtletek és a termékinnovaciok folyama-
tosan tjradefinialjak a lasst divatot és ijabb fenntarthaté megol-
dasokat kinalnak.

ALULROL, GYARTASSAL, LOKALISAN,
HASHTAGGEL

Szamos kezdeményezés probal erét venni magan és tudatos vasar-
ni. Az egyik ilyen probalkozas a #whomademyclothes
htag@lafllfut az Instagramon, ahol kiforditott ruhak cimkéjével

iten@k a résztvevok szelfit, ezzel is jelezve azt a tényt, hogy 6k
assu @yat mozgalmaval értenek egyet. A kampany azt a kér-

fesgeg®li, hogy ki késziti a ruhakat. A ruhagyartas folyamata

—Er0ekes megvizsgdini, hogyan skalazhatoak az allati szér-
b6l és bérbél készilt termékek a slow fashion vonalzéjan? Mivel ezek
a hamisitatlan termékek évekig, vagy akar generacidkon ativelve meg-
maradnak és magas minéséget képviselnek ahelyett, hogy par hét alatt
elhaszndléodnanak - igy a nem egyszeri hasznalatra, lecserélésre terve-
zett slow fashion koncepcidjat tdmogatjak. Azonban mig a kornyezetet
kevésbé szennyezik, addig sajnos nem mondunk Ujat azzal, hogy ezek-
nek a termékeknek mind az allatvildg latja karat.
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Another significant element of the problem is water. Despite water
shortages in factory areas, fashion brands use extraordinary amounts
of water, and dispose equal amounts filled with pollutants such
as brighteners, acids, paints, and dyes back into the surrounding
environments. Allegedly, because the textile factories directly pollute
local waters, the colours of the rivers in China and India have been
said to forecast the next shades of fashion. To make matters worse,
after production by underpaid workers in unsafe work environments,
and the consequent pollution that results, fast fashion giants end up
burning 12 tons of new clothes annually, because the surplus products
are no longer in fashion and thus cannot be sold.

SLOWING DOWN AS AN ALTERNATIVE: SLOW FASHION

Slow fashion, also known as eco fashion, is a new answer to fast fashion.
This solution has grown into a true movement promoting a more
sustainable fashion philosophy, built on environmentally conscious
production and fair working conditions for manufacturers. The phrase
was first used by ecologist Kate Fletcher to compare the ethical fashion
industry to the slow food movement in one of her articles.

The philosophy of slow fashion emphasizes purchasing vintage clothes,
modifying old ones, sewing clothes at home, and buying more durable,
higher quality garments. But the movement doesn’t stop there: new
ideas and product innovation continues to redefine slow fashion and
offer more sustainable solutions to what, and how, we wear.

FROM BELOW, WITH PRODUCTION, IN HUNGARIAN, WITH
HASHTAGS

Numerous initiatives make an effort to promote conscious shopping. One
of them can be found by searching the hashtag #whomademyclothes
on Instagram, where users take selfies with the labels of their clothes
turned inside out to identify with the slow fashion movement. The
campaign focuses on who makes the clothes we wear every day. The
process of manufacturing clothes involves many steps and is very
complex, so it is possible that not even the brand itself knows the
conditions under which the clothes, or textiles, are produced.

The thesis of visual artist Elizabeth llling appeared on Instagram as well,

where she calls fast fashion the fast food restaurant of fashion - which,
let’s admit, is rather fitting. She uses garment labels as weapons to

It is fascinating

to see how products made of animal fur and leather fares in the
framework of slow fashion. Because these high quality materials last for
years or even across generations instead of wearing out in only a few
weeks, they do not fit within the concept of fast fashion - designed to
be used only once, then replaced. However, while they don’t pollute the
environment as much, it is common knowledge that animals suffer from
these products.
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tobb 1épésbdl all és nagyon komplex, igy még maga a marka sem
biztos, hogy tisztdban van a ruhainak a gyartasi koriillményeivel.

Szintén az Instagramon ttotte fel a fejét Elizabeth Illing vizualis
miivész diplomamunkaja, aki a fast fashiont a divat gyorsétter-
mének nevezi, ami valljuk be, igazan talald. A cimkét hasznalja
fegyverként, ahol megjeldli, hogy hol késziiltek az egyes ruhak,
igy visszakereshetGek a koriilmények is. Azt vallja, hogy nem va-
sarol oles6 ruhat, mert azt feltehetGleg rossz koriilmények kozott
gyartottak (és valdszintileg kizsakmanyolt n6k készitették, mivel
a ruhaiparban 80%-ban ndk dolgoznak, jelentSs résziik nevetsé-
ges bérezésért).

MIT GONDOLNAK ERROL A MAGYAR BRANDEK?

B
T d’]'é?gyre t6bb magyar kezdeményezés {iti fel a fejét nap mint nap;
=i~ 6k nem ellenzik a ruhavasarlast mint hobbit vagy szenvedélyt,
és szerencsére nem is kampanyolnak amellett, hogy soha tobbet
ne vegyiink 4j ruhat, és életiink végéig elégedjiink meg egyetlen
poloval. Sokkal kreativabban allnak hozza a kérdéshez. Eszter Vi-
rag-Meyer példaul hasznalt farmerkabatokat gondol tGjja, a Sha-
rolta marka elhasznalt farmerekbdl készit taskakat és j ruhakat,
a Hababa store-ban pedig turkalés ruhakat dizajnolnak djra hires
magyar tervezdk. De ugyanigy felfigyelhetiink olyan brandekre is,
> mint a teljesen magyar, baratsagbdl sziiletett szerelemgyerekre,
a Studio Juliannie-ra. A kétfgs lanycsapat mindségi taskait letisz-
tult, minimalista dizajn jellemzi, melyhez mindig csempésznek
egy kis viddmsagot az anyagokkal, kiegészit6kkel vagy épp szi-
nekkel. A luxusmindség mellett fontos szamukra a viselhetGség,
a sokoldaltisag, és a mindennapi praktikum is - és nem utols6 érv,
hogy magyar tervezok egyedi termékeinek megvasarlasaval a fast
fashion kiegészitSk helyett id6talld darabokat szerezhetiink be,
melyek meg amellett, hogy kiszolgalnak, még a magyar egyedi di-
vattervezOket, a lokalis kreativ piac fennmaradasat és fejlédését is

tamogatjak.

fgy tgy maradhatunk hfiek az elveinkhez és viselhetiink tren-
di darabokat egyszerre, hogy azzal nem artunk masoknak, sem
a kornyezetiinknek, és még tudatos vasarléonak is mondhatjuk
magunkat, amivel Gjabb kozosséghez csatlakozhatunk és meg-
ismerhetiink hasonl6é gondolkodast bajtarsakat is. A sor pedig
korantsem ér véget. A magyar piacon talalkozhatunk kerékpargu-
mi-bels6bdl késziilt ékszerekkel, elhasznalt molindkbodl gyartott
hatizsakokkal, vagy éppen lemezekbdl késziilt szemiivegkeretek-
kel is.

REUPCYCLING!
Ez az eljaras megér egy 1j fejezetet, mivel konnyen és akar azonnal
alkalmazhato. Az Gjrahasznositas altal Gjra biiszkék lehetiink arra,

amit viseliink, és egyszertien vehetjiik fel a harcot a fast fashion
ellen.
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identify their places of production and their labour and environmental
implications. Illing claims she does not buy cheap garments because
they are likely manufactured under terrible conditions, and were most
probably made by exploited women. Eighty percent of the workforce
in the fast fashion industry are women who work for obscenely low
daily wages.

WHAT DO HUNGARIAN BRANDS THINK?

More and more Hungarian initiatives are appearing every day. These
progressive movements embrace fashion as a hobby and passion,
and don’t campaign for never buying new clothes, or tell us to wear
the same T-shirt for the rest of our lives. Instead, they look at the
question from a much more creative perspective. For example, Virag-
Meyer Eszter rethinks used denim jackets; the brand Sharolta makes
bags and coats from worn out jeans; and in Hababa stores, famous
Hungarian designers remake second hand clothes. Brands like Studio
Julieannie, a completely Hungarian lovechild born of friendship, may
catch your attention too. The women duo make quality bags of clean
lines and minimalist design, with an added hint of joy in their materials,
accessories, or colours. Besides high quality, wearability, variety, and
everyday practicality, it is also important for them to produce an
alternative to the accessories of fast fashion. Instead, you can purchase
durable and unique products, which will not only last for a long time,
but also support the work and development of the local and creative
market of Hungarian designers.

With the strategies of slow fashion, we can remain true to our
principles and wear fashionable clothes without harming others or the
environment. It also gives us the opportunity to join a new community
of conscious shoppers, and get to know comrades with similar ways
of thinking. And this is far from the end: we can find jewelry made
from inner bicycle tubes, backpacks from worn out banners, or even
eyeglass frames made of vinyl records on the Hungarian market.

“On thing is for certain: if we are more aware of
what happens and consciously change our habit,
sustainable fashion will not remain

a utopian vision.”

»Egy valami biztos: ha egy kicsit is felkapjuk
a fejiinket és tudatosan valtoztatunk

a szokdsainkon, ugy a fenntarthato divat
nem marad utopisztikus joookép.”

REUPCYCLING!
This process is so easy to begin, it deserves a new chapter. Through

recycling, we can be proud of what we wear again, and fight fast
fashion quicker and easier.
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[ TIPPHOGYAN TEHETSE TE S
A FENNTARTHATO DIVATERT

| A turkaldk a fenntarthato divat  darabokat, melyek [ényegesen

TWAYS TO0 NOREFOR
JEFSHON

z4szI6shajdi, arrdl nem is beszélve,
hogy fantasztikus kincseket
lelhetlink egy-egy turkalas sordn,
melyektdl ezerszer egyedibbé
valik a ruhatdrunk is - ugyhogy
turkalasra fel!

2 Limitald a vasarldsokat, és
igyekezz olyan darabokat venni,
melyekben teljesen biztos vagy,

hogy viselni is fogod 6ket!

2 Cserélj ruhdkat olyan bardtok-
kal, akivel hasonld a stilusotok és
méretetek ahelyett, hogy pénzt

koltenétek egy-egy Uj ruhadarabral!

4 Nézd meg a cimkéket a fel-
hasznalt anyagokrdl és gyartasi
helyekrdél, legyél brandtudatos, és

vasarolj olyan minéségi ruha-

hosszabb ideig birjdk a strapat!

5 Tamogasd a kérnyezetben
elérhetd, helyi tervezék munkajat:
vegyél egyedi darabokat és aldozz
a slow fashion nagyon is stilusos
oltaran!

6 A modern fashionisztdk piaco-
zasa kérdés nélkil a garazsvasar:
elképesztéen izgalmas dolgokat
lehet felfedezni egy-egy gardzs-
vasaros privat divatkidrusitas
alkalmaval!

7 Nem kell6 ruhaidat pedig add
be egy kdzeledben 1évé szeretet-
szolgalatba vagy Charity Shopba,
igy biztos lehetsz benne, hogy régi
kedvenceid Uj életre kelnek valaki

mason!

| Second hand stores are the
flagships of sustainable fashion.
We can discover fantastic
treasures that make our wardrobe
a thousand times more unique -

so get ready for the treasure hunt!

2 Limit your shopping and try
to buy clothes that you are certain

you will wear!

3 Swap clothes with your friends
who share similar styles and sizes,

instead of spending new clothes!

4 Check labels for the materials
used during production and the
places of manufacture. Be brand-
conscious and buy quality clothing
that lasts!

&
>
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5 Support the work of local
designers around you: buy one of
a kind items and worship at the

very stylish altar of slow fashion!

6 Garage sales have become
a marketplace of the modern
fashionista: we can come across
incredibly exciting pieces in these

private home sales!

1 Take the clothes you no longer
need to a clothing bank or charity
shop nearby, so your old favourites
can be reborn on someone else!

Ebbe a kategériaba tartozik példaul az is, amikor a gyartok al-
ternativan Ujrahasznositott anyagokat hasznalnak fel a gyartas
soran. A leleményes afrikaiak a Kenyai Koztarsasagban példaul
hasznalt gumiabroncsbol készitenek papucsokat, mindezt a helyi
lakossag bevonasaval, igy egyuttal a munkanélkiiliség problémara
is kreativ megoldast talaltak. Szerencsére ezekre az alternativakra
a nagyobb markak is felfigyeltek; példaul az Adidas 6ceani hulla-
dékbdl késziti legujabb futécipbinek egy részét, ami azért jo, mert
szamos brandtudatos vasarlgjuk markahiiségét meglovagolva
szisztémas valtozasokat hozhatnak az iparagon beliil.

A témat napokig lehetne feszegetni, és alternativ megoldasok sza-
zait kiprébalni, de egy biztos: ha csak egy kicsit is felkapjuk a fe-
junket arra, mi folyik koriilttiink, és ennek érdekében tudatosab-
ban valasztunk és véaltoztatunk a szokasainkon, Ggy a fenntarthatd
divat nem csupan egy utopisztikus jovokép marad. Legyiink egy
jobb vilag részesei, és Orizziik meg a természet szépségeit, mikoz-
ben nem tamogatjuk a mérgezd folyamatokat — mert valljuk be,
emésztésben csakugy, mint a magunkra 6lt6tt kommunikaciéban
is egészségesebb és stilusosabb lehet a gyorsrol kicsit lelassitani. @
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Manufacturers can also have a role in recycling - for example, some
choose recycled materials as an alternative to new ones in production.
The resourceful people of the Republic of Kenya make flip flops from
old tires and involve the local community in the process, hence finding
a creative solution to the problem of unemployment in the area. Bigger
brands have adopted these alternative methods as well; Adidas made
its latest running shoes from trash found in the ocean. The company
has a global clientele whose brand loyalty has supported systematic
changes to the industry.

The potential of slow fashion is infinite, and countless new solutions
can be introduced to the industry. But one thing is certain: if we are
more aware of what happens around us and change our habits in
order to join other conscious shoppers, sustainable fashion will not
remain a utopian vision for the future, but a present day reality. Be
a part of a better world and preserve the beauty of the Earth’s natural
environment: don’t support poisonous processes of the textile industry.
Sustainable consumption is healthier and more stylish, not only in what
we digest but also with the fashion we wear. Let’s slow down a little!
®
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ELOSZERETETTEL HASZNALUNK ROZSAKIVONATOT
ES ROZSAOLAJAT A TERMEKEINKBEN,
OLYANNYIRA, HOGY A VILAG EGYIK LEGNAGYOBB
TISZTA ROZSAOLAJ- ES ROZSAKIVONAT-
FELHASZNALOJAVA VALTUNK.

A r6zsaszedbk napkelte elétt ébrednek, hogy a legbéségesebb terméssel térhessenek
haza; a r6zsa jellegzetes illatat add rozsaolaj ugyanis napfény hatasara elparolog. A
rozsaolaj rendkivil értékes dsszetevd; egy kilogramm olaj elballitasahoz
1 866 666 rozsa szirmaira van szlikség.

Mindenkit szeretettel varunk arcapolasi konzultaciora a Fashion Streeten talalhaté
Uzletlinkbe is (Deak Ferenc utca 21).
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FROM TWELVE ANGRY MEN THROUGH
[HE PORSCHE-GRANDMA T0
AN IMPECGABLE HIGH-SIREET

THE FIRST TEN YEARS OF FASHION STREET

INTERVIEW WITH PETER CSIPAK

12 diihos embertol a Porsche-nénin at
a legszebb divatutcaig

A Fashion Street elso tig éve :

INTERJU CSIPAK PETERREL

szoveg text by Tillinger Zsofi

fotd photography Oleg Borisuk #
adh

VIZIONARIUS ALKOTO, VEGLETEKIG MAXIMALISTA ES UGYANENNYIRE SZIVOSAN KITARTO: NEM VELETLENUL EZEK AZ ACELOS JELLEMVONASOK IRJAK LE A LEGJOBBAN CSIPAK
PETERT, UGYANIS MINDEZEK NELKOL NEM JOHETETT VOLNA LETRE AZ AZ ALTALA ELETRE HIVOTT, ELKEPESZTO VAROSFEJLESZTES, MELYET MA FASHION STREET NEVEN ISMERUNK.
BUDAPEST KERDES NELKOL LEGELEGANSABBAN TEMATIKUS, CSUPA VILAGMARKAT, OTCSILLAGOS SZALLODAT ES ETTERMET FELVONULTATO DIVATUTCAJA IDEN UNNEPLI
MEGUJULASANAK TIZEVES JUBILEUMAT - DE, AHOGY ROMA SEM EGY NAP ALATT EPULT, UGY A FASHION STREET TORTENETENEK IS MEGVOLTAK A MAGA NEHEZSEGEI ES BUKTATO.
CSIPAK PETERREL BESZELGETTUNK NAGY VIZIOKROL, ROGOS KEZDETEKROL, MOTIVACIOKROL ES ARROL, HOGY VESZITENI LEHET — CSAK FELADNINEM.

VISIONARY, MAXIMALIST, AND DETERMINED TILL THE VERY END; IT IS NOT BY CHANCE THAT THESE FIERCE CHARACTERISTICS DESCRIBE PETER CSIPAK THE BEST — THEY ARE RESPONSIBLE
FOR THE INCREDIBLE URBAN DEVELOPMENT THAT WE KNOW TODAY AS FASHION STREET. THE HIGH-STREET — WHICH HOUSES THE MOST ELEGANT WORLD CLASS BRANDS, FIVE STAR
HOTELS, AND QUALITY RESTAURANTS — CELEBRATES ITS TENTH ANNIVERSARY THIS YEAR. BUT JUST AS ROME WASN'T BUILT IN ONE DAY, THE STORY OF FASHION STREET IS ALSO RIFE WITH
HARDSHIP AND DIFFICULTIES. WE TALKED ABOUT GREAT VISIONS, TOUGH BEGINNINGS AND STRONG MOTIVATIONS WITH PETER CSIPAK, WHO LIVES BY THE APHORISM:

“YOU MAY FAIL, BUT YOU CANNOT GIVE UP."
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Honnan ered ennek a vilagszinvonaltian gyonyori divatutca-
nak, a Fashion Street létrehozasanak otlete?

Emlékszem, ahogy fiatalként s6varogva néztem Bécs, Milano,
London és Parizs utcait; a szebbnél-szebb kirakatokat, a tiszta
és makulatlan épiileteket, melyek eredeti allapotukban megdr-
z6dtek. Akkoriban vilagosan latszott, mekkora szakadék tatong
Budapest és ezek kozott a nyugat-eurdpai nagyvarosok kozott.
A rendszervaltas utani évtizedben jarunk: a kilencvenes évek vé-
gén diiborog a privatizacid, sorra indulnak be és buknak el val-
lalkozasok. Budapesten ekkor csupan hatalmas telkekre épitett
bevasarlokozpontok nyiltak, ugyanis ezek a vallalkozasok nyil-
vanvaléan sokkal nagyobb profittal kecsegtettek, mint egy mar
meglévd, de elhanyagolt belvarosi varosrész fejlesztése. Az iizlet-
emberekben és fejleszt6kben csupan a profit iranti vagyat lehetett
érezni; a minGségi torekvés nem vagy csak kevéssé volt jellemzs.
A millennium évében, ebben az elképesztd nihilben derengett fel
el6ttem a Fashion Street vizidja.

Miért épp a Deak Ferenc utcara esett a valasztasod?
Csaladunk generacion at 6rokl6dé fodraszszalonja Budapest bel-
varosaban volt; sokat jartam oda, igy f6varosunk szivének szere-
tete mar gyerekként belém ivodott. Utdlag visszagondolva sors-
szerlinek érzem, hogy akkoriban mennyiszer idéztem a mostani
Kempinski Hotel Corvinus kornyékén tinédzserként — mar akkor
is vonzott ez az akkor még kevésbé népszert, sotét utca, melyet
most Fashion Streetként ismeriink.

De a Fashion Street létrehozasa el6tt egyaltalan nem az ingat-
lanfejlesztés teriiletén tevékenykedtél.

Igen, a Fashion Streetet megel6zéen a vendéglatéiparban dol-
goztam; a kétezres évek elején szélltam ki egy egész belvarosi
étteremlancot felolel6 vallalkozasboél. Miutan ezt a nagy dontést
megléptem, épp a Vorosmarty téren sétalgattam valakivel, aki
megkérdezte: Na, most mihez akarsz kezdeni? Azonnal jott a va-
lasz: Ingatlanfejlesztéssel szeretnék foglalkozni. Habar még so-
sem csinaltam elGtte, az éttermekben mégis ugyanezeket a mélyen
bel6lem fakad6 vagyakat éltem ki tudat alatt, mikor a névadastdl
kezdve a vizualis koncepcidkon at a kreativ belsd terek megvaldsi-
tasaig én feleltem. Ekkor jottem ra, hogy az alkotas iranti igényem
nem tudott ebben a vallalkozasban sziz szazalékig kiteljesedni:
olyan 4j és maradandé kihivéast kerestem, ahol mindezt megva-
l6sithatom.

»Egy makuldtlanul tiszta, minden
tekintetben tokéletes dioatutceadt lattam
magam elott. Es belevagtam.”

Ezt kovetGen 2001-ben, az Immobilia Zrt. megalapitasanak els6
évében adott a sors egy lehetGséget a Dedk-palota ingatlanjainak
felvasarlasara, melyet hosszi és kemény munkaval végig is csinal-
tunk. Nem volt egyszert feladat: az 6nkormanyzati ingatlanokon
kiviil tizenkét magénlakas volt még az épiiletben, melyeket egyen-
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Where did the idea for this world class, exquisite Fashion
Street come from?

| remember how, as a young man, | wistfully watched the
streets of Vienna, Milan, London and Paris; the incredibly
beautiful shop windows and the pristinely clean buildings,
which remained in their original state and were very well
kept. At the time, the enormous gap between Budapest and
these Western-European cities was quite obvious. This was
during the decade after the regime change, at the end of the
90s. Privatization was in full force, and companies continued
to start and fail. In Budapest, the only thing that developed
were shopping malls on huge empty sites — these enterprises
obviously offered far greater profits than the development of
an already existing but neglected part of the city. Businessmen
and developers merely desired revenue; there was little
aspiration for quality. | envisioned Fashion Street at the time of
this incredibly nihilistic atmosphere.

What made you decide on Dedk Ferenc Street?

Our family had a hair salon in Budapest for generations and
| spent a lot of time there, thus my love for the heart of Budapest
was already an integral part of me as a child. Thinking back,
| feel it was fate that | spent so much time around the now
known Kempinski Hotel as a teenager — already then, | was
drawn to the dark and nameless street that we now know as
Fashion Street.

But you had never worked in the field of real estate
development before creating Fashion Street.

That’s right, before Fashion Street | worked in the catering
industry. | left behind a company that encompassed an
entire restaurant chain in the early 2000s. | will never
forget that after making this huge decision, | was walking
on Vorésmarty Square with someone, who asked me
what | wanted to do next. My immediate reply was that
| wanted to become a real estate developer — even though
| had never done it before. Subconsciously, | had satisfied
several deep desires whilst working in the restaurant industry,
where | was responsible for everything from naming to visual
conceptions, up until the interior design. | understood then
that my inner need for creativity had not been a 100% fulfilled
— | was looking for a new and long-term challenge that would
allow me to realise this desire.

“I envisioned a pristinely clean Fashion
Street, perfect in its every aspect.
And so | began.”

Later, in 2001 (the founding year of Immobilia Plc), fate
provided the company with the opportunity to acquire the
Dedk-Palace, which | accomplished in slow and steady strides.
This wasn’t an easy task: apart from apartments owned by the
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ként kellett megvasarolnunk az ott lakoktdl, hogy végiil kizarola-
gos tulajdonunkban lehessen az épiilet. Ugy kezdtem el Sket em-
legetni magamban, mint ,,A tizenkét dithos ember” - de félreértés
ne essék, nem rank voltak dithosek. Hanem a vilagra és mindenki
masra; arra, hogy olyan egy kisértethazban élnek, ami gyonyord
lehetne, de nem t6rédik senki: leszakadt gang, elromlott lift, om-
ladoz6 és életveszélyes hazrészek.

A tizenkét diith6s emberrel pedig egyesével allapodott meg az Im-
mobilia az ingatlanok megvasarlasarol: volt olyan, aki 12. keriileti
villat kért az unokajanak, volt, akivel nyugdijas otthoni elhelye-
zésben allapodtam meg, az utolsd, szandékosan magat a tizenket-
tediknek hagy6 tulajdonossal pedig egy valdszertitleniill magas,
egymilli6 forintos négyzetméterarban allapodtunk meg 2000-ben
- hozzatéve, hogy egy 36 négyzetméteres lakasrol volt sz, amely-
ben a mosdo helyén egyetlen koszos lyuk tatongott. Minden lebe-
sz€lés és hatarozott nem ellenére megvettiik ezeket a lakasokat,
mert tudtuk, hogy ez az egyetlen jarhaté ut ahhoz, hogy egyediili
és teljes tulajdonosként miikodtethessek egy, a mai kor elvarasai-
nak megfeleld, de a mult épitészeti értékeit megtartd irodahazat,
alatta foldszinti iizletekkel.

»Az emberek elismerése egyértelmi
visszacsatolas: jo, amit csinalok;
maukodik, amit létrehoztam.”

Szintén ebben az akvizicibban, miutan a cég megvasarolta
a mar emlitett, tizenkét lakast, az ingatlan egyediili tulajdono-
saként megnyertiilk az 6nkorméanyzat péalyazatat. Ezutan kovet-
kezett a Deak Ferenc utca 17. és 19. fejlesztése, amely szintén
nem volt zokkenémentes. A 19-es szam volt akkoriban a BRFK
garazsrésze, amely a mostani Fashion Street elsé iizlete és jelen-
leg az Intimissimi, a Nike és az Under Armour mikodnek benne.
A megvasarlasahoz 6sszehivtam egy lakogytilést, mivel az ingatlan
funkciévaltasdhoz erre volt szitkség: egy kozos homlokzati tertilet
megvasarlasdhoz a lakogytilés szazszazalékos szavazati aranya kel-
lett. Nincs mit szépiteni: az els6 lakogytilésen nem volt tal rozsas
a hangulat, a projektiink ismertetése utan a harmincot albetétes
hézbdl harmincnégy nemmel és egy igennel tavoztunk, ami a sa-
jat szavazatunk volt; még a gylilésre hozott szendvicseket is rank
kezdték dobalni... Az iigyvédiink szinte teljesen lemondott réla
és egy Uiveg nemes italban fogadtam vele: igenis menni fog. Majd
rengeteg targyalas aran végil fél év alatt sikeriilt totalisan meg-
forditanunk ezt az aranyt, és ezt az arkadrészt is szazszazalékosan
megvasaroltuk, igy tovabb léphettiink, a garazst pedig kereskedel-
mi egységgé mindsithettiik.

Emellett Grand Casino néven miikodott az utcdban egy kaszind is,
melyet csak azért tudott megvasarolni a cég, mert annak tulajdo-
nosai 0sszekiilonboztek egymassal. Nem mellesleg elképeszt 6sz-
szegért jutottunk ehhez az ezer négyzetméteres ingatlanhoz, mely
ma a Zara Home-nak ad helyet emelettel, foldszinttel, pincével.
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municipality, the building also housed twelve privately owned flats.
Immobilia had to buy these flats from the owners one-by-one, so
that the company could secure exclusive rights to the property.
In my head, | started calling them the ‘Twelve Angry Men.” Don’t
misunderstand me, we weren’t the reason for their anger; it was
the world and everyone else. They lived in a haunted house, which
had the potential for beauty if only someone would care enough to
repair the broken corridors, elevators, and hazardous parts of the
building.

Immobilia made a deal with each of the twelve angry men regarding
the acquisition of the properties: one of them asked for a mansion
for his grandchildren in the 12th district; for another owner we
secured a place in a retirement home; and the with last owner —
who made sure to be the last of the twelve — Immobilia agreed on
an implausibly high sum (one million Forints per square metre) for
a 36 m2 apartment in which a dirty hole served as a toilet. Despite
any dissuasions and ‘definite no’s,” the company bought each and
every one of these apartments. | knew it would be the only way
Immobilia could exclusively own and operate it as an office building
and house stores on the ground floor, in a manner that fits both the
expectations of this age and the architectural values of the past.

“People’s appreciation is a clear
feedback: I created something good
and it works.”

During the same acquisition, after buying out all the privately
owned apartments, Immobilia won the municipality’s tender as
well. This was followed by the development of Dedk Ferenc Street
number 17 and 19, which was not without its challenges either.
Presently, number 19 is the first retail store of Fashion Street, with
Intimissimi, Nike and Under Armour. But at the time, it served as the
garage for the Budapest Police Department. To change the function
of the building, | had to organise a residential assembly; it required
a unanimous vote from the assembly to acquire the shared facade
of the building. There is no point in trying to deny it; the mood
during the first assembly was not exactly what | would call pleasant.
After presenting our project, we left with 35°no’s’ and only one yes
from the owners of the 35 condominium units (the only ‘yes’ was
our own vote)— they went so far as to throw the sandwiches that
we brought back at us... My lawyer had almost completely given up,
so | wagered a bottle of rather fine liquor in favour of success. After
numerous negotiations and sacrifices, we managed to completely
turn them around within half a year. Thus we were able to acquire
this entire section of the arcade, made a commercial unit from the
garage and were able to move forward.

There was another property in the street, called the Grand Casino;
the only reason Immobilia managed to buy it was because of an
argument among its owners. For an incredible amount though.
Today, this 1000 square metre property houses ZARA HOME,
covering two floors and the basement. The owners made me and
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Az akkori tulajdonosok alairattak velem és az Immobiliaval egy
szerz$dést, miszerint a kasziné bezarasa utan én nem nyithatunk
szintén kaszinét az éptiletben: és teljes hitetlenkedéssel fogadtak,
hogy nem azt az tizleti modellt szeretnénk tovabb folytatni, hanem
kiadnank egy ,butiknak”, ahogy 6k nevezték.

Ezek egyiittes sikerén felbuzdulva pedig meglattam a lehetGséget:
itt van egy érdemteleniil hatranyos helyzetd utca, kincset ér6, mi-
emlék jellegii épiiletekkel, melyeket nem védett vagy dvott senki,
megtépett a habora és a szocializmus is, mikor teljes homlokza-
tokat vakoltak simara és tiintettek el. S6tét volt, kormos és apo-
latlan; én pontosan az ellenkezgjét szerettem volna elérni. Felsej-
lett elGttem egy vizi6: egy makulatlanul tiszta, eredeti allapotara
visszaallitott, gyonyorii kirakatokkal csabito, minden tekintetben

tokéletes divatutcat lattam magam el6tt. Es belevagtam.

Az eddigiek sem hangzanak egyszeriinek, hogy finoman fogal-
mazzak. Voltak még ugyanilyen nehézségek a felvasarlasban?
A végs6 nehézség a Porsche-csalad tulajdonaban 1évS, Deak tér-
re kinyul6 utcasarki épiilet megvétele volt. Els6re sem kinaltunk
érte keveset, de egy év elteltével, a harmadik alkalommal mar
olyan arcpirit6 Osszeget mondtunk, amely minden jozan szami-
tast felilir. Az tizlet kerékkotGje pedig nem volt mas, mint a le-
gendas Porsche-néni: a csalad nagymamaéja, aki imadta ezt a bu-
dapesti utcarészt, kiilonosen azért, mert ahogy 6 érvelt: ez volt
a Porsche-csalad els6 akvizicigja a keleti blokkban” Végiil egy
olyan, negyedik ajanlatra adta csak be a derekat, melyre a Por-
sche-Hungéaria vezérigazgatbja egyszerlien csak annyit mondott:
yPéter.... hat, te tudod.” De tudtam is: e nélkiil az épiilet nélkiil
nem lehet végrehajtani azt a tematikus varosfejlesztést, amit elter-
veztem; nem jOhetne létre a Fashion Street vizidja, csupan néhany
szép uzletet hoznank létre egy atlagos belvarosi utcaban.

»INéha idegesitoen, a végletekig
perfekcionista vagyok.”

Honnan jott a Fashion Street név?

Nagyon sok tanacsadodi csoporttal konzultaltam tizenot évvel ez-
el6tt a névvalasztast illetGen: reprezentativ kutatasok utan szam-
talan mas nevet jobbnak tartottak és egyt6l-egyig leszavaztak
a Fashion Street-et. Azonban az intuiciémra és a raérzé képessé-
gemre hallgatva végiil a sajit magam 4ltal valasztott név mellett
dontottem. Nem csak masokkal, magammal szemben is kritikus
vagyok: ha meggy6znek az igazam ellenkezgjérdl, hajlandé vagyok
ezt elismerni és elfogadni. Ugy gondolom, hogy az élet mas terii-
leteire is maradéktalanul alkalmazhat6 az itt bevetett receptem:
ha hiszel valamiben, hallgasd meg masok véleményét, értékeld ki
a hallottakat és vond le a konzekvenciakat — de ha mindezek utan
is a sajat Gtletedet tartod a legjobbnak, menj arra! Mindegyik ta-
nacsado kivaléan értette a munkajat, viziojuk az utcaval kapcso-
latban azonban nem nekik volt. Hanem nekem.
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Immobilia sign an agreement which stated that Immobilia
would not open a new gambling establishment in the building
following the closure of the Grand Casino; they were completely
taken aback that instead of continuing this business model, we
would in fact rent it out to a ‘boutique,” as they called it.

Encouraged by these successes, | saw an opportunity:
here is this undeservedly disadvantaged street, with the
treasure of historical monuments that were not protected
or cared for by anyone. Damaged both by war and by
socialism — entire facades had been plastered over and
rendered invisible — they were dark, covered in soot,
and scruffy; | wanted to achieve the exact opposite.
| envisioned a pristinely clean Fashion Street, restored to its
original state, tempting people with its beautiful store windows
— simply perfect in its every aspect. And so | began.

Thus far, the process does not sound like a walk in the park,
to put it simply. Were there any other difficulties during the
acquisition?

The last difficulty was the acquisition of the corner building
on Dedk Square, which was owned by the Porsche family.
Immobilia did not offer a small amount for it at first either,
but when we were forced to make a third offer a year later
— a near-impossible amount — all realistic calculations
went out the window. None other than the legendary
grandmother of the Porsche family stood in the way of the
deal, who loved this street section in Budapest, especially
because the property was the first acquisition of the Porsche
family in the Eastern Bloc - as she said it herself. She only
knuckled under a fourth offer, of which the CEO of Porsche-
Hungadria simply said: “Péter.... well, you know it.” And in fact,
| did know it: without this building the street wouldn’t have
been thematic from corner to corner; my vision for Fashion
Street would never have been realised. We would have simply
had a few pretty stores in an ordinary downtown street.

“I’m a perfectionist, sometimes
annoyingly so.”

Where did the name Fashion Street come from?

| discussed the name with many consulting agencies fifteen
years ago: after countless representative surveys, innumerable
other names were preferred over Fashion Street. But | trusted
my intuition and my ability to get it right, and decided to go with
the name l had chosen. I’'m critical with others as well as myself: if
| can be convinced of something opposing my beliefs, I'm
willing to recognize and accept it. | think that my approach
can also be fully incorporated into other aspects of life; if you
believe in something, listen to other opinions, evaluate them,
and draw your own conclusions — if you still consider your
initial idea to be the best, keep going in that direction. Every
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,When others brake, I still go full throttle.”
~Mikor a tobbiek fekeznek, akkor is tovig nyomom a gazt.”
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»Ha veszitek, elfogadom. De a feladdsra
zsigerileg alkalmatlan vagyok.”

Elégedett vagy, mikor reggelente végigsétalsz az utcan?

Nem csak reggel; este is nagyon elégedett vagyok, bar valoszintleg
teljesen elégedett sohasem leszek... A viccet félretéve fantasztikus
érzés, hogy igazan maradandét alkottam Budapest belvarosaban;
olyan tematikus varosfejlesztést, amit el6ttem még nem tett meg
senki ezen a teriileten az elmult évtizedekben és a kovetkezd gene-
raciok szamara is fennmarad. Es még jobb érzés latni, hogy az utca
szebb és szebb: helyiek és kiilf6ldiek is boldogan vették birtokukba
és szinte kizarélag nemzetkozi divatcégekkel és éttermekkel teli
utcat. Az emberek elismerése egyértelmi visszacsatolas: jo, amit
csinalok; miikodik, amit létrehoztunk.

Mi az, amit még szerinted senki nem csinalt el6tted?

A 2000-es években, a korabban emlitett okok miatt nem igazan
volt jellemzd, hogy nagy nevli nemzetkozi épitészirodakat fog-
lalkoztassanak Magyarorszagon. Egyszerien nem volt ra igény.
Az EEA Budapest Epitészirodat és Erick van Egeraatot akkori-
ban itthon kizarélag az ING ingatlanfejleszt6 bizta meg tervezési
munkakkal. Az Immobilia Zrt. volt az els6 magyar megrendeldje,
mikor 2002-ben megbizta a Dedk Palota épitészterveinek elké-
szitésével. Akkoriban a szakmaban teljes értetlenkedés fogadott.
Felesleges pénzkidobasnak, nagyzolasnak tartottdk az tigymond
kiilfoldi sztarépitész munkadijat kifizetni. De nem volt az: Erick
és az EEA iroda fantasztikus munkat végeztek. Rendkiviili érzé-
kenységgel nyultak hozza az épiilet architektirajahoz és olyan
leheletfinom és mégis extravagans épitészeti megoldasokkal ot-
vozték a jelent és a multat, melyek ma is megalljak a helyiiket és
felveszik a versenyt az Gjonnan épiilt konkurens irodahazakkal
és olyan épiiletiizemeltetési rendszereket terveztek be, melyeket
akkor még itthon nem ismertek, emellett tokéletesen kiszolgaljak
a Deak Palota bérlgit. A Deak Palota homlokzata emellett turiszti-
kai latvanyossag is: naponta tobb tucat turista fotozkodik a kima-
gaslban szép épiilet elGtt.

Néhany évvel késébb az Immobilia cégesoport Gjra felborzolta
a kedélyeket, amikor Magyarorszagon elGszor megbizta a vilaghi-
ri Foster + Partners épitészirodat a Main Street projekt koncepcid
latvany- és épitészeti terveinek elkészitésével. Ingatlanfejleszté
karrierem talan legnagyobb élménye volt az a kozel két év, mi-
kor az angol tervezGirodaval, ezen beliil is Prof. Stefan Behlinggel
és Darron Haylockkal ezen a projekten dolgoztunk. Mintha egy
masik vilagba csoppentem volna. A Foster + Partners londoni iro-
dajaban folyton urra lett rajtam az érzés, hogy nincs lehetetlen.
Elképesztben latvanyos miiszaki megoldasokat és a legmodernebb
technolégiakat hoztak, mindezt hihetetlen gyorsasaggal és preci-
zitassal.

;;;;;;

nak az Immobilia volt az els6 magyar ligyfele, a Deak Palota pedig
mind a mai napig Budapest egyik legszebb irodahaza.

THE ANNIVERSARY ISSUE - 2018

portrait

single consultant was an excellent professional, but they
did not have a vision for the street. | did.

“| can accept losing but I’m not
capable of giving up.”

Are you pleased when you walk on Fashion Street in the
morning?

Not just in the morning, I'm very pleased in the evenings
as well - however, | will never be entirely satisfied. Joking
aside, it is a fantastic feeling that | created something
truly lasting in the heart of Budapest; an unprecedented
thematic development of the city. And it will remain here
for the next generations, too. It is an even better feeling
that the street is becoming increasingly beautiful; locals
as much as visitors from abroad gladly took possession of
it, and the boulevard is enriched almost exclusively with
international companies and their franchises. People’s love
is a clear feedback: | created something good and it works.

What do you think, is there something what nobody has
done before you?

It was unusual to hire famous international architecture firms
in Hungary in the 2000s. There was simply no interest in it.
At that time in Hungary only ING Real Estate Development
hired the EEA Budapest Architecture Firm and Erick van
Egeraat. Immobilia Zrt, was their first Hungarian client,
when we hired them for the design of Dedk Palace in 2002,
and everybody found it incredibly puzzling. They believed
it to be a waste of money and posturing to pay the foreign
star architect’s rate. But it wasn’t: Erick and the EEA did
a fantastic job. They touched the structure of the building
with such extraordinary sensitivity, combined past and
present with such light yet extravagant solutions, and
designed operating methods for the building that were
completely unknown in Hungary that they can still compete
with newly built office buildings, while also catering for
the renters’ every need. The facade of Dedk Palace is
a tourist attraction as well: dozens of tourists take picture
in front of this exquisitely beautiful building.

A few years later, Immobilia ruffled a few feathers again
when, for the first time in Hungary, hired the world famous
Foster + Partners Architecture Firm to create the visual and
architectural design of the Main Street project. Working on
this project with the English firm as well as Prof. Stefan
Behling and Darron Haylock for almost two years was
perhaps one of the greatest experiences in my carrier
as a real estate developer. In the London office of Foster
+ Partners | was constantly overwhelmed with the feeling
that nothing is impossible. They offered amazing solutions
and the most modern technologies with incredible speed
and precision.
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»Mindig is inspirdlt, hogy olyasvalamit
csinaljak, amit elottem még senki.”

Mennyit valtozott a Fashion Street az elmult tiz évben?
A Dedk Ferenc utca korabban a&tmend forgalmat biztosit6 utcaként
funkcionalt a Dedk tér és a Vorosmarty tér kozott. Még a 2000-es
évek elején megmértiik az utca atmend forgalmat, ami akkoriban
napi 2000-3000 ember volt. Mivel mara a Fashion Street nem
csupan egy utcaszakasz, hanem desztinaci6 is, ez a forgalom meg-
tizszerez6dott: 20 000 — 25 000 ember fordul meg naponta az
utcaban, ez szam pedig karacsonykor eléri a 60 000-¢t.

Hadd emlitsek néhany izgalmas adatot is, ami jellemzi az utcat.
A Fashion Street 16 tonna réz és 4000 négyzetméter granitburko-
lat felhasznalasaval késziilt el, brutt6 teriilete 13 511 négyzetméter,
hossza pedig 225 méter. Otféle épitészeti stilusban késziiltek az
utca épiiletei: szecesszios, klasszicista, kortars modern, pre-mo-
dern és eklektikus. Nyugat-Eurépai nagyvarosok mintajara min-
den karacsonykor karacsonyfat allitunk az utcidban; a Fashion
Street diszkivilagitasa Budapesten is egyediilall6 médon tobb,
mint 200 000 LED-fénnyel valosul meg.

Az Immobilia sajat forrasait felhasznalva, valamint banki hitelt
igénybe véve a felgjitaskor nem csak a teljes infrastruktirat cse-
réltiik ki, de az utcaszakaszt teljes hosszaban granitburkolattal 1at-
tuk el, valamint 21 archaizald, latvanyos kandelabert telepitettiink
az utcaban, amivel kozel megtizszereztiik az utca diszkivilagitasat.
Majd a beruhazast kovetGen mindezt atadtuk az 6nkormanyzat és
a Kozvilagitas Zrt. tulajdonaba.

Az utca fejlesztésébe fektetett munkankért és pénziigyi inveszti-
cionkért cserébe az V. keriileti onkorméanyzattal sikeriilt az utca
50 évre sz010, kizarolagos kozteriilet-hasznositési jogardl megalla-
podnunk, melynek keretén beliil az utca vonzé arculatanak meg-
tartasara vonatkozo folyamatos kotelezettségeink mellett a kezde-
tekben exkluziv promécios rendezvényekkel, partikkal, husvéti és
karacsonyi vasarokkal igyekeztiink népszerisiteni az utcat, vala-
mint novelni a vasarl6i forgalmat. Mara azonban az utcaforgal-
munk és a vasarl6i k6zonségiink is annyira megvaltozott, hogy Bu-
dapest belvarosaban a Fashion Street nemzetkozi elismertségiik
ellenére is els6ként sziintette meg a vasar jellegti kitelepiiléseket;
kizarodlag rendkiviil magas igényt eseményeknek, az utca arculata
lesztésének, valamint a hotelek éltal tizemeltetett vendéglatéipari
teraszoknak, és természetesen a tovabbiakban is mas, a szerz6dé-
siinkbdl eredd exkluziv rendezvényeknek biztositunk helyet a Fa-
shion Streeten.

sVannak hore puhulo és hore keményedo
emberek. En hore keményedek.”

Sok harcot kellett megvivnod ezekért az almokért?
A Fashion Street akviziciéja soran tobb tucatszor megtorténtek
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| can proudly claim that Immobila was the first client of both of
these world famous architecture firms, and Dedk Palace is still
one of the most beautiful office buildings in Budapest.

,»1 have always found inspiring to do
something that no one has ever done
before me.”

How much did Fashion Street change in the last decade?
Dedk Ferenc Street served as a transit street between Dedk
Square and Vordsmarty Square. In the early 2000s we
measured the pedestrian traffic of the street; it was 2000-3000
people a day. Nowadays Fashion Street is not simply a street
but a destination, thus it has ten times more traffic: 20,000-
25,000 people come and go daily, but before Christmas the
number reaches 60,000.

Let me mention some exciting data that characterizes the
street. Fashion Street was created with the use of 16 tons of
brass and 4000 square metres of granite pavement, its gross
area measures 13,511 square metres, its length 225 metres.
The buildings of the street were designed in five different
architectural styles: secessionist, classicist, contemporary
modern, pre-modern and eclectic. As Western-European cities
do, at Christmas we also place a Christmas tree in the street;
uniquely in Budapest, Fashion Street is illuminated with more
than 200,000 LED lights.

Using Immobilia’s own funds as well as bank loans, we
changed not only its infrastructure, but covered the street in its
entire length with granite pavement as well. We also placed 21
archaic and spectacular candelabras in the street, thus having
ten times more light. Following the development we give the
ownership to the municipality and Kozvilagitas Zrt.

In exchange for the development of the street and our financial
investment, in a public land use agreement, we contracted for
the utilization of Fashion Street for 50 years. We also created
restaurant terraces and held exclusive promotional events,
parties, as well as Easter and Christmas markets in order to
promote the street and increase customer traffic. Due to the
change in traffic and the customers, Fashion Street was the
first to discontinue these events and markets in the heart of
Budapest; we only allow our renters, the abovementioned
terraces operated by hotels and incredibly exclusive parties
and promotional events in Fashion Street.

“Heat makes some people harder
and others softer. It makes me harder.”

Did you have to fight many battles to fulfil these dreams?
During the acquisition of Fashion Street, | arrived at
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“My best and worst qualities are
the same: I’'m extremely headstrong and determined.”

»A legjobb és legrosszabb bennem egy és ugyanaz: a végletekig
akaratos és kitarto vagyok.”
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azok az utkeresztez6dések, melyeknél az tigyvédeim és munka-
tarsaim egyt6l egyig kétkedve néztek ram, miért folytatom, miért
erltetem mégis ezt a divatutcat, mikor olyan reménytelennek ti-
nik az altalam megalmodott jov6kép megvaldsitasa. De annyira
erds volt bennem a Fashion Street vizi6ja, hogy ugy éreztem, nincs
mas ut: kockaztatnom kell, olykor falaknak rohannom és minden
ellenvéleménynek szembe menve tovabb kiizdeni ezért a célért,
amely a varos fejlesztésének és szépiilésének szempontjabol is pél-
daértékiinek tekinthetd. Biiszke vagyok ra, hogy a tizennyolc évvel
ezel6tt megalmodott, tokéletes belvarosi sétaloutca viziéja ma mar
nem csak a magyar, de a nemzetkozi divat- és ingatlanszakma fi-
gyelmét és elismerését is kivivta.

Az ember életében vannak korszakok: az én életemben tiz éven
at egy hosszu és kiizdelmes korszak zajlott. Mig a Fashion Street
szalagatvagasa el6tt a megalmodas és teremtés idészakat éltem,
addig a megnyitas ota eltelt években ennek az dlomnak a meg-
6vasa kototte le minden energidmat. Ezeket a harcokat nem én
kerestem mégis nekem kell megvivnom Gket. Vannak hére pu-
hul6 és hére keményedé emberek. En hére keményedek. Ahogy
a Tesom szokta mondani, a Valami Amerika cimi film betét-
dalardl mindig én jutok az eszébe, mert ,mikor a tobbiek fékes-
nek, akkor is tovig nyomod a gdzt.” AlapvetGen egy idealista,
orok almodoz6 vagyok, aki megvalésitja az almait. Ez ut6bbi-
ra viszont most szinte semmi idém sem volt, ezért konnyen el
tudom képzelni, hogy a napi kiizdelmek altal fel6rolt energiat
a késobbiekben kreativ, alkot6i folyamatokba fektetem - ebben
vagyok ugyanis a legjobb.

Vannak még ilyen grandiézus projektek a tarsolyodban? Mi
a kovetkezd almod?

A Fashion Street folytatasa, a Main Street projekt var rank, amely
mar a Fashion Street tervezGasztalan is ott volt. A Main Street
projekt vizidja, hogy a Fashion Streetet T-alakban Kkiterjessziik
a Bécsi utcaban, balra a Krist6f tér, jobbra az Erzsébet tér ira-
nyaban. Ezért még 2004-ben elkezdtiink ingatlanokat vasarolni
a Bécsi-Harmincad utca saroképiiletében, valamint szomszédos
ingatlanokat is maganemberekt6l, az 6nkormanyzatto6l és kiilfoldi
befektet6kt6l. A Main Street megvaldsitasan immar 14 éve dolgo-
zunk; 2004-ben vette a cég az els ingatlant, majd 2008-ban, az
akkori Zeppelin-tjvaros kozpont néven hiressé valt projekt kere-
tében neki is futottam. Es habar ugyanannyi ingatlannal rendel-
keziink a Bécsi utcaban, mint a Dedk Ferenc utcaban, sajnos az
utolsé akvizicional az élet és a vilaggazdasagi valsag kozbeszolt. De
a belvaros épitését, tjitasat, szépitését, ami mondhatni mara mar
életcélomma valt. Azonban errdl a projektr6l majd a Main Street
tizéves jubileuman beszélnék a legszivesebben!

Szeretsz nyerni?

Ki nem szeret nyerni? Persze, hogy szeretek gy6ztesen kikeriilni
egy csatabol, de azt is elfogadom, ha veszitek. Amiben viszont le-
het, hogy sokaktél kiilonbozok, az az, hogy zsigerileg alkalmatlan
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a crossroads dozens of times. There were countless moments
where the fulfilment of the dream that | had envisioned seemed so
hopeless that all of my lawyers and colleagues doubted whether
| should continue to force this idea. But my vision for Fashion Street
was so strong that | felt there is no other way; | had to take risks,
sometimes run into walls, work incredibly hard, go against any
opposition, and continue to fight for this sublime goal, which gained
the appreciation of not only the national, but the international
fashion and estate developer industry.

Life is marked by different periods; for me, the last ten years have
been long and filled with battles. Whereas the period before the
opening ceremony of Fashion Street was one of dreaming and
creating, all my energy has shifted towards protecting these
dreams in the years since. | do not look for these battles, and yet
| still have to fight them. Heat makes some people harder and others
softer. It makes me harder. My Brother says he always thinks of me
when hearing the lines from the soundtrack of the movie Valami
Amerika: ,,When others brake, you still go full throttle”. At my core
I’'m an idealist, a dreamer who loves making his dreams become
reality. | have almost no time for the latter now. In the future, | hope
to invest the energy that currently goes lost on daily meddles into
creative projects — it is what I'm best at after all.

Are there other grandiose projects on your mind? What is your
next dream?

As it was already planned during its inception, Immobilia is going to
continue to develop Fashion Street. The vision for the Main Street
project is to expand Fashion Street into a T-shape, incorporating
Bécsi Street, in the direction of Kristéf Square to the left and
Erzsébet Square to the right. Thus Immobilia started buying real
estate in the corner building of Bécsi and Harmincad Streets, as well
as neighbouring buildings from private owners, the municipality,
and foreign investors in 2014. Immobilia has been working on
the implementation of the Main Street project for 14 years; the
company bought the first real estate in 2004, in the framework
of the famous Zeppelin-Newtown Centre project of 2008. And
although we have as many properties in Bécsi Street as we do in
Dedk Ferenc Street, unfortunately, life and the world economic
crisis interrupted the process of our last acquisition. But | haven’t
given up on Main Street: | would like to continue the development,
restoration and beautification of downtown Budapest, which has
become my purpose in life. However, | would love to talk more
about this project when we celebrate the 10-year anniversary of
Main Street.

Do you like winning?

Who doesn’t? Of course | like winning my battles, but | can
accept losing as well. What probably makes me different from most
people is that I'm not capable of giving up. A fight can end in one
of two ways: you either win or you lose - and be it a negotiation
or real martial art, you must accept this fact before the battle
begins.
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vagyok a feladasra. Egy harcnak két kimenetele lehet: vagy nyer,
vagy veszit az ember - és legyen az egy targyalas vagy valodi kiiz-
désport, ezt a kiizdelem elején el kell fogadni.

Hogyan jellemeznéd magad Gszintén?

Allhatatos, viziénarius, 4jito, alkotd és kiizd6 ember vagyok, aki
néha idegesitGen, a végletekig perfekcionista. Emellett az évek so-
ran be kellett 1atnom, hogy valéban az alkotas az, amiben igazan jo
vagyok: a napi szint{i igazgatis, menedzsment és iigyvitel nem az
erGsségem — ezt ma mar magasan képzett szakemberekre bizom.
Igy mindenki azt csinalhatja, amihez igazéan ért.

Mit becsiilsz egy emberben a leginkabb?

Még ha kozhelyesen is hangzik, de a megbizhatésag és a becsti-
let a legfontosabb szamomra. Ha valaki még nem rutinos és nem
tokéletesen profi a munkajaban, az nem zavar: ezt meg lehet ta-
nulni. Ellenben ha valaki nem becsiiletes, azon nem lehet segite-
ni: a becsiiletességet nem lehet tanitani. Ezért olyan embereket
valogattam magam koré, akiknél az emberismeretem azt sugta,
megbizhatok benniik.

Tinédzserként is errdl az életrél abrandoztal?

A belvaroshoz val6 kt6désemen kiviil a Fashion Streethez csupan
a divat iranti érzékenység volt meg bennem akkor: srackoromtél
szeretek j6l 6lt6zkodni, - ami azért fiatalon nem mindig sikertilt -
szeretem az igényes ruhadarabokat. Tizenévesen viszont nem iga-
zan jeleskedtem semmiben. Hihetetleniil nem kotott le a tanulas,
allandéan azon jart az eszem, hogyan tudnék venni egy motort.
Kozépiskola alatt a sziileim azzal stresszeltek, hogy a végén mun-
kanélkiili leszek a bukdacsolasommal. Azonban az 6 aggdédasuk
sem szerettette meg velem jobban a tanulast; a gazdasagi f6iskolat
kerek két alkalom utan hagytam ott. Nem akartam csak ott iilni:
sajat vallalkozasba akartam fogni és pénzt akartam keresni. Talan
lehetett volna masképp is csinalni, de én ezt az utat valasztottam.

Mire vagy a legbiiszkébb az életedben?

A fiamra. Az 6sszes tobbi csak munka, targyak és pénz. Husz éve-
sen lettem apa, és habar nem terveztem ilyen fiatalon gyereket,
mégis 6 a legjobb dolog az életemben. A fiam ma mar huszonhét
éves, okos, nyitott, kreativ és 6nall6, de még emlékszem ra, hogy
6 tanitott meg, milyen igazan felelGsséget vallalni és milyen bol-
dog apanak lenni. Fantasztikus srac és kiilonlegesen kozeli a kap-
csolatunk.

A Fashion Streettel kapcsolatban pedig arra vagyok a legbiiszkébb,
hogy nem csupan értéket hoztunk létre, nem csak egy tematikus
varosfejlesztést hajtottunk végre, hanem egy eleddig funkcidtlan,
sOtét, hatsd utcabdl létrehoztunk egy csodalatos divatutcat, ahol
mar egyes tizletek bérleti jogara vardlista alakult ki. Nagy dolog-
nak tartom, hogy sikeriilt a nagy nemzetkozi vilagmarkak terjesz-
kedési térképére ratlizniink a Fashion Street zaszlajat; habar van
még par vilaghirt marka, akiket szeretnénk az utcaba, a jelenlegi
portfolié is nagyon exkluziv. Erdekességként még elmondom, hogy
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How would you honestly describe yourself?

I’'m fundamentally a dreamer; a dedicated, innovative
and creative person. | am also a perfectionist, sometimes
annoyingly so. Besides, over the years I've had to learn that my
true talent is creation — daily management is not my strength,
hence | rely on highly skilled professionals on these matters.

What do you value most in others?

It may sound commonplace, but dependability and honour are
the most important to me. If you haven’t finished your studies or
don’thavealotof experienceinyour profession,itdoesn’tbother
me; these things can be learnt. On the other hand, if you aren’
t honourable, it can’t be helped; honour cannot be learnt. Thus,
| followed my instincts and have chosen to surround myself
with people | feel | can trust.

Is this the life you dreamt of as a teenager?

Regarding my vision for Fashion Street, apart from my
attachment to the downtown, all | had going for me was
a good sense of fashion. Ever since | was young boy, | always
enjoyed dressing well; | love well-tailored clothes. But | did not
excel in anything as a teenager. | was incredibly disinterested in
studying; all | did was try to think of ways to buy a motorbike.
During high school, my parents kept pestering me about my
bad grades, claiming | would never be able to find a job. But
not even their concerns could prompt me to work harder for
my studies; after attending the college of economics for two
days, | simply quit. | didn’t want to just sit there, | wanted to
start my own business and earn money. Maybe | could have
done it differently, but | chose this path.

What are you most proud of in your life?

My son. Everything else is just work, objects, and money.
| became a father when | was 20, and although | hadn’t
planned on becoming a father at such a young age, he is still
the best thing in my life. He is 27 now; smart, open, creative
and independent. He was the one who taught me what it
means to be truly responsible, and how to become a happy
father. My son is a fantastic man and we have an especially
close relationship.

Regarding Fashion Street, I'm most proud of the fact that
| did not only create value or accomplish a thematic city
development, but established a wonderful Fashion Street
from a formerly non-functional, dark back alley, where
there is a waiting list for the rental rights of some of the
stores. | find it an incredible achievement that we managed
to hoist the flag of Fashion Street on the campaign maps
of big international global brands. Although there are still
a few | would like to have in the Street, still, our portfolio is
already rather exclusive: Massimo Dutti, Tommy Hilfiger, Furla,
Zara Home and Oysho opened their first flagship stores here,
and the biggest Hugo Boss Salon in Central-Europe is also here.
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nagyon sok marka Magyarorszagon els6ként a Fashion Streeten
nyitotta a ,zaszloshajo” lizletét mint példaul a Massimo Dutti,
a Tommy Hilfiger, a Furla, a Zara Home és az Oysho is, valamint
a Fashion Streeten talalhat6 Kozép-Eurdpa legnagyobb Hugo
Boss szalonja.

Mikor 2008-ban elkésziilt a Fashion Street, csupan az egyik ol-
dalon voltak divatiizletek; a szemkozti oldalon all6 akkor még
Le Meridien, ma mar The Ritz-Carlton, Budapest és Kempins-
ki Hotel Corvinus épiileteiben csak beliil volta iizletek. Azonban
a Fashion Street sikerének koszonhetéen mindkét hotel nyitott
a retail lizletek és az utca felé, igy 2018-ban olyan vilaghirti mar-
kak ékesitik a hotelek utcafronti iizleteit, mint a Bobbi Brown,
a Jo Malone, a jaliusban nyilt Philipp Plein, valamint két teraszos
vendéglatoipari egység: az KS bisztré és a Deédk St. Kitchen.

Amitdl igazan utanozhatatlanul egyedi a Fashion Street az, hogy
mind a branding, az arculat, az lizemeltetés és a nyitvatartas is
teljesen egységes. Az lizletek homlokzatan a markak felirata
egységesen sargarézbll késziilt, fekete ilivegmezOn elhelyezve,
az lizletek el6tt nero assoluto fekete granit burkolatban sargaréz
betlikbdl kirakva a markak neve. Az Immobilia minGség iranti
elkotelezettsége pedig egyszerre vonzerd és garancia a hazai és
nemzetkozi divatcégek szamara, akiknek ezért érdemes befektet-
nilik ezekbe az iizletekbe mert tudjak; nem all fenn a veszély, hogy
a szomszédjukba vagy az utcaba egy hozzajuk nem mélté marka
koltozik. Egy kedves torténetet hadd emlitsek. Koriilbeliil 10 év-
vel ezel6tt egy izben a Hugo Boss akkori eur6pai igazgatéja a bu-
dapesti operabalon kozolte velem, hogy nem lehet arany a Hugo
Boss felirat a Fashion Streeten és ha ragaszkodom hozz4, nem lesz
Hugo Boss szalon az utcaban. Természetesen a valaszom az volt,
hogy akkor nem lesz, mire 6 azt mondta, hogy ha talalunk legalabb
egy arany Hugo Boss feliratot barhol a vilagban, akkor elfogadja
ezt a feltételt. Masnap ott volt az email a dubai Hugo Boss-rol ké-
sziilt fot6val a szamitogépén.

Biiszke vagyok ra, hogy végigesinaltuk: végigvasaroltuk, végigfej-
lesztettiik és bérbe adtuk. Orommel t5lt el, hogy a 2008 szeptem-
beri szalagelvagassal egybekotott, tinnepélyes megnyité utan két
hénappal bekovetkez6 vilaggazdasagi valsag ellenére is immar egy
évtized menedzseléssel, szabalyozott miikodéssel folyamatosan
fejl6dé palyan tudtuk tartani Ggy, hogy a Fashion Street tizleteinek
osszforgalma évrél-évre atlagosan 18%-kal novekszik. Es amire
talan a legbiiszkébb vagyok az az, hogy nincs - eltekintve a lon-
doni Regents Street-t6l ami az Angol Kiralyné tulajdonaban van
és ,kicsit” hosszabb mint a Fashion Street — a Fashion Streethez
hasonld, egy cég tulajdonaban 1év, 6nall6 divatutca Eurépaban.

»Olykor meg kell jarni a pokol legmélyebb
bugyrat ahhoz, hogy felemelkedj -
onmagadon feliil is.”
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Fashion Street had stores only on one side when it was
completed in 2008; on the opposite side The Ritz-Carlton,
Budapest (which used to be Le Meridien) and the Kempinski
Hotel Corvinus had stores inside. However, thanks to the
success of Fashion Street, both hotels opened up to the ideas
of both retail and the street, thus in 2018 world famous brands
decorate the street side view of the hotels: Bobbi Brown, Jo
Malone or Philipp Plein, which opened only in July, not to
mention the two restaurants we have, the ES Bistro and the
Dedk St. Kitchen.

But Fashion Street is truly unique because it is completely
unified from branding, to PR and operation, even the opening
hours are the same. Immobilia’s commitment to quality is
both an attraction and a guarantee for the Hungarian and
international companies, it is worth investing in these stores.
Let me tell a little story here. About ten years ago | met the
former CEO of Hugo Boss in a gala, where he said the Boss-
logo cannot be in gold colour: and if | insist on that, Boss will
not open on the street. | said well then there won’t be a Boss
Salon. Then he made a deal: if | find another gold logo for
a Boss Salon in the world and present it to him, he would agree.
The next day he had the photo of the golden Boss-logo from
the Hugo Boss Salon in Dubai on his computer.

It fills me with joy that even after the world economic crisis,
which hit only two months after the street’s ribbon-cutting
ceremony and opening in September 2008, with a decade
of efficient operation and management, we managed to
continuously develop and the overall turnover of the stores
of Fashion Street has been increasing by 18% every year. But
perhaps my biggest pride is that there isn’t an independent
Fashion Street in Europe that is owned by a single company.

“Sometimes you have to cross the
deepest pits of hell to rise above - even
yourself.”

Do you have a role model?

At age 47 | wouldn’t call them role models, but there are two
people, who | look up to for their careers, accomplishments and
personality. If | had to choose from the business world it would
be Sir Richard Branson, the founder of the Virgin Group, who is
responsible for directing 400 companies at present. Branson is
a true visionary; at the impossibly young age of 19, he started
something that others wouldn’t dare when he created Virgin.
Years later, he was arrested as a result of his businesses, the
only way to pay his way out of prison being a mortgage on
his parents’ house. Now he is among the wealthiest billionaires
and most honourable philanthropists of the world, having even
been knighted by the Queen of England. Branson taught me
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Van példaképed?

Igy 47 évesen talan mar nem példaképnek hivnam, de két olyan embert emli-
tenék, akiknek a karrierje, életttja és emberi tulajdonsagai példaértékiiek sza-
momra. Ha a nemzetkozi tizleti vilagbol kellene kiemelnem valakit, akkor Sir
Richard Branson az, a jelenleg négyszaz céget iranyit6 Virgin Group megala-
pitdja. Branson igazi latnok volt; szemteleniil fiatalon fogott olyasmibe, amibe
masok nem mertek, mikor 19 éves koraban létrehozta a Virgint. Evekkel késébb,
az lzleteibdl kifolydlag egy alkalommal bortonbe keriilt, ahonnan a sziilei haza-
nak zalogositasaval jutott csak ki. Mara a vilag egyik leggazdagabb milliardosa és
legmegbecsiiltebb filantropja, akit érdemei elismerése jeléiil lovagga iitott az an-
gol kiralynd. Branson példaja erGsitette meg bennem, hogy olykor meg kell jarni
a pokol legmélyebb bugyrat ahhoz, hogy utana felemelkedj - 6Gnmagadon feliil is.

A hazai {izleti életben pedig Dr. Csanyi Sandorra tekintek gy, mint kovetend6
példara, aki egy higgadt, konzervativ, nyilvanossagot keriils, csaladjat szeretd,
uzleti vallalkozésait bolesen iranyit6 tizletember, ezért Bransonhoz viszonyitva
két nagyon kiilonb6z6 személyiségrél beszéliink; azonban mindketten ugyan-
olyan bator latnokok és fantasztikus iizletemberek, akik életiik nehéz vagy ép-
pen valsagos helyzeteib6l kivétel nélkiill mindig megerdsodve és driemberként
keriiltek ki.

Ezt a tulajdonsagot minden emberben nagyon nagyra tartom és ma mar én ma-
gam is igyekszem igy élni. Engem is inspiralnak a lehetGségek, de a kiizdelmek,
a tdmadasok és az igazsagtalansagok is: gyermekkoromban belém rogziilt, hogy
nem szabad elfutni, tilos feladni. Kikaphatok, megverhetnek - de akkor is fel
kell &llni és tovabb kiizdeni az igazsdgomeért, az Almaimért, a céljaimért, mert ha
azokat feladnam az olyan, mintha az életet adnam fel.

Mi tesz boldogga? Mikor érzed magad elégedettnek?
Nap, mint nap boldog vagyok egészen aprd, kicsi dolgoktodl. De az életben az tesz
elégedetté, mikor létrehozok valamit és latom, hogy mtikodik.

Azért ebben a hajtasban van idéd lazitani?

Habar ritkabban és kevesebbszer, mint szeretném, azért sikeriil kikapesolodni;
a legjobban azt élvezem, mikor csak ilok a teraszomon, gyonyorkodom a nap-
siitésben és Gjabb megvaldsitandé projektekrdl almodozom. Emellett sporttal
indul minden napom: a rendszeres testmozgas remekiil kirangat a mokuskerék-
bdl és felkészit a napi hajtasra. A sportot is mindig maximalis fordulatszamon
miivelem, ahogy a munkat is és minden mast az életemben. Szerintem csak igy
érdemes.

Mit jelent szamodra ez a tiz év? Hogyan iinnepled meg ezt a jubileumot?

Az Unnep szdmomra lehet6ség, hogy ezutin a rengeteg id6t és energi-
at felemészt§, kockazatos és faradtsigos munka utdn megallhassunk és
megiinnepelhessiik magunkat, valamint azt a produktumot, amit létre-
hoztunk a kollégdimmal, a barataimmal és a segit6immel kozosen. A tiz
éves sziiletésnapunkat egy exkluziv és grandiozus partival tnnepeljiik
a Mercedes-Benz Hungariaval és a Tommy Hilfigerrel kar6ltve, nem is beszél-
ve az olyan sztarvendégekrdl, mint Palvin Barbara cimlapmodelliink és a vi-
laghir(i Formal-es pil6ta, Lewis Hamilton. Ugy érzem, tokéletes és mélté megiin-
neplése ez a Fashion Street elsé évtizedének, hogy a gondtalan tinneplés utan
pontosan ott folytathassuk az utca tokéletesitését, valamint az dGjabb és djabb
fantasztikus almok megvaldsitasat, ahol abbahagytuk. @
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that sometimes you have to cross the deepest pits of
hell to rise above - even yourself.

In the Hungarian business life, | look up to the
businessman Sandor Csanyi. He is a level-headed
and conservative businessman who avoids public
appearances, loves his family and leads his businesses
with wisdom. Compared to Branson we are talking
about two very different personalities, nevertheless
both of them are brave visionaries and fantastic
businessmen, who found strength in adversity and
managed to stand up and remain true gentlemen.

| greatly appreciate this quality in everyone and | try to
live accordingly. I'm inspired by opportunities as well
as struggles, attacks and injustices; already as a child
| assimilated that running away or giving up is not an
option. | may lose orbe beaten but | will stand up and
continue to fight for my goals; because giving up on
one thing would be equivalent to giving up on life.

What makes you happy? When do you feel content?
| am happy every day, even the smallest, littlest things
bring me joy. But in life | feel content when | can create
something and see it work.

Do you have time to relax in all this hurry?

Though not as frequent as | would like, | still manage
to relax; sitting on my terrace, admiring the sunshine,
and envisioning new creative projects are what | enjoy
most. And | begin each day by practising sports:
exercising regularly gets me off the endless treadmill
of work and prepares me for the day ahead. Like work
and everything else in my life, | do sports at full speed
as well. | think that’s the only way it’s worth it.

What does this decade mean for you? How do you
celebrate it?

Celebrations are opportunities to stop and celebrate
ourselves and all we created after the risky and hard
work that burnt up so much of our time and energy; to
celebrate with my colleagues, friends and supporters
the goals we have achieved together. We celebrate
the 10th birthday of Fashion Street with an exclusive
and grandiose party together with Mercedes-Benz
Hungary and Tommy Hilfiger, not to mention guests
such as our cover model Barbara Palvin and the world
famous Formula-1 pilot, Lewis Hamilton. | believe
this is the perfect way to honour the first decade of
Fashion Street, a carefree celebration, so we may
continue to perfect the street and the fulfilment of
newer and newer fantastic dreams, where we left off.
()

FASHION STREET MAGAZINE







BEAUTY, GOURMET, CULTURE AND SAVOIR-VIVRE

Hungarian-Viennese ES Bisztré, New York style ES Deli, avant-garde Japanese
Nobu, creative cocktail specialist Blue Fox The Bar and The Living Room where
guests can relax in style. These venues make up Kempinski Corvinus’ culinary

universe under one roof: Gastronomic Quarter Downtown Budapest

Erzsébet tér 7-8 | 1051 Budapest | kempinski.com/budapest

GASTRONOMIC
QUARTER
DOWNTOWN
BUDAPEST
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Kozos a kuzdelem. Kozos a siker.







GERMANY

LLOYD CONCEPT STORE

Fashion Street|Deak Ferenc Utca 21 | Budapest lloyd.com



ZARA HOME

Fashion street
Budapest-1052 Bécsi utca 5










fashion

AMPOSIUM

“And the true order of going, or being led by another, to the things of love, is to begin from the
beauties of earth and mount upwards for the sake of that other beauty, using these steps only,
and from one going on to two, and from two to all fair forms to fair practices, and from fair
practices to fair notions, until from fair notions he arrives at the notion of absolute beauty, and
at last knows what the essence of beauty is.” riuto, symposiun

JA szerelem helyes utja - akar magunk jarjuk, akar mas kalauzol -, hogy az itteni egyes szépségeken
elkezdve a szépség eléréséért mind magasabbra hagunk, mintegy lépcsosoron haladva: egyetlen szép
testtol a masikhoz, onnan mind tobbhoz, mindhez, aztan a szép testektol a szép tettekhez, a szép
tettektol a sxép ismeretekig, s innen végezetiil ahhoz az egyetlen ismerethez, amelynek targya maga

a Szépség, s 1gy megismeryiik a végso Szépséget.” Platon, Alakoma

fotd photography Oleg Borisuk

fotd asszisztens photography assistant Domok Noel Szilveszter

styling Bognar Hajnalka, Varga Anita, Horvath Otté

styling assistant Dmitrij Gronik

smink make up artist Arpa Karolin

smink asszisztens make up artist assistant Balla Emese, Mochnacs Aniké

haj hair stylist Pasztor Laszl6 (BALMAIN Hair Couture)

managing coordinator Viktor Taranenko

diszlettervezd set designer Varga Magdolna (PropClub)

berendezd set decorator Nagyvaradi Mercédesz (PropClub)

modellek models Henni, Berta (Attractive models) | Misa, Dan (Wam Models)
Franciska (Facemodels) | Rea Milla (Avantage models) | Michael (Addictedtomodels)

helyszin venue Gundel étterem

Berta / Fels6 / Top: Dora Abodi - Fiilbevalé / Earrings: Massimo Dutti - Taska / Bag: Furla
Kafia / Cip6 / Shoes: Tommy Hilfiger/Office Shoes
Szalvéta / Napkin: Zara Home - Berendezés / Decoration: PropClub - Etel / Food: KFC
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Gy(ir(i / Ring: Berlin Store - Karkotok / Bracelets: Berlin Store - Etel / Food: KFC
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Taska / Bag: Furla - Fulbevalo a s

Kafia / Ruha / Dress: Dora Abodi - Csizma / Boots: Dol
Michael, Misha, Dan / Alsonadrdg / Underwear: Intimissimi - Kesz
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Berta / Ruha / Dress: Dora Abodi - Nadrag / Trousers: Dora Abodi - Fufbevélé =/ :Earfingsj Rienne C atloh‘s/Berlln.sﬁ

Michael / Bunda / Fur: Je Suis Belle
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Ruha / Dress: Hugo Boss - Mellény / Vest: COS - Zokni / Socks: Oysho - Cipé / Shoes: Lloyd - Kend6 / Kerchief: Stylist sajat
Ov / Belt: Massimo Dutti - Keszty(i / Gloves: Stylist sajat/Anita Varga - Gy(ir(i / ring: Nasha - Tolldisz / Plume: Peter Mero
Etel / Food: Bamba Marha - Berendezés / Decoration: PropClub -+










Heni / Ruha / Dress: Hugo Boss - Mellény / Vest: €COS - Kendd / Kerchief: Stylist sajat - Ov / Belt: Massimo Dutti - Keszty(i / Gloves: Stylist sajat/Anita Varga - Gy(ir(i / Ring: Nasha - Tolldisz / Plume: Peter Mero
Misha / Ing / Shirt: RobertMaar Divathaz - Nadrag / Trousers: €OS - Ov / Belt: Hugo Boss

Dan / Ing / Shirt: Hugo Boss - P16 / T-shirt: COS - Nadrag / Trousers: Massimo Dutti

Franci / Ing / Shirt: Dora Abodi - Overal / Overall: Hugo Boss - Tolldisz / Plume: Peter Mero - Ov / Belt: Massimo Dutti - Kendd / Kerchief: Dora Abodi

Michael / Ing / Shirt: RobertMaar Divathaz - Kendd / Kerchief: Stylist sajatja - Nadrag / Trousers: Massimo Dutti - Zako / Blazer: Massimo Dutti
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Pezsg6, pezsgéspohar / Champagne, champagne glass: Kreinbacher - Berendezés / Decoration: PropClub




LET
US
STAY

WITH
YOUr*

Let us make the world revc

Unwind in our unique, urban Spa, where luxury spa expertise and
sublime service combine to provide a remarkable experience. Choose
from our daily pass or membership packages to enjoy the benefits in our
haven of tranquillity. More details: ritzcarlton.com/budapest

The Ritz-Carlton Spa, Budapest is open daily from 7:00 a.m. to0 10:00 p.m., and treatments are available from 9:00 a.m. to :00 p.m
For further details on our Spa and membership packages, please visit our website or contact us at rc.budrz.guestrelations@ritzcarlton.com or at +36 1429 5500.

©2018 The Ritz-Carlton Hotel Company, L.L.C

THE RITZ - CARLTON SPA

BUDAPEST
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www.gundel.hu | reservations@gundeLhu
+36 1 889 8111 | 1146 Budapest; Gundel Karoly ut 4.
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<WIRED DIFFERENT>

UA-RBK store’

+36 30 352 2966, Budapest, Dedk Ferenc u. 19.
e-mail: varbkstore@gmail.com, www.athletes.hu
keress minket a FACEBOOKON és az INSTAGRAMMON
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+36 30 352 2966, Budapest, Dedk Ferenc u. 19., e-mail: uarbkstore@gmail.com, www.athletes.hu

keress minket a FACEBOOKON és az INSTAGRAMMON
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10W SISU ARE YOU?

INSEARCH OF THE FINNISH PILOSOPHY OF LIFE

szOveg text by Balla Sandor - illusztracio illustration Vincze Déra

Te mennyire vagy sisu?
A finn életfilozdfia nyomaban

TAVALY NYARON AZ RMA HURRIKAN SZINTE MINDENT ELSOPORT, AMI AZ UTJABA KERULT. AZ EROS, VASTAG TORZS( FAKAT KITEPTE A HELYUKROL, EGY AZONBAN VEGIG TALPON
MARADT. A TROJAI HOS UTAN HEKTORRA KERESZTELT HAJLEKONY PALMA UGYANIS ATVESZELTE AZ ORKANT, MAJD UJRA FELEGYENESEDETT. EZ A PARATLAN RUGALMASSAG ES
RATERMETTSEG AZ, AMIT A FINNEK SISUNAK NEVEZNEK,

LAST SUMMER, HURRICANE [RMA DESTROYED ALMOST EVERYTHING THAT CAME ITS WAY. STRONG TREES WITH THICK TRUNKS WERE TORN FROM THE GROUND, HOWEVER, ONE REMAINED
STANDING. THE PLIANT PALM TREE WAS NAMED AFTER HECTOR, THE TROJAN HERO. FOR NOT ONLY DID IT MANAGE TO SURVIVE THE HURRICANE, BUT IT ALSO ROSE AGAIN. THIS REMARKABLE
FLEXIBILITY AND APTITUDE IS WHAT FINNISH PEOPLE CALL SISU.

HYGGETAGOM WH— SISU!

A legboldogabb orszagok listajat mar évek ota északi, skandinav
orszagok vezetik. Ez végiil is érthetd, hiszen a skandinav joléti
modell alaposan kiszolgalja az emberi igények széles skalajat -
a magas életszinvonal, a fejlett szocialis, egészségiigyi és oktata-
si rendszer kulestényezd a boldogsag tobbismeretlenes egyenlet-
rendszerében. Ugyanakkor a kollektiv pszichés alapot a skandinav
csoda beteljesiiléséhez az északi életfilozofiak teremtették meg.
A dan hygge és a svéd lagom mar kiszabadult a skandinav palack-
bdl, és vilag koriili atra indult: el6bbi a meghittségre, a harmoé-
niara, a tarsas kapcsolatok fontossagara és a lelki békére helyezi
a hangsulyt. Arra kér, hogy ne rohanj a tomeggel egyiitt, hanem
lassits, és éld at a mar szamtalanszor elmulasztott pillanatot. A la-
gom az arisztotelészi mértékletesség modern elképzelése: nem tul
kevés, nem tul sok, azaz éppen elég. Nem d6zsolni és felhalmozni,
hanem megszabadulni a feleslegtdl és a sallangtdl, hogy kiegyen-
sulyozottabba, kornyezet- és éntudatosabba, egészségesebb szem-
lélet{ haland6kka valhassunk.
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HYGGE;ALAGOM MH——= SISU!

Scandinavian countries have been at the forefront when it comes
to happiness for years now. This is unsurprising, as Scandinavian
welfare systems cater to a wide range of people’s needs. A generally
high standard of living and well-developed social, healthcare and
education systems are key factors in the happiness-equation, several
unknown variables notwithstanding. However, the foundation of this
collective consciousness that comprises the ‘Scandinavian miracle’
can be traced back to the northern philosophies of life. The Danish
hygge and the Swedish lagom have already set sail and started
a world tour. The former emphasises intimacy, harmony, the
importance of interpersonal relationships, and quietude. It appeals
to to slowing down rather than rushing along with the daily grind,
and to consciously experience those moments we may have missed
out on for so many times. Lagom, on the other hand, is the modern
equivalent of what is known as Aristotelian temperance: not too
little, not too much; just enough. Rather than mindlessly consuming
and hoarding, we should get rid of all that is unnecessary and trifling,
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,NINCS ROSSZ IDO, CSAK ROSSZ RUHAZAT”

Az idei boldogsaglista élén mar nem a danok, hanem a finnek 4ll-
nak. Az etnikailag nem skandinav népcsoport hol a svéd, hol az
orosz csizma talpat szagolta évszazadokon 4t — azonban a kemény
id6kben is talpon maradtak, mara pedig talnéttek sokunkon.
A sisunak ugyanakkor egy masik torténelmi gyokere is van, amely
a finnek anyatermészettel apolt szoros, bensGséges viszonyaban
keresendd. Egy olyan orszagrol beszéliink, amely az Eszaki-sark-
koron fekszik, és ahol tobb mint két hénapon at nem kel fel a nap.
A gyéren lakott tajak, az érintetlen vadon, a havas fenyvesek és
végtelen tavak messzi vilaigaban kompromisszumokat nem ismerd
kapcsolat alakul ki ember és természet kozott. A kemény idGjaras
megtanitotta a finneket arra, hogy ne varjanak a kovetkezd pilla-
natig, hanem most cselekedjenek. Mig benniinket a tal hideg vagy
a tul meleg gatol meg a cselekvésben, addig 6k a ,nincs rossz idg,
csak rossz ruhazat” elvét kovetve hasznaljak ki az élet és évszakok
nyGjtotta lehetGségeket. Ott a gyermeket akkor is kikiildik jatsza-
ni, ha farkasordité hideg van, hiszen csak igy ismerheti meg a vi-
lagot a maga valdjaban. A finnek nem futamodnak meg: naponta
megbirkdznak a természeti elemekkel, igy akar azt is mondhat-
nank, hogy a sisu szintiszta torekvés. Ez a torekvés pedig maga
a megtestesiilt élet.

Ugyanakkor, mivel a sisu sz6 szerint bels6t jelent, egy rejtett szo-
baként is felfoghatjuk, amelynek ajtajat csak akkor nyitjuk Kki,
amikor képességeinket meghalad6 nehézséggel keriiliink szem-
be, amikor az ellenszél til nagy, és nincs erénk felallni a padlorol.
A nagy ,sisupillanatok” végiil is arrél szolnak, hogy amikor beiit

in order that we might become more balanced, environmentally
conscious, and self-aware mortals with a healthier view on life.

“THERE IS NO BAD WEATHER, ONLY BAD CLOTHING”

This year, not the Danes, but the Finns are the global leaders in
overall happiness. For centuries, these ethnically non-Scandinavian
people have faced imperial domination by both the Swedish and the
Russian empire - nevertheless, even in hard times, they stood tall and
have eventually taken control of their fate. Sisu, however, has another
historic aspect to it, which is rooted in the Finns’ close, intimate
relationship to mother nature. We are talking about a country that is
partially located within the Artic Circle, which means that once a year,
the sun does not rise for over two months. Amongst the untouched
wilderness, snowy pine forests and endless lakes of remote and
sparsely populated areas, the relationship between man and nature
knows no compromise. The harsh weather conditions taught Finnish
people not to wait for the next moment, but to act in the now. Whereas
we might hesitate in weather that is either too cold or too warm, the
Finns live by principle that “there is no such thing as bad weather;
only bad clothing.” As such, they live in close congruence with the
opportunities that are provided by life and the seasons. Children play
outside even in the bitterest of colds, offering experience of the world
inits true form. Finnish people don’t run away; they face the elements
daily. Therefore, we could safely say that sisu is an endeavour in
its purest form - and this endeavour is the embodiment of life.

Sisu literally translates to ‘inner’ Thus, it can be perceived as
a hidden room that remains unopened until we are faced with

“Dedication is becoming more of a luxury item that we cannot afford, so
when the hurricane strikes we are among the first to be swept away.”

»Az elhivatottsag ma luxuscikké valik, amelyet nem tudunk megodsarolni
magunknak, igy mikor jon a hurrikdn, az elsok kozott sodor majd el.”

a ménkd, akkor megfutamodunk vagy felvessziik a kesztylit. Mert
a sisu egyfajta mentalis erGtartalék is, amely az 6nmagunkba ve-
tett bizalombdl, a személyes meggy6z6désiinkbdl taplalkozik, igy
az altalunk oly sokat hangoztatott balsors e felfogis szerint nem
jelent méast, mint feladast és meghunyaszkodast.

MEGISMERNI, SZEMBESZALLNI, TALPON MARADNI

Tehat mig a hygge a harmoniara, a lagom a mértékletességre,
addig a sisu az allhatatossigra Gsszpontosit. Kétségtelen, hogy
az 6gorog életvezetési tanacsok és etikai ttmutatok Gjragondolt,
21. szazadhoz igazitott valtozatait mar nem délen, hanem a hideg
északon kell keresnlink. Mindharom szorosan Osszefiigg, tgy-
mond kiegésziti egymast: egy kiegyensulyozott, céltudatos, bol-
dog ember nélkiilozhetetlen moralis utraval6i. Nem csoda, hogy
ezek az északi életfiloz6fidk épp ma élik reneszanszukat, amikor
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hardships beyond our ability to overcome; when the headwind is too
strong and we don’t have the strength to get up from the ground.
After all, the big “sisu-moments” dictate whether we run away, or
whether take up the gauntlet when disaster strikes. Sisu is also
defined as a mental reserve of strength which is fed by our self-
confidence and personal convictions.

TO LEARN, TO OPPOSE, TO KEEP STANDING

While hygge focuses on harmony, and lagom on temperance,
sisu emphasises perseverance. Of course the reconsidered and
readjusted 21st century versions of ancient Greek advice on lifestyle
and ethics are not found southward, but in the cold North. There is
aconnectionamong these three notions, supplementing each other to
form the moral essentials for a well-balanced, determined and happy
person. It is unsurprising that we’re experiencing a renaissance of
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a modern ember egyre inkabb elvesziti a kézzelfoghat6 valosaggal
a kapcsolatot. Hiszen 6 mar nem folyamatokban gondolkodik, ha-
nem gombnyomasban és azonnalisagban. A vilag rohan és tiirel-
metlen, kiizdelmei dontd tobbségét pedig nem szemtGl szemben,
hanem virtualis terekben vivja meg. A természetjaras, a grund-
tevékenység vagy az atbeszélgetett esték ma mar a komfortzéona
elhagyasat jelentik: sokan mar attdl kiborulunk, ha nincs hely
a kedvenc éttermiinkben, bekrepal a légkondi, nincs internetkap-
csolat vagy elered az es6. Belekényelmesediink az elgépiesedett
vilagba, kozben pedig elvesztitjitk a fokuszt. Az elhivatottsag ma
mar egyre inkabb luxuscikké valik, amelyet azonban nem tudunk
megvéasarolni magunknak, igy ha jon a hurrikan, természetesnek
véljiik, hogy az els6k kozott sodor majd el.

A BALSORS NEM SZERENCSE, HANEM
HOZZAALLAS KERDESE

Ugyanakkor a sisu mindenkiben ott van, csak el6 kell csalogatni.
Engedjiik el a panaszkodas és dicsekvés kettGs spiraljat: ne kifo-
gasokat gyartsunk, hanem emlékeket. Lépjiink ki id6kozonként
a kényelmi z6nankbol, feszegessiik hatarainkat, vessiik bele ma-
gunkat 4j, szokatlan helyzetekbe. A sisu nem a félelem hianyat je-
lenti - a félelem egy természetes reakeid, amelyt6l megszabadulni
teljesen nem lehet, nem szabad. Azonban ne engedjiik at neki az
iranyitast, ne gatoljon meg benniinket abban, hogy tagitsuk laté-
koriinket és felfedezziik az ismeretlent.

A sisu egy altalanos cselekvokozpontt hozzaallas az élet dolgaihoz,
egy massziv tudatallapot, amelyben a kurazsi és a kitartas a két f6
tartéoszlop. Megnyilvanulhat a csaladi és kozosségi nevelésben,

lifestyle

these northern life philosophies in a time where modern people are
losing their connection to palpable reality. The tendency is not to
think in processes, but in clicks and immediate results. The world is
hasty and impatient, fighting its battles in virtual spaces rather than
face to face. Walks in nature, cultivating plants or nightlong talks all
mean having to leave our comfort zones: many of us become upset
when there is no table available at our favourite restaurant; when
the air conditioner pegs out; when there is no internet; or when it’s
raining. We grow comfortable in this mechanical world and lose
focus. The concept of dedication is becoming more and more of
a luxury item that we cannot however buy for ourselves, so when
the hurricane strikes we believe it is only natural that we are among
the first to be swept away.

MISFORTUNE IS NOT A QUESTION OF LUCK, BUT
OF ATTITUDE

Nevertheless, sisu is in all of us; we just have to draw it out. To call
a halt to the downward spiral of complaining and gloating. To make
memories rather than excuses. To step out of your comfort zone
sometimes, test your limits, and dive into new, unusual situations.
Sisu doesn’t mean lack of fear - fear is a natural reaction that we
cannot (and must not) completely rid ourselves of. However, the
impetus is to not be guided by fear, as it will hold us back from
broadening our horizon and exploring the unknown.

Sisu is a general attitude towards everything in life that puts the
emphasis on being active. It is a massive state of mind comprised
of two main components - efficacy and determination. It can
manifest in our upbringing; within families and communities;

“To learn, to oppose, to keep standing upright. Living a life, even during the most
difficult of times, that is worthy of ourselves and of other human beings.”

»Megismerni, szembeszdllni, talpon maradni. A legnehezebb pillanatokban is
onmagunkhoz és emberhez méltéo modon élni.”

az egyenjogusag fenntartisiban, a kovetkezetes gondolkodas-
ban, a hatékony konfliktuskezelésben, a teenddk elosztasaban és
allaspontjaink felvallalasaban egyarant. Azaltal, hogy nem hatra,
hanem lehet6leg el6re néziink. Megismerni, szembeszallni, talpon
maradni. A legnehezebb pillanatokban is 6nmagunkhoz és em-
berhez mélté6 modon élni. Elfogadni, hogy egyetlen nekifutasbol
nem lehet felfutni a hegy tetejére, ugyanakkor a kovetkez6 1épést
akkor is megtessziik, amikor mar minden porcikankkal Ggy érez-
ziik, kész, nem birjuk tovabb. Mindez pedig, valljuk be, 2018-ban
relevansabb, mint valaha: ha megtalaljuk magunkban a sisut, nem
csavar ki tovestill az élet egyetlen hurrikanja sem. A sisu egyfaj-
ta mentalis erGtartalék, amely az 6nmagunkba vetett bizalombdl,
a személyes meggy6z6désiinkbdl taplalkozik, igy az altalunk oly
sokat hangoztatott balsors a sisu szerint nem jelent méast, mint fel-
adast és meghunyaszkodast. Mert a balsors nem szerencse, hanem
hozzaallas kérdése. Ezt nem art észben tartanunk. @

THE ANNIVERSARY ISSUE - 2018

in sustaining equality; in a consistent way of thinking; in the
management of conflicts and duties; as well as in the choice to
stand by our convictions. By looking forward instead of back. To
learn, to oppose, to keep standing upright. Living a life, even during
the most difficult of times, that is worthy of ourselves and of other
human beings. Accepting that it is not possible to run up to the top
of the mountain in one breath, but to also take the next step even
when we're feel all the feels. The feeling of “that’s it, | can’t take it
anymore.” All of that, let’s admit, is more relevant than ever in 2018:
if we find our inner sisu, none of life’s hurricanes will be able to
twist us out of our roots. Sisu is a kind of mental reserve of strength
that is fed by our self-confidence and personal convictions. The
ubiquitous concept of misfortune indicates a giving up and
a giving in to fear. Because misfortune is not a question of luck, but
of attitude. We should keep that in mind.

@
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SZERETITEKAZ IDOUTAZASOS TORTENETEKET? MIIS. UGYHOGY
TAMADT EGY MEGLEHETOSEN GRULT OTLETONK, ES MEGKER-
TUK AZ EGYIK SZERZONKET, PATTANJON BE EGY IDOGEPBE, ES
UTAZZON VISSZA A 18. SZAZAD VEGERE. NEZZE MEG, ES IRJA
MEG NEKUNK, MILYEN VOLT A FASHION STREET, AZAZ A DEAK
FERENC UTCA ES KORNYEKE, ES HOGYAN VALTOZOTT AZ EL-
MUOLT KETSZAZHUSZ EV SORAN. SZINES ES SZAGOS ROAD TRIP
KOVETKEZIK 1789-TOL ES SCHILSON BAROTOL A NAGYHID ES
POSTA UTCAN, VALAMINT A FRANZ DEAK GASSEN AT EGESZEN
2018-16. OVEKET BEKAPCSOLNI, IDOUTAZAS INDUL!

1789

DO YOU ENJOY TALES ABOUT TIME TRAVEL? SO DO WE. FOR THIS
REASON, WE HAD THE RATHER NUTTY IDEA TO ASK ONE OF OUR
WRITERS TO TRAVEL BACK IN TIME, TOWARDS THE END OF 18"
CENTURY. GLIMPSING THE HISTORY OF WHAT WE KNOW TODAY AS
FASHION STREET, WHAT FOLLOWS IS A REPORT OF DEAK FERENC
STREET AND THE SURROUNDING AREA OF THE TIME, MEDITATING ON
THE CHANGES THAT HAVE OCCURRED OVER THE LAST TWO HUNDRED
AND THIRTY YEARS. HERE COMES A COLOURFUL AND EXCITING ROAD
TRIP, DEPARTING FROM (789'S SCHILSON BAR THROUGH TO NAGYHID,
POSTASTREET, AND FRANZ DEAK GASSE, ALL THE WAY UP UNTIL TODAY.
FASTEN YOUR SEATBELTS, THE TIME TRAVEL STARTS NOW!

n2
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1789 / AZ ISMERETLEN BUDAPESCHT

Oswald Spengler német filozofus szerint az ember nem maés, mint
egy vdrosépito dllat, és ezen allitas igazsaga akkor valik szembe-
tlingvé és beteljesedetté, amikor megnézziik, hogyan formalédott
a Dedk Ferenc tér és kornyéke az id6k soran. Mivel jartam a 18.
szazadvégi févarosunkban, higgyenek nekem: annak a Budapest-
nek, amit ma ismeriink, nagyon kevés koze van a kétszazharminc
évvel ezel6tti 6séhez. Nemhogy Budapest 2018-ban él6 lakdi -
maga meg én -, de még azok is alig ismernének ra, akiknek az
1930-as évek Budapestje volt az otthona. Hidnyoztak azok a pon-
tok, amelyek segitenek a geolokaciéban, és amelyek miatt a 20.
és 21. szazadi lakosoknak Budapest Budapest: a hely, ahol éliink,
az otthonunk, a Budapest, ami olyan, mint egy kiiilt kanapé, de
kényelmes, mert minden horpadésat ismerjik.

1789 févarosa viszont nagyon idegen: a Deak térr6l nem latom
a Bazilika kupolajat, mert még nem létezik — Tuschl Sebestyén
heccszinhazat talaltam a helyén. A Zrinyi utcan kisétaltam a Du-
naig, 16dorogtem egyet, és képzeljék! A Dorottya utca helyén s6-
raktarak terpeszkedtek, a Dunardl pedig hianyoztak a hidak, ami-
tdl a foly6 illetleniil csupasznak tiint. A Gellért-hegyen ugyan ott
a Citadella, de sehol a Szabadsag-szobor!

1789-ben a monarchia még elpusztithatatlanul 6rokkévalonak
tlint, 1848-r6l és a szabadsagharcrél még a kor tudoményos-fan-

na

1789/ THE UNKNOWN BUDAPESCHT

According to German philosopher Oswald Spengler, people are city-
building animals. The truth of this statement becomes evident when
we take into account the gradual changes of Dedk Ferenc Square
and its surroundings. Having visited the capital at the end of the
18th century, please believe me when | say that the city we know
as Budapest today has little to do with its predecessor of 230 years
ago. Not even the dwellers of a 1930’s version of Budapest would
recognize it, let alone those inhabiting it in 2018 — you and me.
Factors that provide spatial recognition and which make Budapest
as known to its 20th and 21st century residents are absent;. The
places we hole up in; the homes we inhabit; the Budapest that is like
a well-worn sofa: comfortable because we know all of its dents.

The capital of 1789 is all but alien: | cannot see the dome of the
Basilica from Dedk Square, because it not yet exists. Instead, | found
Tuschl Sebestyén Tuschl’s Hetz-Theatre inits place. From Zrinyi Street
| walk to the Danube, dawdle a little, and guess what! In the place of
Dorottya Street loom salt storage warehouses, and the bridges over
the Danube are missing, which makes the river seem inappropriately
bare. And even though the Citadel sits on top of Gellért Hill, the
Statue of Liberty is nowhere to be found!

In 1789, the monarchy seemed indestructible and eternal; not
even sci-fi novelists could have dreamed up the 1848 revolution

FASHION STREET MAGAZINE
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tasztikus szerzdi sem almodtak (mirdl is beszélek, a miifaj még
nem igazan létezett akkoriban), s6t, egy bizonyos Dedk Ferenc
megsziiletésére is tizennégy évet kell varni. Mondjuk ki: a kor
Budapestje legalabb annyira volt osztrak, mint magyar varos.

Mikozben t6lem 1200 kilométerre nyugatra, Franciaorszagban
éppen langba borul Parizs, XVI. Lajosnak és a kiralysagnak befel-
legzik, Budapesten is torténnek valtozasok, igaz, sokkal békéseb-
bek. Schilson Janos baro és kamarai tanacsos tervei alapjan djra-
tervezik Lipotvarost; a tér és kornyéke ekkor nyeri el mai formajat.
Az Englischegasse elején (ez kérem a mai Kiraly utca) beiiltem egy
kavéhazba, és kértem egy mokkai kavét. Egy zsirfoltos koténydi, 6t-
venes vendéglGs hozta ki; arab kavé volt, zavaros szind, karcos iz,
és az aljan vastagon megiilt a zacc. Valamit morogtam magamban
flat white-okrol és specialty kavékrol, aztan felcsaptam a majd szaz
évvel kés6bbrdl magammal hozott Gjsdgomat, és olvasni kezdtem.

,Az, hogy Schilson bdré planumdn pdrhuzamosan ha-
ladnak az utcdk és a keresztutcdk derékszogben hajolnak rdjuk,
szabdlyos téglaalaki hdzhelyekre osztvdn a Lipotuvdrost: ez tel-
Jességgel ujsag lehetett szdznegyven esztendovel ezeldtt Pesten,
ahol akkoriban az egymds hegyén-hdtan épiilt belvdarosi hdzak
kozé sztik sikdtorok és girbe-gorbe utcdk vitték be a friss levegot és
a levegdvel egyiitt a Rdkos homokjat’.

Epitészeti szemle, 1896
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(notwithstanding the near absence of the genre at the time).
Moreover, it would be another fourteen years until the birth of
a certain Ferenc Dedk. Let’s admit it: the Budapest of that era was as
much an Austrian city as a Hungarian one.

1200 km to the West, Paris is engulfed in flames and the kingdom
of Luis XVI is about to become history. These changes occurred in
Budapest as well, albeit in a far more peaceful manner. Based on the
plans of baron and legal advisor Janos Schilson, the 5th district (Lipot
town) was redesigned; the square and its surroundings gained their
present form at this time. At the beginning of Englischegasse (excuse
me, it is today’s Kiraly Street), | visit a coffeehouse and order a café
mocha. A waiter in his 50s wearing a grease stained apron serves me
the coffee; it is Arabic, muddy coloured, with a sharp taste and a thick
layer of coffee grounds at the bottom. | murmur something to myself
about flat whites and specialty coffees, fold open the newspaper
| brought from about a hundred years later, and start reading.

“In Baron Schilson’s plan, the streets run parallel to one
another, whereas the crossing streets bend over them at right angles,
thusly dividing Lipot town into orderly quadrants for blocks of houses.
This would have been an absolute novelty a hundred and forty years
ago in Pest, where at the time, narrow allies and curved streets
abated fresh air amid the cluttered downtown residences,
intermingling with the sand of Rakos.”

Epitészeti szemle (Architectural Review), 1896
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1793 / NEGY FORINTOS MASODOSZTALY

A keriiletet parcellakra osztottak fel, és a telkeket arverésre bo-
csatottak. A 135 telket négy kategoriaba soroltak. Az els6 osztaly-
ba sorozott telkek kikialtasi arat négyszogolenként tiz forintban,
a masodik osztalybeliekét négy forintban, a harmadik osztalyba
tartozokét két forintban, a negyedik osztalyba sorozottakét pedig
négyszogolenként egy forintban szabtak meg. 1789. junius 2-an
kezdték meg a haztelkek licitacidjat, és 1793. junius 8-an fejezték
be az arverést, a 135 telek koziil 130 kelt el. Ott voltam én is, és
gondoltam, hogy most bagoért megszerzem a fél kornyéket, de ki-
deriilt, hogy annyi pénz sincs nalam, amibdl megvehettem volna
az evangélikus templom kilincsét. A legdragabb a Nagyhid (a mai
Deak Ferenc) utca Duna felé esd végén 4ll6 1-es szam1 telek volt,
itt allt késdébb, 1839-t6l az Angol Kiralyné Szall6. Ez volt a leg-
felarazottabb telek, 11 970 forintot fizetett érte Kemnitzer Janos
timarmester és valasztott polgar (val6sziniileg azért volt ilyen kolt-
séges, mert egy bastya is tartozott hozza). Kemnitzert az r nem
zavarta, kipirult arcan elégedett mosoly iilt, én pedig csalédottan
hagytam ott a termet, és sétaltam ki az utcara. Dedk tér. Ha az em-
bert nagy képzelGerdvel is dldotta meg a teremtd (vagy a genetika,
ha ateistak vagyunk), 1789 Dedk Ferenc utcajaba akkor sem tudta
beleképzelni 2018 Fashion Streetjét, a csillogo kirakatokat, a high
fashion brandeket és fancy éttermeket, szallodakat. Ehelyett mit
lattam? Szines cégérek hirdették német és magyar nyelven a bol-
tok portékait, talaltam az utcaban egy oOszerest, fliszerboltot, susz-
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1793/ SECOND CATEGORY FOR 4 FORINTS

The district was divided into quadrants and the plots were auctioned
off. The 135 plots were divided into four categories. The starting price
for plots in the first category was set to 10 forints for approximately
4 square yards; the second category to 4 forints; the third category
to 2 forints; and the fourth category to a mere 1 forint. The auction
for residential plots started on June 2nd 1789, and ended on June
8th 1793. From the 135 plots, 130 were sold. | was present as well,
and realised that | could own half the district for a song. However,
it turned out that | didn’t have enough change on me to even buy
the latch on the old Evangelic church. The most expensive ground
was situated on Nagyhid (today’s Dedk Ferenc) Street; the first plot
towards the Danube. Later, from 1839, it would be occupied by the
Hotel Queen of England. This was also the most overpriced plot,
purchased by master tenner and elected citizen Janos Kemnitzer for
11970 forints — its high price was likely due to the bastion that came
with the land. Kemnitzer wasn’t bothered by the price; he sat with
a satisfied smile on his flushed face, as | left the room and walked
out into the street with disappointment in my heart. Dedk Square.
Even though our Creator (or genes, if you are an atheist) has blessed
us with great imagination, it still remained impossible to discern
the Fashion Street of 2018 — with its sparkling store windows, high
fashion brands, and fancy restaurants and hotels — in the Dedk
Ferenc Street of 1789. What did | see instead? Colourful signs in
German and Hungarian advertised the merchandise in the stores.
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tert, bérdiszmivest két korcsmat. Az utcan feltirt ingujji inasok
siettek dolgukra, egy minden bizonnyal tehet6s polgar a lovaval
fellokott volna, ha nem simulok a falhoz, egy csapat véres kotényes
hentes vaskosan nevetve 1épett be egy kavémérésbe, a levegGben
felmoséviz és vizelet szaga terjengett, egy rongyszed6 pedig meg-
proébalt levenni aproval és pipadohannyal.

,DEAK FERENC VAGYOK, EGY SZOBAT KERNEK!”

Ha Marty McFlynak sikeriilt, akkor nekiink is 6sszejohet, és még
DeLorean sem kell hozza: majdnem szaz évet ugrunk el6re az id6-
ben. 1839-ben megnyitott a Posta utca végében az Angol Kiralynd
Szallo, ide koltozott be 1854-ben maga Deak Ferenc, a haza bolcse,
és az utca kés6bbi névaddja. Dedk nem egyszerii szallovendég volt,
sokkal inkabb lako, ugyanis tizenot évig lakott a masodik emeleti
"72-es szobaban. 1855-ben kivettem a mellette 1év6 szobat, de aztan
prébaltam minél messzebb koltozni onnan, mert mint megtud-
tam, gyalupadot tartott a szoba sarkdban, és unalmas perceiben
pipakat készitett rajta. Egy szép napon reggelinél egymas mellé
tltettek minket, mert a szall6 tele volt szegedi diakénusokkal,
akik minden helyet elfoglaltak. Probaltam nem bamulni a nemzet
prokatoranak méretes fejét és tomott bajszat, mikozben egy vekni
kenyeret evett majpastétommal és facansiilttel. KésGbb elGvette
a pipéjat és a fliston keresztil az alkotmanyrdl kezdett beszélni
nekem, de Ggy, hogy kozben ram sem nézett. Lelkesen bologattam,
és igyekeztem mindenben egyetérteni vele. 1875-ben, egy évvel ha-
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| found a peddler; a spice store; a cobbler; leather goods; and two
pubs. On the street | saw footmen with rolled up shirt sleeves rushing
about their business; a most likely rather well-off citizen would have
run me over with his horse had | not flattened myself against the wall;
a group of butchers with their bloodstained aprons and boisterous
laughter entered a coffee room; the smell of mop water and urine
lingered in the air; and a ragman tried to swindle me out of my dimes
and pipe tobacco.

“GOOD MORNING, | AM FERENC DEAK. A ROOM, PLEASE.”

If Marty McFly managed to do it, so can we. And we don’t even need
the DelLorean to jump over almost a hundred years in time. In 1839,
the Hotel Queen of England opened at the end of Posta Street. This
is where Ferenc Dedk himself, the wise man of the nation after whom
the street was eventually named, moved in 1854. Dedk, rather than
a simple hotel guest, was more like a permanent resident. He lived in
room number 72 on the second floor for 15 years. In 1855, | opted to
rent the room next door. Later however, | tried to move as far from it as
possible;, once | found out that he kept a hand plane in his room and
made pipes with it whenever he was bored. One day, we were seated
next to each other at the breakfast table because the hotel was filled
with deacons from Szeged, occupying all the other seats. | tried not
to stare at the sizeable head and bushy moustache of the advocate
of the nation while he was eating a loaf of bread with liver paté and
roasted pheasant. Later, he lit his pipe and through the smoke, started
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lala el6tt mar arra késziilt a varosvezetés, hogy koztereket nevezze-
nek el errdl a derék allamférfirdl.

»A »posta utczdt« tehdt s annak szdndékolt kiépité-
se alkalmabol leendd folytatdsdat egész az irgalmasok hospitilja
mogotti vdrfalig, a magyar alkotmdny visszaszersdje és orérdl,
Dedk Ferencz nagy hazdankfiarol » Dedk Ferenc utczanak« (Franz
Dedk-Gasse) lehetne nevezni; mig a rajta tulnan futo koz, mely
»Jend tér« (Eugen-Platz) nevezet alatt ismeretes, a legnagyobb
magyarrol, a délmagyarorszdgi aldunai halhatatlan miivekrdl
ndlunk is orokké feledhetlen grdf Széchenyi Istodnrol »Széchenyi
utczdnak« (Széchenyi-Gasse) nevestethetnék’.

Torténelmi és régészeti értesitd, 1875

A terv késGbb meg is valosult, azbta pedig senki sem nevezte at
a teret, igy a Kohl Platz, Judenplatz, Templomtér név alatt futé
kozteriilet vessz6futasa véget ért, és maradt az, aminek ma is is-
merjiik.

1896/ NYILVANOS ARNYEKSZEKEK ES
MONARCHIA A CSUCSON

SNytloanos drnyékszékek. A nyiloanos drnyékszé-
kek feldllitdsara a székesfbudros 1895. oktober mdsodikén

dés elsd évében kiépitendd 10 illemhely koziil az 1895. év folya-
mdn kiépiilt és haszndlatba vétetett a VII. kér. Kdaroly koriti
és Erzsébet-koruti két egész szabvdnyos drnyékszék, tovdbbd
kijeloltetett a helye a Jozsef-koruti, IV. kér. Dedk-téri, V. kér.
Ferenc-Jozsef-téri és V. kér. Erzsébet-téri egész szabvdnyos
illemhelyeknek’.

Epitészeti szemle, 1896

Nos, amikor 1896-ban végigsétaltam a vilagkiallitas lazaban égé
Dedk téren és Deak Ferenc utcan. Nyilvanos arnyékszékek még
nem alltak, de ez nem akadalyozott meg abban, hogy szandéko-
san probaljam elképzelni, milyen is lesz majd, amikor ezt az utcat
Fashion Streetnek nevezik. Itt lesz a KFC, itt fognak sorban allni
az éhes budapestiek és turistak csirkeszarnyért. A 21-es szam? La-
coste. Bécsi és Dedk Ferenc sarok? Massimo Dutti.

Megalltam a 15-0s szam el6tt, felpillantottam a homlokzatra, és
azonnal magaval ragadott az épiilet polgari grandiézusséga. Es az
id6. Egy cilinderes, Ferenc Jozsef-pofaszakallas, elegans férfit ha-
lad el mellettem, karjan felesége, aki napernyét tart a feje folé, ar-
cuk magasztos és dagalyos, mint egy k.u.k. indul6. Annyira fenn-
kolt hangulatba kertiltem, hogy odafordultam hozzajuk, és lelkes
szonoklatba kezdtem: - Kedves uram! Nézze meg est az 1904-
ben barokk stilusban épiilt hdzat! Képzelje, hogy itt, ahol most
Hatschek Emil optikus iizlete dll, szdz év milva, miutdn Erick
Van Egeraat épitész segitségével felujitjik, Hugo Boss- és Tommy
Hilfiger-iizletek. lesznek, és itt, a Dedk Palotdban lesz a Fashion
Street fohadiszdlldasa!

ns

talking to me about the constitution; but he never so much as casted
a glance in my direction. | kept nodding enthusiastically and tried to
agree with everything he said. A year before his passing in 1875, the
leaders of the city were already preparing to name public spaces
after this honourable statesman.

“Thus, »Posta Street«, on the occasion of its aforethought
construction, whose prospective continuation leads all the way
up to the castle wall behind the hospital of the merciful, may be
named »Ferenc Dedk Street« (Franz Dedk-Gasse), after the retriever
and guardian of the Hungarian Constitution, the great patriot
Ferenc Deak. The lane opposite, which is known as »Jend Square«
(Eugen-Platz) may be named »Széchenyi Street« (Széchenyi-Gasse),
after the greatest Hungarian, Count Istvdan Széchényi, who remains
eternally indelible due to his immortal works of Southern-Hungarian,
Lower-Danubian descent.”

Historical and Archaeological Notification, 1875

The plan was later implemented and the square hasn’t been
renamed since, thus the ordeal of the public place called a Kohl Platz,
Judenplatz, Templom Square finally ended and remained since as we
know it today: Dedk square.

1896/ PUBLIC OUTHOUSES AND THE MONARCHY

—ONATS PEAK

“Public Outhouses. The capital signed a contract with
entrepreneur Vilmos Beets to construct public outhouses on the
2nd of October, 1895. From the 10 privies to be built in the first year
of the contract, in the year of 1895 on Karoly Avenue and Erzsébet
Avenue, VII. dist., two standardized outhouses have been constructed
and delivered. Furthermore, the locations of Jozsef Avenue, 1V. dist.;
Dedk Square, V. dist.; Ferenc-Jozsef Square, V. dist.; and Erzsébet
Square have been selected for the construction of standardized

privies.”
Architectural Review, 1896

Well, when | walked along Dedk Ferenc Square and Dedk Ferenc
Street in 1896, the area was bubbling with excitement due to the
World Fair in 1896; the public outhouses however, had not yet been
built. Nevertheless, it did not stop me from imagining what it will
be like when this street shall be known as Fashion Street. KFC will
be here, and throngs of hungry Budapestians and tourists shall be
queueing for chicken wings. Number 21 will house Lacoste. And on
the corner of Bécsi and Deak Ferenc? Massimo Dutti.

| stopped in front of number 15, glanced up at the facade, and was
immediately swept by the gentry grandeur of the building — and in
fact that of the era. An elegant man in top-hat, with sideburns in the
style of Franz Joseph, passed me by with his wife on his arm. Holding
an umbrella over her head, their faces were majestic and effusive,
befitting a k.u.k. (imperial and royal) march. Overcome with delight,
| turned to them and enthusiastically exclaimed: Dear Sir, look at that

baroque style house built in 1904! Imagine that a hundred years from
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1908/ LA BELLE EPOQUE

Ujabb idéugras - Marty McFly lassan leckéket vehet tdlem.
A Duna-parton allok, mogottem a Vigadé hiilt helye. 1789-cel el-
lentétben mar vannak hidak a Dunan: északra az alig nyolc éve at-
adott Margit-hid, délre a Lanchid, azon tdl pedig az Erzsébet-hid
viktorianus pilonjai emelkednek. A Gellért-hegyen még mindig
nincs ott a Szabadsag-szobor, de mar sokkal otthonosabban érzem
magam, és az otthonossagom tovabb ng, amikor a Deak térre érve
megpillantom a Bazilikat. All az Ankert-haz is, a téren villamos
z0rog at lassan és halad végig a Bajesyn. Bajesyn?! Mirdl beszélek,
Vaci korit, 1914-t6] pedig Vilmos csaszar ut. Szekerek és konflisok
zorognek at a macskakoves téren, mikozben befordulok a Deak
Ferenc utcaba. Elsétalok Brunhuber udvari és kamarai fényképész
kirendeltsége el6tt, majd beiilok egy vendégl6be. Mellettem tafel-
spitzet rendel egy haromfGs tarsasag egy karaffa rizlinggel. Min-
den ismer6s és idegen, mintha masvalaki kabéatjat hordanam.

A belle époque a hivatalos definici6 szerint a 19. és 20. szazad for-
duldja; az 1890 és 1914 kozotti korszak, amelyet nem véletleniil
neveziink a francidk utan a ,szép korszaknak” Az épitkezés, no-
vekedés prosperald évtizedei ezek, a vihar el6tti csend, egy végs6
kegyelmi idGszak, egy utolsé nagy kitartott mosoly a fotografus
masinaja el6tt egy majdnem szaz éven at tartd, massziv nemzeti
tragédiakkal teli 20. szazad elétt.

De ne szaladjunk ennyire elGre, csak sétaljunk el a Deak Ferenc
tér és a Bécsi utca sarkara! Az Gtemeletes palota alsé szintjét
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now, right here where Hatschek Emil optician’s store stands, there
will will be Hugo Boss and Tommy Hilfiger shops; but only after it is
renovated with the help of the architect Erick Van Egeraat. And here,
in the Deak Palace, will be the headquarters of Fashion Street!

1908/ LA BELLE EPOQUE

Another leap in time - | could teach Marty McFly a lesson or two. I'm
standing on the bank of the Danube, and behind me is an empty space
where the Vigadd should be. As opposed to 1789, there are bridges
over the Danube now: to the north stands Margaret Bridge, finished
about 8 years ago; to the south looms the Chain Bridge; and beyond
that rise the Victorian pylons of Elisabeth Bridge. The Statue of Liberty
stillhasn’t takenits place on Gellért Hill, but the city already feels much
more familiar; a feeling that continues to grow upon reaching Dedk
Ferenc Square, where | notice the Basilica. Ankert House is standing
as well. A tram rattles as it slowly passes by and continues its route on
Bajcsy Zsilinszky Avenue. On Bajcsy? What am | talking about? Vaci
Avenue, and from 1914 Vilmos Csdszar Road. While | turn onto Dedk
Ferenc Street, carriages and fiacres rattle along the cobble stones
of the square. | pass the royal photographer’s office, Brunhuber,
then step into a restaurant. The three people next to me order
tafelspitz with a carafe of riesling. Everything is familiar and yet alien
at the same time, like wearing someone else’s coat.

Belle époque is the turn of the 20th century according to its official

definition; the era between 1890 and 1914. It isn’t by chance that
we refer to this period as the “beautiful era,” just as the French do.
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a kor magyar Harrodsa, a Kunz és tarsa cég fehérnemit-aruhaza
foglalja el. Az 1802-ben Magyarorszagra telepedett német keres-
kedGesalad kapesolata a divattal t6bb mint szaz évre tekinthetett
vissza, 1908-ban pedig a csucsra értek: a csaszari és kiralyi udva-
ri szallitok megnyitottak az tizletiiket, ami Bécsben, Londonban
vagy Parizsban is megallta volna a helyét.

~Kungz Jozsef és Tdrsa! — ez a név az én gyerekkoromban,
mikor eszmélni kezdtem, egyet jelentett a _fehérnemiikereskedéssel
s el se hittem volna akkor, hogy mdsutt is lehet vdszonfélét kap-
ni. Véletleniil ugy adddott, hogy a gyerekkoromat részben Pesten,
részben Nagyovdradon és Debrecenben éljem dt: Kunzéknak mind
a hdarom helyen wvolt iizletiik s az édesanydm a vildgért be nem
ment volna mds boltba még egy zsebkenddért sem.”
Csath6 Kalman irasa Az Estben, 1929

Bementem és korbenéztem, hatha tudok hozni egy szuvenirt
a magazin fGszerkesztGjének, de a selyem fehérnemdit és a pup-
lin zsebkendo6t is tilsagosan intimnek talaltam, ami nem jellemzi
megfelelGen professzionalis viszonyunkat.

1928/ LAUNCH PARTY HORTHYNEVAL
ES SZTARVENDEGEIVEL

Nem a Bécsi és a Deak Ferenc utca sarkan all6 épiilet volt az
elsé a kornyéken, ahol Kunzék iizletet nyitottak. 1826-ban egy
Pulyevits Athanasz nevii férfi mikodtetett vaszonkereskedést
a Dedk Ferenc tér 1. szam alatt, amit Sulyovszky Gyorgyt6l vasarolt
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These are the prosperous decades of construction and growth, the
calm before the storm, a final, merciful time. The ultimate everlasting
smile in front of the photographer’s machine before the almost one-
hundred-year long series of national tragedies that mark the 20th
century.

But let’s not rush too far ahead! Instead, let’s walk to the corner of
Dedk Ferenc Square and Bécsi Street. The ground floor of the five-
storey palace is occupied by the Harrods of this era; the Kunz and
Associate undergarment store. The German merchant family settled
in Hungary in 1802, but their relationship with fashion went back
to at least a hundred years prior. In 1908 they reached the top: as
imperial and royal suppliers, they opened shop — a store that would
have been a success in Vienna, London or Paris as well.

“Kunz Jozsef and Associate — during my childhood, when
my mind was beginning to form, this name was renowned for selling
undergarments, and | would not have held it possible to buy linen
elsewhere. By chance, | spent my childhood partly living in Pest and
partly in Nagyvarad and Debrecen; the Kunz family had stores in all
three places and my mother wouldn’t enter another store for the
world, not even for a handkerchief.”

Kalman Csatho, Az Est (The Evening), 1929

| entered the shop and looked around, hoping to buy a souvenir for
the editor-in-chief of the magazine. However, | found both the silk
underwear as well as the poplin handkerchief slightly too intimate
a gift, unbefitting to our professional relationship.
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meg. Mivel Pulyevits anyagi gondokkal kiiszkodott, az addig csak
Budan kereskedé Kunzék bevasaroltak magukat a cégbe, és ezzel
megvetették a labukat a pesti oldalon. Mivel mindig is forgalmas
kornyéknek szamitott, sok bolt, és sok ruhazattal foglalkoz6 keres-
kedés miikodott errefelé. 1927-ben a Deak Ferenc utca 16-18-ban
Magyar Armin fehérnemii kereskedését talalhattik meg a kedves
vevOk, 1928-ban pedig az utcdban nyitott meg Szénasi Sandor
luxusaruhaza, amelynek launch partyjan még Horthy kormanyzo
felesége is megjelent.

»A Bécsi-utca 5. ssam alatt a Dedk Ferenc-utca sarkdn
Széndsi Sdndor djonnan nyilt selyemdruhdzdnak premierje zaj-
lott le a legiinnepélyesebb keretek kozitt. A premier kezdete ti-
genegy ordra volt kitiizve, de tiz orakor mdr annyian bamultak
a kora tavaszi napsugdrban fiirdé szinpompds kirakatokat, hogy
az uttesten megakadt a forgalom. Széndsi Sandor kétségbeesetten
telefondlt a kapitdnysdgra, hogy kiildjenek azonnal egy tucat
renddrt a rend fenntartdsdra.”
Szinhazi Elet, 1928

Megprobaltam-e én is bemenni a megnyitéra? Nos, igen, senki
nem tartott fel, a Szénési Sandor altal kért rendérok biztosan nem.
DJ nem volt, és még egy rendes ciganyzenekar sem huzta, igy nyu-
godt szivvel jelentem ki, hogy a 2017-ben a Ritz-Carlton kupola
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1928/ LAUNCH PARTY WITH MRS HORTHY AND
OTHER CELEBRITIES

The Kunz family weren’t the first to open shop in the building on the
corner of Bécsiand Deak Ferenc Street. In 1826, a man called Athandsz
Pulyevits operated a linen store at 1 Dedk Ferenc Street. He bought
it from Gyorgy Sulyovszky. As Pulyevits was struggling with financial
difficulties, the Kunz family — who had only worked on the Buda
side until that time — bought themselves into the company, gaining
a foothold in Pest as well. As it had always been a busy area, many
shops and clothing stores operated nearby. In 1927, situated on 16-
18 Dedk Ferenc Street, customers could also find Armin Magyar’s
underwear store. And in 1928, Sandor Szdnasi opened his luxury
store down the road — even the wife of Governor Horthy appeared
at its launch party.

“At 5 Bécsi Street, on the corner of Dedk Ferenc Street,
the premiere of Sandor Széndsi’s newly opened silk store took place
under the most auspicious circumstances. The start of the premiere
was set for 11, but already by 10 o’clock a crowd stood gaping at the
colourful windows bathing in the early spring sunlight. So many
people had gathered that the traffic on the road came to a halt.
Sandor Széndsi desperately called the police station, demanding that
a dozen policemen be sent over immediately to maintain order.”

Szinhéazi Elet (Theatre Life), 1928
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Lounge-ban tartott Fashion Street magazin launch bulijan sokkal
jobban éreztem magam, de lehet, hogy elfogult vagyok.

1945-1990/ BOMBAK, SITTHALMOK,
RENDOROK

Elttinddtek mar azon, hogy a Dedk Ferenc utca elejének egyik felén,
aMiatyank és a Bécsi utca k6zott mmiért van ott a Kempinski Hotel
Corvinus modern épiilete? A valasz a masodik vilaghabora, amikor
is az utcat bombatalalat érte, és ahogy az a fenti képen is lathato,
a Miatyank és a Deak Ferenc utca sarkan 1év6 haz osszeddlt, és
a szomszédos hézak is sériiltek. Id6utazasos kalandtaram kétség-
teleniil legdicstelenebb szakasza volt ez: az egykori lak6hazak és
kereskedShelyek teriiletén a szocializmus éveiben az Allami Epi-
téipari Vallalat felvonulasi teriilete allt, mely a Deak téri metroal-
lomas épitését szolgalta ki. Mindez azt jelentette, hogy a belvaros
szivében all6 telken séderkupacok és platés IFA-k allomasoztak
egészen a hetvenes évek végéig, majd egy felszini parkol6 vette at a
helyét, mignem 1990-ben elkezdték felépiteni a Kempinski Hotel
Corvinust.

Ha mar Kempinski, akkor emlitsiink meg egy masik hotelt; a The
Ritz-Carlton, Budapestet, ami ebben az id6ben nem szall6vendé-
geket, hanem masként gondolkoddkat, a kommunista rendszer
ellenségeit, és alkalmanként blin6zdket szallasolt el. Ami a divatot
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Did | try to attend the opening? Well, yes, and nobody stopped me;
least of all the policemen asked for by Sandor Szénasi. There was no
DJ, not even a proper gipsy band playing their violins, so | can state
with absolute certainty that | had a lot more fun during the 2017
launch party of Fashion Street magazine in the Ritz-Carlton Kupola
Lounge — but | may be prejudiced.

1945-1990/ BoMss, PILES OF GRAVEL,

POLICEMEN

Have you ever wondered why the modern building of Kempinski
Hotel Corvinus stands between Miatydnk Street and Bécsi Street at
the beginning of Dedk Ferenc Square? The answer is World War
II, which is when the street was hit by a bomb. As can be seen on
the picture , the house on the corner of Miatydnk Street and Dedk
Ferenc Street collapsed, and neighbouring buildings sustained
damages. This was without a doubt the least glorious part of my
time travel adventures. During the years under socialism, where once
residential houses and stores stood, the thoroughfare of the State
Construction Company helped the building of the metro station.
This meant that the streets were ridden with piles of gravel, and
IFA’s with huge platforms were stationed in the heart of downtown
Budapest until the end of the 1970s. Later, an aboveground garage
took its place until the construction of Kempinski Hotel Corvinus
commenced in 1990.
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illeti, a korszakot nem Massimo Dutti, a Chrisand Fur vagy Tom-
my Hilfiger, hanem a Roltex, a Majus 1. Ruhagyar és a F6varosi
Tanacs Mértékutani Szab6sagainak Divatszalonja jellemezte. So-
sem hallott ezekrdl a vallalatokrol és intézményekrdl? Maradjunk
annyiban, hogy a Roltex divatban az, ami alkoholok terén a kevert.

2008-2018/ MULT, JELEN ES JOVO
EGYUTT RAGYOG

Egy olyan korszakba visszaugrani, amikor mar éltem, meglehe-
tésen furcsa: mintha folyamatos déja vu-je lenne az embernek.
2008 pontosan tiz éve volt, ez az év egy 1j fejezet kezdetét jelen-
tette a kornyék életében, megsziiletett a févaros divatcsakraja, epi-
centruma, f6 verGere, ahol a nemzetkozi elit nehézsulyt bajnokai
koncentralédnak igen sziik teriileten. Mindezt négyéves restau-
ralas el6zte meg, amely soran az utca ikonikus hazai val6saggal
Gjjasziilettek. Ilyen a Dedk Ferenc utca 23, egy 6temeletes sarok-
épiilet, amelyet a Jugendstil mestereinek szamit6 Révész-Kollar
paros legnagyszertibb munk4jaként tartanak szamon. Bamulom
a homlokzatot, ami a nyugat-eurépai Art Nouveau magyarorsza-
gi hatasanak ékes bizonyitéka, és megint deja vu-m tamad: mar
lattam ezt a homlokzatot szaz éve, és ez az élmény Osszekot két

pontot az id6 két tavoli szegletében.
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If we talk about Kempinski, we have to mention another hotel as well:
The Ritz-Carlton, Budapest. At the time, this infamous building did not
merely accommodate guests, but notably also people predisposed
to different ways of thinking; enemies of communism and from time-
to-time even criminals. Fashion-wise, rather than Massimo Dutti,
Chrisand Fur or Tommy Hilfiger, the era was characterized by stores
like Roltex; the 1st of May Clothes Factory; and the Budapest Council
Fashion Salon of Made-to-Measure Tailors and Dressmakers. Have
you never heard of these stores or institutions? Let’s just say that in
terms of fashion, Réltex is the same as cheap gin for spirits.

2008-2018/ pAsT, PRESENT AND FUTURE SHINE
TOGETHER

It felt rather strange to travel back to a time that | had already lived
through, like a never-ending déja vu. 2008 occurred exactly ten
years prior to the present day, a year that marks the beginning of
a new chapter in the life of the area; the fashion chakra, epicentre,
and main artery of the city was born. Today, heavy-weight champions
of the international elite flock to the relatively small area, where they
congregate in large numbers. All of this was preceded by a four-year
restoration period, launching a rebirth of the iconic buildings in the
street. Amongthemis the house at 23 Dedk Ferenc Street, a five-storey
cornerbuildingthatisthoughttobethegreatestwork of theduoRévész
and Kollar. I’'m staring at the facade, which evidences the influence of
Western-Europe’s Art Nouveau on Hungary, and am overcome with
a sense of déja vu once again; | observed this very same facade
a hundred years ago, an experience that connects two points of far
corners in time.
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»Dedk utca, divat utca. Varhatoan az év végére elkésziil

Budapest belvdrosaban a Fashion Street, a Divat utca, amelyet
mantegy 15 millidrd forintbol alakitanak vissza. Az egész utca
diszitéséhez 16 tonna rezet haszndltak. A tervezésben a Hild-Ybl
Alapitodany miivészettorténészei, restaurdtorai is résst vettek’”.
Népszabadsag, 2007. januar 24.

Aztan sétaljunk egy kicsit odébb, és pihenjiink meg egy pillanatra
a 17-es szam el6tt. Ez a hatemeletes bérhaz a Kollar és Kollar tervei
alapjan épiilt meg 1912-ben. Erdekesség, hogy ez az egykor kéteme-
letes haz a foldszinten egy textiliizletnek adott helyet, a szocializmus
évei alatt a pedig mar emlegetett Roltexnek volt itt egy izlete. A fel-
Ujitas soran tobb tonna sargarezet hasznaltak fel, hogy autentikus
hatast érjenek el, és az épiilet a régi fényében pompazzon.

“Deak Street — Fashion Street. Fashion Street is expected

to be finished by the end of the year in downtown Budapest; about 15

billion forints is spent on its ((re) construction 16 tons of brass are

used to decorate the entire street. The art historians and restaurateurs
of the Hild-Ybl Foundation are also involved in its conception.”

Népszabadsag (Liberty of the People), 24 January 2017

Let’s walk a little further and pause for second in front of number 17.
This six-storey house was built in 1912, based on a design by Kollar and
Kollar. Interestingly, the ground floor of the former two-storey building
used to house a linen store. Later, in the socialist era, the previously
mentioned Réltex had a shop here. In keeping with authenticity,
several tons of brass was applied during its reconstruction,

2018 S TOVABB

Ami Londonnak a Regent Street, Mildn6nak a Via Montena-
poleone, az nekiink a Fashion Street, allapitom meg, mikézben
a Starbucks mellett elhaladva befordulok a Dedk Ferenc utcaba.
Az elmult 229 évben sokadjara teszem meg ezt az utat, de nem
tudom megunni. Az utca tizedik sziiletésnapjat iinnepli, vagyis
immar egy évtizede agyazddik bele a févaros torténetének szi-
nes és gazdag szovetébe. A Fashion Street miikodtetdi Gtven évre
kaptak bérleti jogot az ENSZ Vilagorokség részének szamit6 ut-
caban, vagyis lehet az sok-sok éve egy fehérnemiigyar vagy épp
a legesillogébb modern divatmarkak: még nagyon sokaig bizto-
san a divat lesz az, ami meghatarozza ennek a ragyogé helynek
a hangulatat.

Hogy tudok-e az id8ben elbrefelé is haladni? Tudok. Jartam 204:5-
ben, hogy megnézzem, milyen lesz a 21. szazad kozepének Fashion
Streetje, azt viszont nem fogom elarulni, hogy mit lattam. Mit is
mondhatnék még utam végére érve? Talan Patrick Geddes gon-
dolatat venném koleson: ,Egy varos sohasem pusztan egy hely
a térben, hanem egy drama az idében!” ®

THE ANNIVERSARY ISSUE - 2018

restoring the building to its former glory. 20

2018 anp on

Fashion Street is Budapest’s version of London’s Regent Street and
Milan’s Via Montenapoleone — | came to this conclusion as | was
passing by Starbucks and turned the corner to Dedk Ferenc Street.
| have walked this road many times in the last 229 years, and yet it
never bores me. The street is celebrating its 10th anniversary; for
a decade now it has been embedded in the colourful and rich fabric
of the capital’s history. The managers of Fashion Street have been
granted a lease agreement for 50 years, and the street’s architecture
falls under UN World Heritage. And so, be it an underwear factory
or the most celebrated international fashion labels; it is certain that
fashion will dictate the mood of this dazzling street for a very long
time.

Can | go ahead in time? Yes, | can. I've visited 2045 to see the Fashion
Street of the mid-21st century — but | will not tell you what | have
seen. How to conclude this journey? Perhaps | will borrow this
thought from Patrick Geddes: “A city is more than a place in space,
itis a dramain time.”

o
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FASHION STREET X. - FORMULA
MERGEDES-BENZ VIP PARTY

fotd photography Domok Noel Szilveszter, Gregus Maté, Katona Tamas

A Fashion Street, a Mercedes-Benz és a Tommy Hilfiger
Jubileumi VIP-partija

CELEBRATE GOOD TIMES, COME ON!IT'S A CELEBRATION!" A VILAGHIR( KOOL & THE GANG SLAGERENEL SEMMI SEM iRJA LE JOBBAN A TIZEDIK SZULETESNAPJAT UNNEPLO FASHION STREET KDZ0S
RENDEZVENYET A MERCEDES-BENZZEL ES A TOMMY HILFIGERREL. A GRANDIOZUS ESTEN HAZAI £S NEMZETKOZ! HIRESSEGEK, KOZISMERT MEDIASZEMELYISEGEK, A FASHION STREET MUNKATARSAI
£S JO BARATAI UNNEPELTEK AZ ELMULT EVTIZEDET JOTEKONYSAGGAL, VILAGSZTAROKKAL, RENGETEG PEZSGOVEL ES TERMESZETESEN EGY HATALMAS SZULETESNAPI TORTAVAL KAROLTVE!

,CELEBRATE GOOD TIMES, COME ON! IT'S A CELEBRATION!" THE WORLD-KNOWN ANTHEM OF PARTYING BY KOOL & THE GANG DESCRIBES THIS AMAZING EVENT THE BEST, WHERE FASHION STREET,
MERCEDES-BENZ AND TOMMY HILFIGER CELEBRATED THE STREET S 10TH ANNIVERSARY. HUNGARIAN AND INTERNATIONAL CELEBRITIES, WORLDWIDE KNOWN SUPERSTARS AND FASHION STREET § TEAM
ALONG WITH A LOT OF FRIENDS CELEBRATED ON THIS GRANDIOSE AND MAGICAL NIGHT. CHARITY DONATIONS, PRECIOUS PRIZES, BREATHTAKING CARS AND ASTONISHING FASHION SHOWS ELEVATED THE

MOOD — AND NO QUESTION THE PARTY WAS ACCOMPANIED WITH HEAPS OF CHAMPAGNE AND AN IMMENSE BIRTHDAY CAKE!
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A Mercedes-Benz tanulmany-
autoja kigordiilt Fashion Streetre

The Mercedes-Benz Silver Arrow
Hits Fashion Street

A F;shion S.tree't !(ezd cso'rdult_ig megtelni -
a pezsgdspoharak tigyszintén!
o F o -, e ")

o

== A Mercedes-Benz Silver Arrow Concept
tanulmanyautéban gydnyodrkédhettek a jubi-
leumi Unnepség vendégei. Az autd a 2011-es
Los Angeles-i Autdszalonra készilt és a mai
napig futurisztikusan lenyligdzé. A tervezéket
tobbek kozott a Star Trek, a Tron: Orokség és
a Star Wars latvanyvilaga is inspiralta az auté el-
készitésekor.

= [he Mercedes-Benz Silver Arrow marvelled
the audience during the event. The concept car
was built for the 2011 Los Angeles Auto Show
’ e 9 Design Challenge and is still futuristic and
/ r 2% — )il F / astonishing to this day. When creating the car,
’
)

& Bruce Marshall gondoskodtakj
a legjobb dallamokrol

2\ the design theme was influenced by some sci-fi

\p/ movies as well, such as Star Trek, Tron: Legacy
- and Star Wars: Episode Il - Attack of the Clones.
N = . X-osztdly ————
L e Aﬁ"'«}
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Egy letort bérondkerékkel
indult b.ara'tség: Tillinger Zs6fi,
& a?nagazih foszerkesztdje

és Ifj. Csipak Péter

MMY =S HILFIG

EX

TOMMY i HILFIGEF

—x
= A r_'lercedes-Benz, a Tommy Hilfiger
B és a Fashion Street kdzos fotéfala
J. \

®

OMMY = HIL

Aki nélkiil nem johetett:
volna létre az este:
GO6bl Johanna marketing
koordinator és férje,
Podlovics Tamas

Y Wi HILFIGER

Egy sik;;gs befektetés:
llias Man'til'llll(as, Head of
Investment és Csipak Péter,
a Fashion Street alapitéja ™
oy

oM MY HILFIGER

(I ﬂ{-

A BTB Bank csapata
is felhétleniil szérakozott

= L

Orok baratsag a munkaban is:
Csipak Péter alapit6 és
Kertész Daniel ligyvezet6 igazgaté

TOHMY R HILFIGER

EX

o 4 . Berendi Andras és
1 * l ‘telesége, Ferenchalmi Eva

a Roland Divathaz képviseletében

-Szép mosoly egy
szépségkiralyn6tol:
- *Kocsis Korinna és parja
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TOMHY B HILFIGER

Csipak Péter Edesanyjaval - | T
- = :
és csaladjavan

(%

D

TOMMT R R g e

TOMMYSIHILEIGE B

Ernyey Béla szinmiivész ‘
és felesége, dr. Balaton Doéra is gt
stilusosan pézolt a fotofal el6tt

EX @ -

_Az est szervez6i is kiélvezhették
“munkajuk gyiimélcsét

Hesz Tamas, Kozari Edina, |
Csipak Péter, Bgreﬁdi Szonja, Berendi Andras.
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TOMMY ™ HILFIGER

IM MY HILFIGER

ot TS EX,

. MmX
Csillag Zsuzsi, a Fashion

Streeten évekig.éllomésozé N [Horvidth Gabor az Emiratss
Siiel kotottruha-marka Szekeres Pal és lanya, Eagyarorsza’gi igazgatéja

alapitéja partnerével Wolf Esztera e és partnere
- : 3

fW§ HILFIGER

O M M Y e HILFIGER

"
ng bajnoki mosoly: Temesvari Andrea
Grand Slam gyéztes teniszez6 is jol

mulatott csalddjaval
L -

i ‘Ifleipak Péter
b . - 'a Fashion Street /
T jubileumi diszkényvével
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Sifté ;f\gnes, Csavas Csilla,
Réathonyi Andrea, Balogh Tiffani

N

oMY e HILTGER

= P T :
Egy kozelgé baba sem allhat J
egy ilyen esemény utjaba: Stylist, miisorvezet6 és izig-vérig

Kulcsar Edinq szépségkiralyné diva: Lakatos Mark felelt az est
varandésan is elbivol6T & extravagans divatbemutatéjaért

'" ,“-mmlll

= 3
" J-mﬂ“ -zr"'

n : ®

EX A kezdetektdl a magazin fényét emelik:
Ujlaki Janka, id.Csipak Péter, e Viktor Taranenko me edzser és Oleg Borisuk
Csipakné Pasztor Jiilia, ifj. Csipak Péter. . fotos, koztiik Braz Noem' divattervezo’

TG HILEIG
0P T L Tam AT ILFGER

o "’, \s (T‘%-om.f@im. : : I k &

-~ i
Berendi Andras Fereggl)alml Eva,

Laszlo leolett Siit6 Agnes

Christiane
Suto Zoltan

és Ekkehard Philipp
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Szujo Zoltan és Harsanyi Lever}t_e R —
kellgen fetizelték a kozonséget o -7 A e=
a nagy show elé6tt h

Jotékonysagi tombolankon
a Nemzetkézi Gyermekment6 | # ’
Szolgalat lett gazdagabb tobb, l' Latvanyelemekbdl sem a divatbemutatoén, .
mint harom millié forinttal sem a' tém:_m‘u”-s:rban nem volt hiany

A_z éjszaka csucspontja:
Lewis Hamilton Forma-1-es
vilagbajnok és Palvin Barbara .
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»1ele vagyok energiaval és
imadom Budapestet a hangulata
és az épitészete miatt.”

SIm full of energy and I adore
Budapest because of its great
vtbes and architecture.”

Lewis Hamilton

s

== A hangulat az egekbe hdgott, mikor Palvin
Barbara és Lewis Hamilton dthajtottak a Fashion
Street arany X-e alatt. A két vildgsztar koztu-
dottan nagyon jo bardtsagban van, hirnevikkel
pedig ezen az estén a jo Ugyet is tdmogattak,
mikor kiosztottdk a Nemzetkozi Gyermekmentd
Szolgdlat szamara Osszeget felajadnlok kozt
a tombolanyereményeket.

== The party reached the highest excitement
when Barbara Palvin and Lewis Hamilton drove
under the great golden X of Fashion Street. The
celebrities are known to be great friends and on
this night they helped the greater cause with
their fame: they gave the precious prizes to five
of the donors to the International Children Saving
Service.
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| £

A tombola gyéztesei dedikalt 2
ruha’kgt, magazint és az utca exkluziv
jubilemi konyvét is atvehették

'

Barbi és Lewis is rommel , *
szelfizett a gy6ztesekkel ™

I,
Iy

A szupercsapat: Berendi Andras, =

Lewis Hanﬁlton, Jorg Schmidt, a Mercedes-Benz

Hungéria Kft. ligyvezetd igazgatéja, A

Palvin Barbara és Csipak Pétey == Summ -
- _—— 1

A tortaszelés iinnepi
és nagyon vidam pillanata

Atiz .éves jubileumot iinneplé tortahoz jol K
allnak a Fashion Street formaruhai 1

7 B
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Csiiiz! Lukacs Gabriella

a Wonderland Show Company
képviseletében, Csipak Péterrel

- Egy. név, harom generécié:
Csipak Péter_és parja, ¥ Idésebb Csipak Péter,
Lovas Anna modell

"Anagy tortavagas
utan _Isezdéc_!_hetett

emaz éjszakai pa
y.
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CUME & THY BUDAPEST S FA\IURITE BURGERS' .




Az Gj A-osztaly Mercedes mae szolgaltatasokkal

Egyéniség, akarcsak te. .

Vilagszinvonalu technolégia és design Magyarorszagrol.
Egyediildliéan innovativ technoldgia, intuitiv felhasznaldi
élmény, lenyligdzd design és konnektivitas: az Uj A-osztaly
tokéletesen alkalmazkodik az egyéniségedhez, és mindig
0sszekot a vildggal és a szamodra fontos emberekkel.

www.mercedes-benz.hu/a-osztaly

A-osztaly kombinalt izemanyag-fogyasztas: 4,1-6,4 1/100 km, kombinalt CO,-kibocsatas: 108-145 g/km. Y







Ruha / Dress: Peter Mero - Fiilbeval6 / Earrings: Massimo Dutti

cover story

szbveg text by Tillinger Zsofi

fotd photography Oleg Borisuk

fotd asszisztens photography assistant Domok Noel Szilveszter
styling Bognar Hajnalka, Varga Anita, Horvath Otto
styling assistant Dmitrij Gronik

smink make up artist Arpa Karolin

smink asszisztens make up artist assistant Balla Emese
haj hair stylist Pasztor Laszl6 (BALMAIN Hair Couture)
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#REALBARBARAPALVIN

PALVINBARBARA. AFORBES LEGKERESETTEBB £S LEGTOBBET KERESO MODELLEK LISTAJAN EVEK OTAAZELITBEN SZEREPEL, AMERVADG MODELS COM A LEGBEFOLYASOSABBAK KOZOTT
TARTJA SZAMON SZAKMAJABAN. MEG MINDIG CSAK 24 EVES, DE ESZMENYIEN MAGAS PALYAN MOZOG: CIMLAPOKROL, KAMPANYOKBOL VAGY EPP A CANNES- VOROS SZONYEGROL
1S JOL ISMERJUK, NEVET A LEGNAGYOBB FASHION BRANDEKKEL ES A DIVATVILAG ISTENEIVEL EMLEGETIK EGYUTT, KGZBEN AZ INSTAGRAMON LASSAN MAGYARORSZAGNYI RAJONGO
KOVETI. AZ ELMULT ESZTENDOKBEN A SIKERES SZUPERMODELLBOL MEG MAGASABB STATUSZBA VALTOTT: GNMAGANAL NAGYOBB ENTITAS LETT, NAGYBETUS IKON, ES KOZBEN MEGIS
SIKERDLT KET LABBAL A FOLDON MARADNIA. EXKLUZIV INTERJU PALVIN BARBARAVAL HIRNEVROL, UNNEPROL, KUDARCOKROL, SIKERROL, A KINCSET ERQ TERMESZETESSEGROL £S
A MEG MINDIG NEM KOBE VESETT JOVORGL.

BARBARA PALVIN. SHE HAS BEEN ONE OF FORBES’ MOST SOUGHT-AFTER AND WELL- PAID MODELS FOR YEARS, AND THE INFLUENTIAL MODELS.COM CONSIDERS HER ONE AS OF THE MOST
RENOWNED MODELS. AT ONLY 24 YEARS OLD, HER CAREER HAS ALREADY REACHED AMAZING HEIGHTS: WE SEE HER EVERYWHERE FROM COVER PHOTOS AND CAMPAIGNS TO THE RED CARPET OF
CANNES, HER NAME IS MENTIONED ALONGSIDE THE BIGGEST FASHION BRANDS AND LEADERS OF THE FASHION WORLD, AND ON INSTAGRAM, SHE HAS ALMOST AS MANY FOLLOWERS AS THERE
ARE CITIZENS OF HUNGARY. IN THE LAST FEW YEARS, SHE GREW FROM A SUCCESSFUL SUPERMODEL TO AN ENTITY BIGGER THAN HERSELF: A TRUE ICON. HOWEVER, SHE STILL STANDS WITHTWO
FEET ON THE GROUND. WE WERE ABLE TO HOLD AN EXCLUSIVE INTERVIEW WITH BARBARA PALVIN HERSELF ABOUT FAME, CELEBRATIONS, FAILURES, SUCCESSES, THE VALUE OF AU NATUREL,
AND THE FUTURE, WHICH HAS NOT YET SET IN STONE.
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Egyaltalan nem vagyok meglepve, milyen koriilmények kozott
talalkozom Barbival egy budapesti kavézoban: épp el6z8 este ért
haza egy francia divatgalardl, masnap hajnalban pedig mar re-
piil is tovabb dolgozni New Yorkba. Amin viszont meglepddok,
az a minden modorossagtol mentes természetesség, amit sugaroz
magabdl - és beszélgetésiink soran nyilvanvalova valik szamom-
ra, hogy Barbi laza és kedves, girl-next-door hangulata Instag-
ram-imidzse nem egy ligyesen felépitett marketingfogas része,
hanem Barbi val6ban ilyen. Is. Mert mindemellett magabiztos,
feln6tt, munkajaban elvitathatatlanul és vildgszinvonalian profi,
24 éves korahoz képest félelmetesen érett - mindezt pedig tgy,
hogy a vilagsztarsag ellenére teljesen 6nmaga tudott maradni. De
nem mindig volt ez igy; két méregtelenitd smoothie-korty kozt el-
meséli, hogy sok idGbe telt ennyire 6nazonosnak lenni.

»Régebben nehezen hangoltam oOssze a kifelé mutatott és a beliil
megélt énemet, de mdra rajottem, hogy csak akkor tudom élvezni
a munkdmat, ha onmagam vagyok. Ez vissont rendes kilengések-
kel jar: egyszerre vagyok félénk és extrovertdlt, szégyenlds és ma-
gabiztos.”

Nem egy kozosségi médias feliileten és interjiban beszélt arrdl is,
hogy folyamatosan habortban all a testével — amit nehéz elhinni
valakir6l, aki épp a szépségébél tett szert vilaghirnévre. Es arrél
a Barbirdl sem, aki velem szemben iilve, smink nélkiil, pollenal-
lergiatol csillogo szemekkel, egy sportosan b6 pulesiban és edz6-
cip6ben is képes a maga sugarzd természetességével a fél utcat
atragyogni, ami a legtobb foldi halandénak sokéras gondos el6-
késziilettel sem igazan menne. Mikor a testével vivott haborar6l
kérdezem, épp a szakmaval indokolja ezeket az elbizonytalanoda-
sokat.

~Minél tobben koncentrdlnak a kiilsédre, te magad is anndl in-
kdbb észreveszel minden niiansznyi hibdt. Sohasem leszek szdz-
szdzalékosan elégedett magammal: mindig lesznek zavaré aprosd-
gok, leginkadbb az alakomat illetben. Ha nem ez lenne a szakmdm,
nem jelentene gondot; de igy oda kell figyelnem rd, mivel minden
plusz kilo orditani tud egy-egy fotordl. Sajnos olyan alkat vagyok,
akinek folyamatosan kell figyelnie az alakjdra; egy-egy kilengds
iddszakkal akdr hdrom hét alatt is teljesen fel tud borulni az, amit
Jél évig s=ép feszesre felépitettem. De szerencsére egyre jobban szere-
tem és elfogadom magam.”

Habar mar elképesztGen sok projekt all mogotte, midta 13 éves
koraban véletleniil az Icon Model Management az utcan felfedezte
(majd azon nyomban egy francia L'Officiel cimlappal be is robbant
a koztudatba), még mindig tgy latja, hogy eddig sok mindenre
nem allt készen.

~Mar a Herkulesben is kaphattam volna nagyobb szerepet, de nem
mertem; féltem, hogy még nem vagyok elég jo és csalodni fogok
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| met Barbi in a café in Budapest, and | wasn’t surprised by the
circumstances: she arrived back from a fashion gala in France the
night before, and the next morning, she would already be flying
to New York for more work. What did surprise me was her natural
aura - during our conversation, Barbi revealed herself as easy-
going and nice. Her “girl next door” Instagram image is not part
of a cleverly built PR stunt; this is the real Barbi. She is shockingly
mature for her young age: her confidence, world class presence, and
the professionalism she brings to her work are maintained all while
she remains true to herself, despite her fame. However, this wasn’t
always the case; between sips of detox smoothie, she explains her
path of finding her true self.

“In the past, it was difficult to harmonize the persona | showed the
world and the person | was inside, but | realised that the only way
to enjoy my work was to be myself. But that comes with its own
controversies: | am timid and extroverted, shy and confident at the
same time.”

Barbi talked about being at war with her body on many social media
sites and also during interviews, which is difficult to believe coming
from someone who has become world famous for her beauty. The
Barbi that sat in front of me - without any make up on, eyes watery
from her allergies, wearing a sporty, loose jumper and sneakers- still
outshone the street with a natural glow; a feat that us regular
mortals wouldn’t be able to manage, not even with hours of careful
preparations. But when | asked her about the war with her body, it
became clear that the reasons for her insecurities come from her
very profession.

“The more people pay attention to your looks, the more you notice
every little imperfection. | will never be a hundred percent satisfied
with myself: there will always be small things that bother be, mostly
about my figure. If | didn’t choose this profession, it wouldn’t be an
issue, but now | have to pay attention to it because every extra pound
can look monumental on a photo. Unfortunately with my body type
| really have to pay attention to my figure - taking it easy for only two
or three weeks can already destroy the leanness | had been building
for half a year before. But luckily, I'm managing to love and accept
myself more and more.”

Although she has had an incredible number of projects since
she was spontaneously discovered on the street by Icon Model
Management (which landed her a global appearance on the cover of
the French L’Officiel), she still believes that she isn’t ready for many
opportunities.

“I could have gotten a bigger role in Hercules, but | didn’t dare to do it;
| was afraid that | wasn’t good enough yet, and would have ended up
disappointing myself. So from September I’'m going to learn acting in
New York, where we will take a look at my accent as well as my acting
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magamban. Ezért szeptembertdl elvégzek egy szini kurzust New
Yorkban, ahol a jdatékom mellett az akcentusomat is megnézziik.
Altaldnossagban jellems6 ram, hogy sok mindent nem vdllalok el,
mert félek, hogy nem sikeriil”

Amit viszont elvallal, azt ugy porgeti, hogy egy egészséges propel-
lergyarnak is becsiiletére valna: két kezemen sem tudom meg-
szamolni, mennyi kampanyfotézason és divateseményen van tul
az elmult id6szakban - és fog az elkdvetkez&ben, raadasul a vilag
minden tajan. Pihen-e ez a mindenhova teleportald, folyamatosan
dolgoz6 lany valaha?

LVolt egy nagyobb pihendm idén februdrtol dprilisig; de beval-
lom, ez az elsd ilyen hosszi vakdciom az elmalt 12 évben. Az elsé
két honap laza otthonmaraddssal telt, utdna pedig bardtokkal
utazgattunk Europdban. De ennyi kellett csak, tobb sziinettol be-
kattantam volna. Most djra benne vagyok a stiriijében, viszont
sgerencsére a hosszu repiloutakat végig tudom aludni; inkdabb
a hajnali kelések és a rovid, dtszdallasokkal megszakitott utak fa-
rasztanak. A mostani tempdt dltaldban két honapig birom; utdna
megint adok magamnak legaldbb pdr nap pihendt.”

Barbi a szakméban t6ltott elmult tizenkét évében olyan elhanya-
golhato aprosagokat vitt véghez, mint nem egy és nem két Vogue-,
L'Officiel-, Harper’s Bazaar- és Joy-cimlap, L'Oreal Paris-nagyko-
vetség, Sports Illustrated év Gjonca-dij, GQ Portugal év modellje
dij, Glamour Women of the Year - év modellje dijai, Armani, Nina
Ricci, Lagerfeld es Calvin Klein parfumkampanyai, vagy épp olyan
vilaghiri markak reklamarcaként val6 szereplés, mint Chanel,
Armani és Victoria’s Secret - csak hogy néhanyat emlitsiink. Egy
ilyen elképeszt6 karrierben el6fordulhatnak kudarcok is — amelye-
ket nehéz megélni, és még nehezebb utina a csicson is igazinak
maradni - de Barbinak még ez is sikertilt.

skills. It is one of my basic characteristics that | postpone things or
don’t accept job offers because I’'m afraid of failure.”

But she accomplishes everything she undertakes with such a speed
that it could be the envy of even the best race car: both hands are
not enough to count the number of photo campaigns and fashion
events she starred in during the last couple of months, and she will
continue to do so internationally. Does this perpetually travelling and
slightly workaholic girl ever rest?

“I had a bigger time off from February till April this year, but | have
to admit, this was my first long vacation in 12 years. | spent the first
two months relaxing at home, then | travelled around Europe with
my friends. But it was what | needed; any more rest and | would have
gone crazy. I'm in the middle of it all again, but luckily | can sleep
during long flights; waking up at dawn and short trips with flight
connections are far more tiring. | can usually handle this pace for two
months, and then | allow myself at least a few days of rest.”

During the past 12 years Barbi spent in this profession, she has
accomplished a few tiny and negligible career feats: not once
but twice she has appeared on the cover of Vogue, and again on
the covers of L'Officiel, Harper’s Bazaar and Joy; she became the
L’Oreal Paris ambassador; she has won the Rookie of the Year Award
from Sports Illustrated, Model of the Year Award from GQ Portugal
and Glamour Women of the Year; she has starred in the perfume
campaigns of Armani, Nina Ricci, Lagerfeld and Calvin Klein; and also
has become the face of world famous brands like Chanel, Armani
and Victoria’s Secret - to name only a few. Even with a career as
amazing as this, failures can happen. These are certainly hard move
on from, but the most difficult task is remaining true to yourself
when you reached the top. Barbi has seemed to manage even
that.

“I don’t think I could ever just lay back and be completely satisfied: as soon as

I achieve something, I have a new goal.”

»Sosem hiszem, hogy hdatradolnék és maximalisan elégedett lennék:
amint elérek valamit, jon a kovetkezo cél.”

wEz a szakma a kudarcokra épiil: rengeteg nemre és csaloddsra,
melyek utdn elegendd kitartassal végiil nagy igeneket kaphat az
ember. Mindig a személyiség a legfontosabb: akdrmennyire is
csapatmunka egy modell karrierje, egy fotozdson vagy eseményen
nem az tigynokad dll ott, hanem te, ezért ugy érdemes kommuni-
kadlni, hogy szeressenek veled dolgozni a nap végén. Emellett jo
emberismeronek s kell lenni, mert csak igy zdrhatod ki a felszi-
nes embereket. De azt mondjdk, én még mindig igazt maradtam.
Engem nem szippantott be a divatvildg; egy igazt, kicsit fitls lany
vagyok. Nagyon sok vildgsztdron azt latom, hogy az ut folyamdn
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“This profession is built on failures - with many ‘no’s and
disappointments, later, with enough determination, you may
receive big ‘yes’s. Personality is always the most significant factor:
the career of a model is undoubtedly a team effort, but it is you
who stands alone during photo shoots or events, not the manager,
therefore it is important to communicate in a way so, at the end of
the day, people like working with you. You also have to be a good
judge of character; it is the only way to shut out superficial people.
People say that | still remain myself, real. | have not been swept up
by the fashion world; I am a real, a bit boyish girl. | can see it in many
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mintha elvesztették a normdlis élet fonaldt: sokuk vdgyik a ter-
mészetességre, és azt hiszem, erre emlékestetem ket azzal, amilyen
vagyok.”

Szerencsére Barbi a szakmaban leginkabb fantasztikus baratsagok-
kal és élményekkel lett gazdagabb.

~Hdrom modellel lettem igazdn joban: Stella Maxwellel, Alexi-
na Grahammal és Soo Joo Parkkal - veliik annyira, hogy néha
napokig ndluk lakom. De ezeken a bardtsagokon tiul is rengeteg
mindent szeretek ebben a szakmdban: fantasztikusan érdekes em-
berekkel talalkoztam, és sohasem gondoltam volna, hogy ennyi
izgalmas helyre eljutok.”

Es vajon mi mas is lehetne a kedvenc helye valakinek, aki bejarta
a fél vilagot, mint...

w~Budapest. Itt élek, itt érzem otthon magam, ide hiz a szivem. Ha
megtalalom életem szerelmét, akkor esetleg elkoltoznék mdshoovd -
mert akkor mdr hozzd hiizna a szivem.”

De Palvin Barbi szive kozepén jelenleg egyetlen férfi lakik: az
édesapja, és ugy tiinik, elég magas lécet kellene megugrania egy
lehetséges tronbitorlonak.

LAz elsé komoly kapcsolatom végét nagyon fdjdalmasan éltem
meg, évekig nem jottem ki belle. En egysszer voltam hésszerelmes,
és ugy tiinik, nehezen regenerdlodok. Habdr kéozvetlen és nyitott
vagyok az emberek felé, mégis nehezen bizok meg mélyen és igazdn
valakiben. Olyan embert szeretnék taldlni, akinél nem kérddjele-
zem meg a bizalmat. Ami pedig a pdrkapcsolat dinamikdjdt illett,
olyan férfit keresek, akitél nem én vagyok tobb, hanem egymdst
épitjiik fel. Valakit, aki nem kiegészit, hanem motivdl. Emellett
borzasztéan fontos szimomra a humorérzék és az, hogy tudjanak
kezelni - példaul, ha durcds kedvemben vagyok, akkor csak neves-
sen rajtam egyet, hessegesse el és ne vegye komolyan.

Mélyre mené beszélgetésiinket nem is egy, hanem harom kutyas
video6 szakitja félbe: Barbi és nGvére, Anita ugyanis épp a napok-
ban lett egy Sushi névre hallgatd, kilenc hetes shiba kiskutya biisz-
ke gazdaja - és remek latni, hogy nézhet akarmilyen vilagmarka
kampanyanyagaban azzal a csak ra jellemz6, magabiztos érzéki-
séggel atitatott tekintettel, mégis ugyanolyan lelkendezéssel tudja
még a nyolcadik fotot is kozelire zoomolni egy pottom kutyusrol,
mint mas egyszerd, foldi halando. Es két ,nézd mar, mennyire
cuki!” kozt a ra jellemz6 humorral beszirja, hogy ezzel megtette
az els6 1épést az anyasag felé. Természetesen az obligat ,jajjiste-
nem, de édes”-ek utan ra kell kérdeznem, mi a helyzet a tovabbi
1épésekkel, ami ezt a bizonyos anyasagot illeti.

~En mar készen dllok a csalddra, és szeretnék fiatal anyuka lenni:
Jo lenne, ha harminc éves korom koriil mar elkezdédne a csaldda-
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world famous stars; it seems as though they lost the normal way of
life: many of them desire naturalness and | believe | remind them
of it.”

Fortunately, Barbi has gained fantastic friendships and experiences
since her career began.

“I became really good friends with three models: Stella Maxwell,
Alexina Graham and Soo Joo Park - so much so that sometimes
| stay with them for days. Beyond these friendships, there are many
other aspects to this profession that I love: | met incredibly interesting
people and | never would have imagined traveling to so many exciting
places.”

And what else could be the favourite place of some who has travelled
around the world than...

“Budapest. | live here, | feel at home here, and my heart belongs here.
If | found the love of my life, | would consider moving somewhere else
- because my heart will belong to him then.”

But there is only one man in Barbi Palvin’s heart at the moment: her
father, and it seems that any usurper would have to live up to very
high standards.

“The end of my first serious relationship was very difficult; it took
me years to get over it. | was blindly in love only once and | found
it difficult to recover. Although | am friendly and open with people,
it is hard for me to truly and deeply trust others. | would like to find
somebody who doesn’t make me question trust. As for dynamics, I'm
not looking for a man who makes me more: we should make each
other better. | don’t need somebody to complete me, but rather to
motivate me. Other than that, | need somebody who can handle me -
for example when | get gloomy, | want him to just laugh at me, brush
it off and not take it seriously.

Our deep conversation was interrupted by not one but three dog
videos: a couple of days ago Barbi and her sister, Anita became the
proud owners of a 9-week old Shiba Inu puppy called Sushi - and
it was great to see that although she can glance at you with her
characteristic look of confident sensuality from any world-famous
brand’s campaign, she still zooms in to countless pictures of her tiny
puppy with the same enthusiasm as the rest of us. Between two ‘look
how cute’s, she added with her characteristic humour that she had
taken the first step towards motherhood by owning a dog. Naturally,
after the compulsory ‘oh my God’s and ‘so cute’s, | had to ask about
those next steps towards motherhood.

“I’'m ready to have a family and | would like to be a young mother: it
would be great if | could start a family when I’'m about 30. Of course
| cannot know beforehand how frightening would motherhood be,
because naturally it is an enormous responsibility.”
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lapitds. Persze nem tudhatom, hogy éles helyzetben mennyire ijed-
nék meg az anyasdgtol, mert természetesen nagy felel6sséget jelent.”

A modellkarrierje 4ltal megismert Barbiban nemcsak ezek a divat-
vilag ragyogasatol mas iranyba mutat6 vagyak a meglepGek, ha-
nem nagyon tudatosan szabalyozott offline életmddja és szokasai
is.

wLaptopom hat éve, Facebook-profilom pedig ot éve nincs. Nagyon
mérgezd, mikor ax ember a képernyd fényénél éjszaka dlmatlanul
vdrja, hogy visszairjanak neki, vagy épp ast nézi, miért csekkol-
nak be ennyien egy eseményre, amire 6t nem hivtdk. Probdlok
mandettdl elszigetelodni.”

Hamar kozosségi médianal tartunk, Barbi Instagram-profilja je-
lenleg 7,9 milli6 kovet6nél jar, és szinte biztos, hogy a magazin
publikalasakor ez a szam mar nyolcmillio fol6tt lesz.

~Mondandm, hogy ennyi figyelem hatalmas nyomds, de a nap
végén nem az, mert tizedennyi kovetdvel sem lennék mdsmilyen.
Persze tudom, hogy egy-egy jol fényezett szelfi tobb szivecskét hoz,
mint a barataimmal kozos csoportképek — de ennél sokkal fonto-
sabb az a felelosség, hogy mit kommunikal az ember ennyi kdve-
t0 felé. Szeretnék jo példdaval elol jarni; egyeldre elsésorban azzal,
hogy termésgetes maradtam és nagyon sok képemen, posztomban
érestetem, hogy nem kell teljes sminkben és szettben kikészitett-
nek lenniink ahhoz, hogy az emberek szeressenek és elfogadjanak.
A késébbiekben szeretnék ezzel komolyabban is foglalkozni: beszél-
nt az onbizalomrdl és tovdbbadni mindaszt, amit az elmilt évek-
ben megtanultam.”

Beszélgetésiink alatt el6szor Barbi kicsit elszomorodik, mikor az
online reakcidkra gondol - mivel természetesen ilyen figyelem
mellett nemcsak kedves és pozitiv visszacsatolasokat kap egy szu-
permodell, hanem rosszindulatt megjegyzéseket is.

sAnnyira orilnék, ha az emberek nem itélkeznének ennyire. Nem
ismernek, nem ldtnak bele az életembe. Ha csak egyszer is beleg-
ondolndanak, hogy nekem ugyanigy fdj egy-egy negatio vélemény,
mint bdrki mdsnak... és mindegyik rosszindulati megjegyzés
egyenként mar belém. En is tudom magamrdl, hogy nem vagyok
tokéletes, exért annyira szeretném, ha levetkoznénk ezt a negativ
mentalitdst és megtanulndnk egymdst tamogatni, elore vinni - és
nem csak magamrol beszélek: pozitiv hozzdalldssal sokkal maga-
sabb szinten lehetnénk mindenben.”

Nem sokéig id6ziink el a Barbi szamara érzékeny téman, és a 4j6
pillanatok helyett az tinneplésrél kérdezem, valamint arrél, van-e
ideje ilyen hajtas és szigorura vett életmod mellett elereszteni
aranybarna hajat.
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These desires are surprising from Barbi, as they are far from the
glam and fame of the fashion world: but even more surprising how
consciously she manages her online and offline habits.

“I haven’t had a laptop for six years, and have been without a Facebook
profile for five. Awaiting sleeplessly at night for an answer in the dim
light of the computer screen, or thinking about why so many people
check in to an event that you weren’t invited to, is very poisonous.
| try to isolate myself from all of that.”

Talking about social media, Barbi’s Instagram profile has 7.9 million
followers, but by the time this magazine is published, the number
will almost certainly be over 8 million.

“I would say that this kind of attention is an enormous pressure, but
at the end of the day | wouldn’t be any different with 8000 followers
either. | know, of course, that a well-taken selfie brings more likes than
a group picture with my friends, but what | communicate to so many
followers is a far greater responsibility. | would like to give a good
example, first and foremost, by remaining natural and showing in my
pictures and posts that you don’t have to be well dressed and wear
full make up to be loved and accepted. In the future, | would like to
deal with this topic more seriously - to talk about self-confidence and
share all that | have learned these past years.”

During our conversation, the thought of online reactions saddened
Barbi more than once - because with this much attention,
a supermodel receives many malicious comments along with the
kind and supportive feedback.

“It would make me so happy if people weren’t so judgemental. They
don’t know me, they can’t see into my life. If they could only know
how even one negative opinion hurts me as much as anyone else...
and how every single malicious comment strikes me. | know all too
well that I’'m not perfect, and | would love if we could rid ourselves of
this negative way of thinking and learn to support and improve each
other. I'm not talking only about myself: with a positive attitude we
could achieve far more in everything.”

We did not linger on these sensitive topics, and instead of painful
moments | asked her about celebrations and her opportunities to let
her golden brown hair down with her busy and rather strict lifestyle.

“I always reward myself after finishing a big job. Last time when
| arrived home from a 2-week Armani photoshoot, we had a feast
with my family and later in the evening | went out with my friends.
| really love my birthday as well, but I'm always moved to tears
when showered with so much love, especially from my close circle
of friends. It was very difficult to find them: | almost believed that
[ couldn’t trust anyone before we met, and to this day I'm truly grateful
to my sister for introducing us. It is wonderful that, thanks to Anita,
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Ing / Top: Dora Abodi - Fillbevalo / Earrings: Louis Vuitton - Gy(ir(i / Ring: Louis Vuitton

JA nagy munkdk utdn mindig is megjutalmaztam magam:
legutobb, mikor egy kéthetes Armani-fotézdsrol jottem haza,
hatalmas lakomdt csaptunk a csaldddal, majd este buliztunk
a bardtokkal. A sziilinapomat is nagyon szeretem, csak mindig
a konnyekig elérsékenyiilok, mikor egyszerre ennyt szeretetet ka-
pok, fileg a kizeli bardti koromtél. Oket amaigy nagyon nehezen
vdlasztottam meg: elbttiik mdr-mdr ast hittem, senkiben nem
lehet megbizni, és a mai napig hdldt adok a névéremnek, hogy
megismertem Oket. Anitdnak hdla csoddlatos, hogy ilyen Gszinte,
egymdst segitd bardti tarsasdgom alakult ki végiil Budapesten.
Borzasztoan szeretem Oket és azt, hogy rengeteg programot szer-
vegtink egyiitt.”

Apropd, programok és hobbik: Barbi még a szabadidds tevékeny-
ségeiben is képes volt természetes maradni: nem hédol dgymond
ari huncutsagoknak, hanem teljesen e vilagi 6romoket élvez.

~Nagyon sokat olvasok, emellett imddok pecdzni. A bardtaimmal
amikor csak tudunk, kiruccanunk nyaralni Barcelondba vagy
épp Belgiumba, itthon pedig sokszor eljarunk szabaduloszobdk-
ba, és imddjuk az olyan kreativitdst igényld tdrsasokat is, mint
a Cluedo vagy a Catan. Igen, komolyodtam és bendtt a fejem lagya
- de azért még mindig bennem €l a szeleburdi kislany is.”

Hatalmas smoothie-janak lassan kiélvezett befejezésével latom,
hogy kozos idénk a végéhez kozeledik, igy az utolsd sz6 jogan még
rakérdezek, vajon mi motival valakit, aki kiviilr6l agy tiinik, szinte
mindent elért mar.

wSosem hiszem, hogy hdtradélnék és maximadlisan elégedett len-
nék: amint elérek valamit, jon a kovetkezo cél. Szerintem ugy szép
élni, ha mindig van valami motivdlo a szemiink eldtt. A karrierem
mellett szeretnék tovdbbra is részt venni olyan jotékonysdgi mun-
kdban, melyek nagyon kozel dlinak a szivemhez, és az ismertsége-
men keresztiil nagyon fontos, a vildgban jelenleg is zajlé globdlis
problémdkra hivjdk fel a figyelmet. Emellett a joodben olyan in-
teraktiv és intellektudlis munkdra vagyom, amelyben joval tob-
bet kell a kreativitasomat is haszndlnom: harmincéves koromig
szeretnék készen dllni arra, hogy tizletasszony legyek. Mindig is jo
voltam a szamokban, érdekel a pénziigy, emellett a csalddi vallal-
kozdsainkba is szeretnék tobb energidt fektetni. Nagyon élvesem
a munkdmat, de 1gy érzem, még nem taldltam meg azt, amit iga-
zdn szeretnék az életben.”

Sportos outfitjének és kozvetlen lazasaganak dacara Barbi végiil
vérbeli francia eleganciaval taxit hiv és tavozik; sok minden van
mar mogotte, de hosszi Gt all még el6tte — minden értelemben. Es
hogy merre megy tovabb? Az ég tudja csak, hogy Budapest, New
York vagy épp a modellkedés utan mit hoz szdmara a j6v6 — de az
biztos, hogy akarmit is valaszt az életben, Palvin Barbi megma-
rad annak a gyonyord, Gszinte és izig-vérig igazi embernek, akinek
megismertik. @
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[ could finally have an honest and helpful circle of friends in Budapest.
| love them terribly and the many adventures we have accomplished
together.”

Regarding programs and hobbies, Barbi manages to remain natural
even in her free time: she does not care for extravagances, and
enjoys the simple pleasures of the real world.

“l read a lot and | love fishing. My friends and | take a trip to Barcelona
or Belgium whenever we can. In Budapest we often go to escape
rooms, and we love board games that require creativity, like Cluedo
or Catan. Yes, | matured and grew up - but the tomboy | was as a child
is still in me.”

As Barbi slowly finished the last drops of her enormous smoothie,
| saw that our time was coming to an end. As a last question,
| asked about her motivation as a model who seems to have achieved
everything.

“I don’t think | could ever just lay back and be completely satisfied:
as soon as | achieve something, | have a new goal. | believe that life
is good when we have something motivating in front of our eyes.
Besides my career, | would like to continue to participate in the
charity work that is close to my heart, and through my frame raise
awareness to the global issues happening right now. In the future,
| would like to do interactive and intellectual work where | have the
chance to use my creativity more: | would like to be prepared to
become a businesswoman by the time I’'m thirty. | have always been
good with numbers, | am interested in finance, and | would like to put
more energy into our family businesses. | enjoy my work, but | feel
that | haven’t really found my calling in life yet.”

“I have not swept up by the
fashion world: I am a real,
a bit boyish girl.”

»Engem nem szippantott be
a dioatvoilag; egy igazt, kicsit fiis
lany vagyok”

Despite her sporty outfit and easy-going personality, she calls
a taxi with an innate French elegance and leaves. There are many
things behind her, but the road ahead is still long - in every sense.
Where does she go from here? Only time will tell what the future
holds for her after Budapest, New York, or her modelling career -
but no matter what she chooses in life, she will certainly remain
the beautiful, honest and truly real person as we know her today.
@
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BE GLAMOROUS YEAR-ROUND WATH SIX
MAGNIFIGENT COSMETICS

szbveg text by Tillinger Zsofi

Hat pazar kozmetikum, mellyel egész
¢oben garantalt a ragyogas

AZ EVSZAKOK VALTAKOZASAVAL NEM CSUPAN AZ IDOJARAS MIATT CSERELODIK
A RUHAZATUNK: A TELI FEHERSEGNEK, A TAVASZI FARUGYEZESNEK, A NYARI ViZPARTI
ALMODOZASOKNAK ES AZ 0SZI ARANYBARNA FALEVELEKNEK MAS ES MAS TESTUNKON
VISELT KOMMUNIKACIO ALL JOL. EZZEL A HAT KOZMETIKAI TERMEKKEL VISZONT BIZTOS
LEHETSZ BENNE, HOGY AKARMIT IS VISELSZ, AZ EV ELSO NAPJATOL AZ UTOLSOIG
UGYANUGY FOGSZ TUNDOKOLNI!

Jo MarLowms

.............

..........

- Bajos rozsaszintdl az érzéki vorosig

a legszebb ajkakért hanem minden hibat elrejt
Crushed Lip Color ajakrazsok, Bronzing Powder puder,
Bobbi Brown / 9100 forint Bobbi Brown / 12 600 forint

om lovely pink to sensual red
for the most beautiful lips
Crushed Lip Color Lipsticks,
Bobbi Brown / 9700 HUF

1

e —
[f——

BOERI EN".HP"",
I

"

B8l BAOWN

“
|
[:

30881 gnony ‘[,
F

T0BEI BROWN
OBEI BROWN
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BOBEI BROWN
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orte és frézia jatékossagaval
English Pear & Freesia testapolo 175ml,
Jo Malone London / 20 900 forint

- Perfectly soft and hydrated skin with
the playfulness of pear and freesia
English Pear & Freesia Body Lotion175ml,
Jo Malone London / 20 900 HUF

- A ptader, amely nemcsak bronzosit,

- powder that not only bronze
also covers the smallest flaw
Bronze Powder, Bobbi

Brown / 12 600 HUF

SEASONS CHANGE AND SO DO OUR CLOTHES, BUT NOT ONLY BECAUSE OF THE WEATHER:
WINTER WHITENESS, BLOSSOMING TREES AT SPRINGTIME, SUMMER DAYDREAMING BY
THE BEACH AND GOLDEN BROWN AUTUMN LEAVES CAN SERIOUSLY AFFECT OUR MOODS
WHEN IT COMES TO OUTFITS. YOUR MOODS AND CLOTHES MAY CHANGE, BUT WITH THESE
SIX COSMETIC QUALITY PRODUCTS, YOU CAN BE SURE THAT WHATEVER YOU WEAR, YOU WILL
LOOK GLAMOROUS FROM THE FIRST DAY OF THE YEAR ALL THE WAY TO THE LAST.

‘m-——
[ —

BOBEI BROWN
JOBEI BROWN
A0BEI BROWN
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Igy lehetsz toléletes egy
Jfoton: Harom profi tipp
Palvin Barbitol
— Ha Valaki, Palvin Barbi biz-
e M ene tosan tudja, hogyan lehet még egy hajnali
Lanesy négykor 16tt képen is bamulatosan mutat-

- Egy relaxal6 gyertya, ndellyel
szazszor hatékonyabb lesz

a beauty sleep ni - Ggyhogy megkértiik cimlapsztarunkat,
Peony & Blush Suede otthoni adjon par j6 tanacsot szelfikezdGknek és
gyertya 200gr, Jo Malone PNy & | haladoknak!

London / 16 300 forint SN R ans |

Boudis PARFUMEE

- A relaxing candle that will make | | Ha van a kozelben, allj egy ablak vagy
beauty sleep a hundred times _ valamilyen fehér anyag, példaul fliggény
more effective mellé! A fehér szin kiemeli a szemfehérje
& és a fogak fehérségét.

Peony & Blush Suede Home
Candle 200 gr, Jo Malone
London / 16 300 HUF

2 Rengeteg mulik azon, hogy viseled
a hajad egy-egy képen! Mig a kiengedett,
hajdus képek legtdbbszor keskenyitik az
arcot és kedves, aranyos benyomast kel-
tenek, addig a szorosan 6sszefogott haj
ddgos és szexi hangulatot sugaroz.

szan tart6, mégis

egiesen konny( fedés 3 Alljon jél az llad! Sokan automatiku-
Skin Longwear Weightless alapozo, san behuzzuk az allunkat, és alulrél néztink
1088 | Bobbi Brown / 14 500 forint a kamerdba; pedig ha felemeljik a fejlunket
BROWN - Long-lasting yet és eldretoljuk az allunkat, sokkal jobban ki-
lightweight cover jon az arcélink V alaku, vonzo ive.
b sl Skin Longwear Weightless Primer,
Feendation SPF 15
. A Bobbi Brown / 74 500 HUF
How to look perfect in a photo: Three
professional tips from Barbara Palvin
If anybody, Barbi Palvin
knows how to look amazing on a photo
- Végy, szabadsag és snapped anytime - even at four am. So,

természetesség — eg we asked our cover star to share some
professional advice for both beginner and

advanced selfie takers!

illatba zarva

‘Wood Sage & Sea Sal
parfiim 100ml, Jo Malone
London / 36 000 forint
- Desire, freedom and {

| If there is a window or some white
material, like a curtain around, stand next

. . I to it. The white colour will highlight your
nature - in a single fragrance “ o Matons | .
Wood Sage & Sea Salt \ Lonoon ’
Perfume 100 ml, Jo Malone |
il . | 2 .
London / 36 000 HUF i A lot depends on your hairstyle.

While wearing your hair loose makes your
face appear thinner and creates a cute
girlyimpression, a ponytail can give you
a hot and sexy look.

Woop Sase
& SEa Savt |

1 CoLoGnE |

| 3 Chin up and chin-chin! Many of us
' automatically press our chin down and look
{ | at the camera from below. But if we lift our

A termékeket keresd a Fashion

Street-i Bobbi Brown és

L\
Jo Malone tizletekben! - T —— __"_-’// heads and stick out our chins, the naturally
Our productas are available “ beautiful V-shaped angles of our chin and
at Fashion Street Bobbi Brown Yﬂ face are accentuated.

and Jo Malone stores.
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JOYFUL HOLIDAY
UR HOLIDAY JOY?

széveg text by Varga Balint - illusztracio illustration Vincze Déra

Oromaunnep,

aovagy az unnep 0rome

Ami engem illet, szaz szazalékig meg vagyok gy6zédve arrdl, hogy
legalabb két gorog és harom romai torténész és/vagy filozofus la-
mentalt arrdl, hogy milyen rohan6 vilagban élnek, amelyben sem-
mire sem jut idejiik. Rohanni kellett a szenatusba, a rabszolgapiac
koran bezart, egy rendes orgiat két nap alatt le kellett zavarniuk,
a Via Appiat folyamatosan felgjitottak, az Akropoliszon meg alig
lehetett bejutni egy rendes szinhazi eladasra. Csak id6 kérdése,
hogy ezek a lamentaciok felszinre keriilnek, és akkor végre nyu-
godtan hatradélhetiink: ennyi. Csak azt csinaljuk, amit eleink, i-re
a pont, kalapra kabat, tolhatjuk hétkoznapjainkat, ahogy szoktuk.

Csakhogy. Csakhogy lehetett akarmilyen nagy a csédiilet a Via
Appian, lehetett barmekkora a sor egy kikozositett hordé6szo-
nok el6tt, érkezhettek csudaszép nubiai leanyok és legények
a rabszolgapiacra, két dologra mindig volt idejiik a gorogoknek és
a romaiaknak. Az linnepre és a gyaszra. Tudjuk, hogy mindkett6t
hajlamosak voltak taltolni, legalabbis a mi id6érzetiink szerint, de
e kettd cselekvéssor alapvets érzelmeket hivatott tAmogatni: az
oromot és a banatot. Azt mindannyian tudjuk, hogy a gyaszév nem
azért tart egy évig, mert konnyebb kimondani (gyasznyolchénap,
gyaszkétév, csak a példa kedvéért), hanem mert ennyi id§ kell ah-
hoz, hogy egy kozeli szerettiink elvesztését és hidnyat az év minden
évszakaszaban és minden egyes iinnepnapjan megtapasztalhas-
suk, atélhessiik. Am az iinnep és az 6rém Gsszehangolasaval mar
igencsak hadilabon allunk.

Nekem van mentségem ra, legalabbis magyarazatom. Kicsivel tal
vagyok a negyvenen, igy én abban a korban néttem fel (szociali-
zalédtam, mondhatni), amikor az iinnep, nos, az tinnep, az egy
fura dolog volt. Volt, amit lehetett szabadon (karacsony), volt,
amit lehetett nem szabadon (hasvét, plinkosd és nagyjabdl az 6sz-
szes egyéb vallasi tinnep), volt, amit kellett, de azt sem szabadon
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As for me, | can say with a hundred percent certainty, at least two
Greek and three Roman historians and/or philosophers lamented
the fast fast paced world that left them time for nothing. They
had to rush to the Senate; the slave market closed early; they had
to squeeze a proper orgy into only two days; the Via Appia was
always under construction; and it was almost impossible to find
a halfway decent play in the Acropolis. It is only a matter of time for
such lamentations to surface, after which we can finally relax and lay
back: that’s it. We only act as our forebears: a dot on an |, a hat with
a coat. And we can continue our everyday lives as we used to.

Still. Still, no matter how big commotion on Via Appia; or how many
people crowded to listen to an outcast speaker; even when new
Nubian lads and lasses with wondrous beauty arrived at the slave
market; the Greeks and Romans always managed to make time for
two things: to celebrate, and to grieve. We know that they had the
tendency to overdo both - at least according to our perception of
time - nevertheless, both celebration and grief are meant to support
two basic emotions: joy and sorrow. We all know that ‘the year of
mourning’ doesn’t necessarily occur within the timespan of one year.
A period of mourning might also last for only 8 months, or over two
years. The phrase simply indicates the amount of time it takes to
experience the loss of a close relative or loved one in every season
and holiday of the year. Nevertheless, we don’t seem to be able to
harmonize celebrations and joy.

| have an excuse or at least an explanation. I'm in my early 40s,
hence | was brought up (socialized, so to say) in an era where
celebration was quite a strange notion. We were free to celebrate
some festive occasions (Christmas); then there were other semi-
compulsory occasions that we might celebrate (Easter, Pentecost
and more or less any other religious holidays); in some cases we
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(marcius 15.), és volt, amit akkor is kellett, ha tényleg nem akar-
tuk (aleghosszabb lista: marcius 21., aprilis 4., majus 1., november
7.), meg persze volt, amit egyaltalin nem lehetett (oktober 23.).
Csoda, ha az ember fia hadildbon &ll az tinnepekkel, mindenféle
unnepekkel? Egész kicsi gyerekként nyakamban kisdobos- vagy
uttor6nyakkenddvel semmi mast nem értettem az iinnepekbdl,
mint az iskolasziinetet, és néha még ez is aranytalanul nagy ar volt
egy aprilis 4-1 linnepség végigszenvedéséért. Ezek utan a fenének
volt kedve késziilédni a sajat iinnepeire, még a karacsonyt is leza-
vartuk, tovabb tartott a f6zés, mint az evés maga, egyediil a fahoz
ragaszkodtunk egészen februar kozepéig, és kész. Pont az hiany-
zott az innepbdl, ami a 1ényege.

Unnep, iinneplés, iinnepelni valamit. Oly sok mindent lehet {in-
nepelni, mégis oly kevés linnepet éliink meg igazan. Azt mondjak,
a karacsony a szeretet tinnepe. En ezzel kapasbél vitaba szallnék,
mert sokkal inkabb a megkinzott gyomor és a lapos pénztarca iin-
nepe, mintsem az egymas irant érzett szereteté. A sziiletésnapok
is nagyjabdl azza sovanyodtak, hogy egymast alig elvisel6 roko-
nok és egymast alig ismer6 baratok feszengenek, s még mindig az
a fontos, hogy mit, hol és mennyiért esziink. S ha ez nem lenne
elég a benniink kavargé zavaros képhez, akkor 4j trendként nagy-
jabol mindent megiinnepliink, ami az utunkba ér. Uj mel6, na-
gyobb fizetés, felallt a gyerek, eladtuk a hazat, érik a sz616 — gyer-
tek, gyerekek, ezt meg kell tinnepelni.

Nem, nem kell. Siman lehet koccintani, az belefér, de a fejemben
az Unnep egy fontos eseményhez kapcsolodik, éppen ugy, ahogy
nem esziink minden mésodik hétvégén siilt pisztrangot parmeza-
nos-bazsalikomos-szarvasgombas rozsakrumplival. Az tinnepnek
fénye van, s minél tébbet rakjuk ki a szabad levegére, annal hama-
rabb veszti el a fényét. A gyerek el6bb-utébb tgyis felall, a hazat
csak eladjuk épeszi aron, az j munkahely meg sziikségszerti val-
tozas, és ha egy nagy projektet id6ben befejeziink, csak a munkan-
kat végeztiik, és még sorolhatnam. Ezzel a fene nagy tinnepléssel,
bulizassal (idegen szdval bulikazassal) pont az iinnep megélésé-
nek lényege halvanyul el, s a végén nagyjabol két csoportra lehet
bontani az embereket. Az egyik csoportban vannak azok, akik vé-
gigiinneplik az évet, a masikban meg azok a protestans lelkiiletd,
szocialista neveltetéstiek vannak, akik akkor sem tudnak tinnepel-
ni rendesen, amikor tényleg kellene.

Az tinnepnek tehat két ellensége van: a kotelesség meg a hiilye-
ség. S ha e kett6t ki tudtuk iktatni, még akkor is ott a rohanas
kérdése. A megélés kérdése. Hogy lehetne tinnep a sz6 klasszikus
értelmében, ha azt nézziik, mikor lesz vége? Vagy ha megfoszt-
juk magunkat att6l, hogy megéljiink valamit? A nagyi nyolcvanot
lett? Uramisten, és ebbdl hatvanat végigdolgozott. Leérettségizett
a gyerek? Az elején nem ugy latszott, de osszekapta magat. Husz
éve alltunk az anyakonyvvezet$ el6tt? Vannak autdk, amik a felét
sem érik meg. Megsziiletett egy gyerek? Innentdl kezdve minden
évben koré gytiliink, és egyiitt oriiliink annak, hogy veliink van.
Mondom mindezt magamnak is. Hires koszorts kolténk danol-
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felt obliged to celebrate (15 March - a failed revolution in 1848); and
then there were those occasions that we had to celebrate against
our will (21 March, 4 April, 1 May, 7 November - important dates
during that period); and of course, some celebrations were simply
forbidden (23 October - another failed revolution, but against the
communist regime in 1956). Is it really surprising if some of us are
not so keen on holidays? Any holiday, for that matter? When | was
a very small child, I'd carry around my scout drums (being a scout
was a typical “occupation” for a child at that time) and wear the
traditional scout tie around my neck, and all | really understood
was that | didn’t have to go to school during these holidays. Still,
sometimes even that wasn’t compensation enough for having to
suffer through these celebrations. So who on Earth would bother
with other holidays after this? Even on Christmas we just quickly
went through the motions, because cooking took longer than eating
and all we really insisted on was the tree. Till mid-February, that was
it. T And the only thing missing from the event was its very essence.

Celebration. To celebrate something. We can celebrate so many
events, and yet so rarely do we actually enjoy, or even truly experience
them. It is said in Hungary that Christmas is the celebration of love.
| would immediately argue that it is the celebration of tortured bellies
and empty wallets, rather than of the love we feel for one another.
Birthdays have also whittled down to gatherings of relatives that
barely tolerate each other, and friends that have become more like
strangers. A feast of being ill at ease together, and still the significant
questions are what, where and for how much will we eat? As if this
was not confusing enough already, the latest trend is to celebrate
anything and everything that comes our way: a new job; better
salary; sold the house; the child is finally walking; dinner is ready -
come my children, we have to celebrate.

No, we don’t have to. It’s okay to propose a toast and have a drink,
but just as we don’t eat grilled trout with parmesan, basil and
truffle potato roses every second weekend; for me, celebrations are
mainly meant to connect us with important events. Celebrations and
holidays have a glow to them, and the more we use them, the sooner
they will lose that glow. Our children shall start walking sooner or
later; we will manage to sell the house for a good price; a new job is
a necessary change; if we finish a big project we only did our jobs; and
| could go on. By celebrating every freaking thing with a huuuuuge
parteeeaaay we let the essence of celebration fade away, and at the
end of the day people can be more or less divided into two groups.
One group comprises the people who celebrate all through the year,
while in the other group there are those who have a protestant spirit,
or were brought up in the socialist era, and therefore unable to
properly celebrate - even when they should.

Hence, celebration has two enemies: duty and stupidity. And ven
if we could get rid of those, we would still have to deal with the
notion of rushing. The notion of experiencing. How can we celebrate
in the original sense of the word, if we are waiting for it to end? Or
if we rob ourselves from experiences? Grandma turned 85? Oh my
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ta, hogy az tinnephez fel kell 6ltoztetni a lelket is, és ha a megfo-
galmazassal meg az étosszal nem is tudok azonosulni (ez a lélek
dolog, ez nekem zavaros), a jelentésével azonban igen. Nem elég
néha meg-megallni, korbenézni, hogy mégis hol a fészkes fenében
vagyunk, de el is kell ismerni a megtett utat és a korbenézés pilla-
natat. En még azt sem iinneplem meg, amit kellene, igy aztan ala-
posan ideges is leszek, ha minduntalan megallunk és nézegetiink,
mert hajt a vér és a vagy: haladni. De a nagy haladasnak ritkan
van j6 vége, ha nem értékeljiik - ha mast nem — a megtett utat. Es
azokat, akik veliink vannak.

Persze az is igaz, hogy mindenki mésképpen iinnepel, de cseré-
be ez rogton nem is igaz. Minden sziiletésnap és minden kara-
csony és minden évfordulé valahol ugyanolyan, és ez igy helyes.
Esziink-iszunk-rohogeséliink, és nem véletlen, hogy annyit pe-
pecseliink a konyhaban, mert ekként késziiliink az tinnepre, még
ha nem all is szdndékunkban. Vagy ha étterembe megyiink, ven-
dégségbe, templomba vagy a vadviragos rétre, akkor fel6ltoziink
szépen, s nem feltétleniil azért, hogy ,megadjuk a mddjat’, hanem
mert ez is a folyamat része. Az iinnep folyamatanak része, ahogy
inneploként észben tartjuk, varjuk, késziiliink ra meglepetéssel,
f6zéssel, ruhaval és fodrasszal, tinnepeltként meg csak csendben
izgulunk és jokat mulatunk a kitalalt meglepetésen, a leragadt pis-
kétan, az eltévedt csomagon, a lopott pillantasokon és az észrevét-
lennek szant bolintasokon.

S ha megvannak az iinnepek, amik fontosak, amik szamitanak,
s azok is megvannak, akikkel ezeket tényleg és valoban meg akar-
juk élni, akkor kovetkezik a legnehezebb rész: elengedni a gyepl6t.
Ha nekem nincs is igényem arra, hogy finomat f6zzenek, kényez-
tessenek és a flilembe dudaljanak, szeretteimnek konnyen lehet,
hogy igenis van. Mert az iinnep harom 6sszetevébdl all: magabdl
az tinnepbdl, az tinnepl6kbdl meg az iinnepeltbdl. Haromisme-

“It’s not enough to stop sometimes and look
around; we must acknowledge the path behind
us, and the moment we are in.”

»Nem elég néha meg-megallni és korbenézni,
de el kell ismerni a megtett utat és
a korbenézés pillanatdt is.”

retes egyenlet, barmelyik darabja hidnyzik, a végeredmény nem
lehet helyes. Kevesen jutunk el egyediil magas cstiicsokra, és nincs
annal vacakabb, mint egyediil ott lenni. A személyes mentinkben
(még) nincs tinnep gomb, s addig j6, amig késziiliink ra, varjuk,
aztan egylitt vagyunk azokkal, akik ebben segitettek és akikkel
meg akarjuk osztani 6romiinket (a kett6 nem feltétlentil ugyan-
az) meg a tortankat (megértem, ha valaki vonakodik), hogy az-
tan Gjult erdvel haladjunk el6re, most a valtozatossag kedvéért
amasikat segitve, hogy aztan ismét rank keriiljon a sor. S legyen az
élet, ha nem is a maga teljességében 6romiinnep, de ott legyen
benne a helye az iinnepek 6romének. @
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God, she worked for sixty years. The children finished high school? It
didn’t seem possible at first, but at the end they pulled themselves
together. Has it really been 20 years since we stood in front of
the altar? There are cars that don’t last for half that time. Our first
child was born? From now on every year we gather around her and
celebrate together that she is with us.

| say this to myself as well as to others. A famous Hungarian poet
once said that to celebrate, we must dress up our souls as well. And
even if | cannot identify with the phrasing and the ethos (this soul
thing is confusing to me), with its meaning | most certainly can.
It is not enough to stop sometimes, and look around in order to
determine where the hell it is that we are; we must also acknowledge
the path behind us, and the moment we are in. As for me, | wouldn’t
even celebrate the holidays that we must. Thus, | become thoroughly
annoyed when we stop at every turn to have a look around, because
our blood and desire impels us to move. But rarely does this constant
movement lead to happiness if we don’t at least appreciate the path
behind and the people who surrround us.

Of course it is also true that everybody celebrates differently;
on the other hand it is simultaneously untrue. Every birthday and
every Christmas and every anniversary is somehow the same;
that is how it should be. We eat, we drink, we laugh, and it is not
a coincidence that we putter in the kitchen so much; that is how we
prepare for celebrations even if we don’t want to. Whether we go to
a restaurant, a friend’s place, a church or a meadow with wildflowers;
we dress up not necessarily to elevate the occasion, nor to show
up, but because it is part of the process. It is part of the celebration
that as celebrators we keep everything in mind: we wait, prepare
surprises, cook, dress up and do our hair. As the celebrated, we just
quietly and nervously wait, enjoy the surprises, laugh at the slightly
burnt sponge cake, the lost present, stolen glances and nods that we
were not meant to see.

And when we do have celebrations that truly matter, as well as the
people with whom we really wish to experience them, there comes
the hardest part: to let go of the reins. Even if | have no desire to cook
something delicious, to be pampered and to party, the people who
love me just might. Because celebrations have three components:
the celebration itself, the celebrators and the celebrated. It is an
equation with three known variables; if one is missing the result
cannot be correct. Not many of us can reach high peaks on our
own, and there is nothing worse than to be there alone. Among
our personal apps, there isn’t (yet) a celebration icon. It will be
good as long as we prepare and wait for it. Then we are together
with those who helped us, and those with whom we wish to share
our joy (the two are not necessarily compatible) and cake with
(I understand if some of us are reluctant). Afterwards we can move
forward with renewed energy by helping others for a change, so that
eventually, it can be our turn again. And thus, life can be as such;
even if not completely a joyful holiday, still filled with holiday joy.®
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fashion

fotd photography Trunké Balint

styling Glaser Maria

set design Varga Magdolna (PropClub)

smink make up artist Magyar Eszter

haj hair stylist Bozé Csongor

diszlettervezd set designer Varga Magdolna (PropClub)
berendezd set decorator Nagyvaradi Mercédesz (PropClub)

modellek models Mara (Roster), Szabolcs (Visage), Daniel (Visage)
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EGY NO ES KET FERFI AZ ELET OROK HOTELSZOBA-
JABAN. KEDD VAN. VAGY TALAN SZOMBAT. A LEMEZ-
JATSZON EGY SERGE GAINSBOURG-BAKELIT RECSEG,
A DEAK TER EGY DARAB PARIZS, KAVE KESERON, EGY
LEHELETNYI AMARETTOVAL, REGGELIRE CSAKIS PEZS-
GO, MEG EGYEBKENT IS: SZERELEMBEN £S HABORUBAN
MINDENT SZABAD. KORD ES PUPLIN. FUSTKARIKAKKAL
METSZETT BAJSZOK. LANG NELKOLI TORTAK ES VISZ0-
NYOK EGY MEGNYERHETETLEN PINGPONGMECCSEN.
A NAGYDIJ PERSZE MINDIG A NO, DE VAJON KI EMEL
A MAGASBA? ES EGY NAGYON FONTOS TANACS A VE-
GERE: VALAKI EGYSZER AZT MONDTA, HOGY NINCS
VESZELYESEBB EGY NONEL, AKI FOGMOSAS KOZBEN
A SEMMIBE NEZ, ES NEM TUDJA, MIT AKAR,
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fashion

A WOMAN AND TWO MEN IN THE ETERNAL HOTEL SUITE
OF LIFE. IT'S TUESDAY. OR MAYBE SATURDAY. A SERGE
GAINSBOURG RECORD IS RASPING ON THE GRAMOPHONE,
THE DEAK SQUARE IS A PIECE OF PARIS, COFFEE ALWAYS
SERVED BITTER WITH A TOUCH OF AMARETTO, CHAMPAGNE
ALONE FOR BREAKFAST, AND ANYWAYS: ALL IS FAIR IN LOVE
AND WAR. CORDUROY AND POPLIN. MOUSTACHES CARVED
BY SMOKE RINGS. FLAMELESS CAKES AND LIAISONS DURING
AN UNWINNABLE TABLE TENNIS MATCH. OF COURSE,
THE GRAND PRIX 1S ALWAYS THE WOMAN; BUT WHO WILL
HOIST THE TROPHY? OH, AND ONE LAST PIECE OF ADVICE:
SOMEONE ONCE SAID THERE IS NOTHING MORE DANGEROUS
THAN AWOMAN WHO 1S BRUSHING HER TEETH AND STARING
INTOVOID WITH NO IDEA WHAT SHE WANTS.
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Mara / Melltart6 / Bra: Oysho - Z6ld nadrag / Green trousers: Massimo Dutti - Papucs / Slippers: Oysho, Taska / Bag: Furla \\ —— HEE g _ '
—_—— ! h ; A
Szabi / Pike pol6 / T-shirt: Lacoste - Oltonynadrag / Pants suit: Massimo Dutti - Cip6 / Shoes: Nike 1 * W : » v ¥
o - i ] A
Dani / Pike pdl6 / T-shirt: Lacoste - Oltonynadrag / Pants suit: Massimo Dutti - CipS / Shoes: Nike m__ 1 3 , ' ¢ » : *
2 > 3 3 . 13 ‘
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Viradgcsokor / Bouquet: Arioso - Berendezés / Decoration: PropClub
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Mara / Fekete melltartd / Black bra: Intimissimi - Ruha / Dress: Oysho

Harisnya / Stockings: Intimissimi - Taska / Bag: Furla

Szabi / Zaké / Jacket: Massimo Dutti - Pol6 / T-shirt: Nike - Futo nadrag / Trousers: Under Armour
Dani / Pol6 / T-shirt: Under Armour - Berendezés / Decoration: PropClub
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Szabi / Pol6 / T-shirt: Under Armour - Dzseki / Jacket: Nike
Révidnadrag / Shorts: Nike - Cip6 / Shoes: Lloyd

Mara / Melltart6 / Bra: Oysho - Top: Massimo Dutti

Nadrag / Trousers: Massimo Dutti - Cip6 / Shoes: Lloyd

Dani / Zak6 / Jacket: Massimo Dutti - Piké pol6 / T-shirt: Lacoste
Révidnadrag / ShorhiNike - Cip6 / Shoes: Lloyd 1 e -
Talca, parnahuzat, agytakaré / Tray, pillow case, bedspread: Zara Home :
Pezsgé / Champagne: Kreinbacher - Berendezés / Decoration: PropClub












Dani / Baseball sapka / Baseball cap: Lacoste - Piké pold / T-shirt: Lacoste
Révidnadrag / Shorts: Nike - Futénadrag / Trousers: Under Armour - Cipd / Shoes: Lloyd

Mara / Ruha / Dress: Massimo Dutti - Taska / Bag: Furla - Cip6 / Shoes: Lloyd

Szabi / Piké pol6 / T-shirt: Lacoste - Rovidnadrag / Shorts: Nike - Futénadrag / Trousers: Under Armour

Z6ld poharak, kancso, keramiafogantyus télca, cukortartd / Green glasses, jugs, ceramic handles, sugar sticks: Zara Home
Pezsg6, pezsgbspoharak / Champagne, champagne bottles: Kreinbacher
Virdgcsokor / Bouquet: Arioso - Berendezés / Decoration: PropClub







Dani / Zako / Jacket: Massimo Dutti
Mara / Melltart6 / Bra: Oysho - Bltz / Blouse: Oysho - Szoknya’?@kirt: Lacoste
Torta / Cake: Nandori Cukriszda - Berendezés / Decoration: Propélub






Mara / Top: Under Armour - Kimoné / Kimono: Oysho

Nadrag / Trousers: Massimo Dutti - Cip6 / Shoes: Lloyd

Dani / Baseball sapka / Baseball cap: Lacoste - Piké pol6 / T-shirt: Lacoste
Nadrag / Trousers: Massimo Dutti - Futonadrag / Trousers: Under Armour
Szabi / Baseball sapka / Baseball cap: Lacoste - Piké pold / T-shirt: Lacoste
Nadrég / Trousers: Massimo Dutti - Futonadrag / Trousers: Under Armour
Berendezés / Decoration: PropClub
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PROPGCLUB

Creating Worlds

Latvanytervezés
Berendezés
Kellékek
Rendezvényekre,
fotbzasokra,
filmforgatéasokra.
Maganszemélyeknek

és cégeknek.

Profi csapat,
20 évnyi tapasztalat.

Production design
Set decoration
Props

For events,

Photo shoots,
Film shoots.

For private and

Corporate clients.

Professional team,
20 years of experience.

www.propclub.hu

Www.propsbudapest.com



EXCLUSIVE
EXC cHANGE

tobb mint valutavaltd

VALUTA VETEL-ELADAS

KEDVEZO ARFOLYAM

NALUNK TOBBET KAPSZ!

+ YouTube

BAMBA MARHA

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc tér 3.
mindennap / every day: 11:30 - 23:00
bambamarha.hu

CHRISAND FUR

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 17.
+3670 318 4324

hétfé - szombat / monday - saturday: 10:00 - 20:00
chrisandfur.com

cos

Fashion Street, 1052 Budapest, Deék Ferenc utca 17.
Opening Soon!

cosstores.com

EXCLUSIVE CHANGE

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk tér 3.

hétfé - szombat / monday - saturday: 9:00 - 21:00
vasarnap / Sunday: 9:00 - 18:00

FURLA

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 23.
+361328 0851

hétf6 - szombat / monday - saturday: 10:00 - 20:00
vasarnap / sunday: 11:00 - 19:00

furla.com

HUGO BOSS

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 15.
+3630 992 5901

hétfé - csttdrtok / monday - thursday: 10:00 - 19:00
péntek - szombat / friday - saturday: 10:00 - 20:00
vasarnap / sunday: 10:00 - 18:00

roland.hu
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INTIMISSIMI

Fashion Street, 1054 Budapest, Dedk Ferenc utca 19.
+36 30 437 0060

hétf6 - szombat / monday - saturday: 10:00 - 21:00

KFC

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc tér 3.
+3670 6821833

mindennap / every day: 10:00 - 24:00

kfc.hu

LACOSTE

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 21.
+3620 259 3809 | +36 1266 9792

hétfé - szerda / monday - wednesday: 10:00 - 20:00
csitortok - szombat / thursday -

saturday: 10:00 - 22:00

lacoste.com

LLOYD

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 21.
+361429 0101

hétfé - szombat / monday - saturday: 10:00 - 9:00
vasdrnap / sunday: 10:00 -17:00

lloyd.de

MASSIMO DUTTI

Fashion Street, 1052 Budapest, Bécsi utca 5.
+3615012030

hétfé - szombat / monday - saturday: 10:00 - 21:00
vasarnap / sunday: 11:00 - 20:00
massimodutti.com

NIKE

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 19.
+36 70 8819463

hétfo - szombat / monday - saturday: 10:00 - 21:00
nike.com

OFFICE SHOES

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 17.
+36 30 526 7458

hétf6 - szerda / monday - wednesday: 10:00 - 21:00
csiitortok - szombat / thursday -

saturday: 10:00 - 22:00

vasdrnap / sunday: 10:00 - 20:00
ceshoes.hu/cipobolt-o ce-shoes-fashion-street

OYSHO

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 17.
+361580 2313

hétfé - szombat / monday - saturday: 10:00 - 21:00
vasarnap / sunday: 11:00 - 20:00

oysho.com

PIZZAME

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk tér 3.
+361266 0377

mindennap / every day: 10:00 - 24:00
facebook.com/pizzamefashionstreet

REEBOK

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 19.
+36 30 352 2966

mindennap / every day: 10:00 - 20:00

reebok.com

istettista SHOPPING LIST

STARBUCKS

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 23.
+3670 6821908

vasdrnap - szerda / sunday - wednesday:

07:00 - 22:00 csiitortok - szombat / thursday -
saturday: 07:00 - 23:00

starbucks.hu

TOMMY HILFIGER

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 15.
+36 30 676 9458

hétf6 - csiitortok / monday - thursday: 10:00 - 19:00
péntek - szombat / friday - saturday: 10:00 - 20:00
vasarnap / sunday: 10:00 - 18:00

roland.hu

UNDER ARMOUR

Fashion Street, 1052 Budapest, Dedk Ferenc utca 19.
+36 30 352 2966

mindennap / every day: 10:00 - 20:00
underarmour.com

VAPIANO

Fashion Street, 1052 Budapest, Bécsi utca 5.
+3614110864

vasarnap - csiitortok / sunday - thursday: 11:00 -
23:00 péntek - szombat / friday - saturday: 11:00
-24.00

vapiano.hu

ZARA HOME

Fashion Street, 1052 Budapest, Bécsi utca 5.
+361580 2356

hétf6 - szombat / monday - saturday: 10:00 - 21:00
vasdrnap / sunday: 11:00 - 20:00

zarahome.com
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